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i{?‘kb porota

London. Vse drugaée pa

e Se glasijo poroéila iz Dunaja
18 in Berlina,

"

~ Laski uspehi so izmisljeni,

B Na zapadni fronti ljuti boji, a pravih
uspehov le malo.

‘A

A
'\rﬁeﬂm, 17, jul. (Brezziéno v Say-
le.) — Mesto Pore¢ v Istri je bilo
reljevano po italijanskih rusiveih
PR0E 11, julija, Samo neznatna gkoda
‘hila napravljena, in sicer na nekem
viem poslopju. Tozadevno porodilo
P aVStro-oprskega admiralstva se glasi:
X " e A .. - - .
o TT'Uc italijanski rusivei so obstre-
: le"*fll mesto Porec malo ¢asa v jutro
- Julija, Dve zasebni hisi in stolp
i ﬁva_nelne zbornice so izstrelki poskodo-
M a el Qbreine baterije so zacele takoj
L rehati, zadele rusivce in jih prisilile
‘begu.
L
1 Y',rel\mm popoldneva je avstrijsko
hvf{.boml.)ardiralo mesto Ravenno in
e pri Corsini.”
4

i

. Avstrijci napadajo.
i Rim, 17 jul.

l
A — Odbitje mocnega

'::l:xgzda- po Avstrijeih v zgornji Posin-
il 01‘}11 v Trentinu vsled italijanske-
- > PTotinapada je naznanil danes vojni
Avstrijci so zopet obstreljevali
“Hna d* Ampezzo. Italijani so od-
OVarjali na obicajne tarée v Dravski

dolinj N ; % g4
o Na fronti ob Soéi so bili top-
'ﬂm‘f boji,

. CQl'tin

B Dllhijako dnevno porotile.

RBetlialug jul, (Breziitno v Say-
e = Bnevno porotilo avstro-ogr-

glavnega stana z dne

! 30V sogsdpeny Lpiankah pri Barcoli
& line sq bm.e:n °?fe_kll do Astafke do-

& Dolomigih o Lioki boji, tako tudi v
- Grino, v )\ Severng od doline Pel de
R armolaskem okrozju, ter na

PRUSi poskusajo
. prodreti na Ogrsko.

koroski fronti okrog Zapog (Seebach)
in_Rabeljskega jezera.

“Italijanski pehotni napad na nase
postojanke v Zaposki dolini je bil od-
bit.

Cadorna poroéa uspehe,

Rim, 18 jul. — Italijani prodirajo
dalje, vkljub krepkemu odporu po Av-
strijcih, tako naznanja vojni urad da-
nes. Prodirajo zlasti na severnih sle-
menih Pasubia, potem v Posinski do-
lini in na Astskem ozemlju. Avstrijci
so obstreljevali vasi v Sugan:zki dolimi
in zazgali neko vilo juzno od Strigna.
Ob ostali fronti so bili topniski boji,
zlasti silni ob koroski meji.

Lahi odbiti.
Berlin, 19, jul. — Avstrijski vojni
urad poroéa z laske fronte sledece:

“Nase postojanke v okrozju Borcol-|

skega prelaza so bile obstreljevane
silno in neprestano. Sovrazni zrako-
plovei so bombardirali Vielgereuth

breZ uspeha. V Tofanskem okrozju so

Italijani podjeli ponovne napade, ki so
se_izjalovili."”

Ruska fronta,

Dunaj, 17. jul. — Danes izdano av-,

stro-ogrsko uradno porocile se glasi:

“Jugozapadno od Lutska so Rusi
napadli z mocnejsimi oddelki blizu
Szklina. Pod zas¢ito nemskega proti-
napada so se zvezne nemske cete juz-
no od Lutska umeknile za dolenjo Li-
po, nemoteno po sovrazniku.”

Nemsko uradno naznanilo.

Berlin, 17. jul. — Umeknitev nem-
skih et pod generalém von Linsinge-
nom jugozapadno od Lutska na tocko
za reke Lipo, 60 milj severovzhodno
od Lveva, je vojni urad naznanil da-
nes, Naznanilo se glasi:

“Armadna skupina feldmar3ala von
Hindenburga: Mocénejde streljanje za-
padno in juZno od Rige in-na fronti ob
Dvini napoveduje ruska podjetja. Bli-

Ibojih v

zu Katharinenhofa, juzno od Rige, 50
znatne sovrazne cete napadle. Ziva-
hen boj se je razvil tu.

“Armadna skupmna generala von
Linsingena: Jugozapadno od Lutska
je bil ruski napad ustavljen po nem-
Skem protinapadu. Da okrepimo o-
brambno linijo, smo nato umeknili,Ce-
te za Lipo, ne da bi bili nadlegovani
po sovrazniku. Na drugih tockah so0
bili Rusi popolnoma odbiti’

Draga ofenziva,

“Po uradnih porocilih iz Petrogra-
da”, pravi agentura za prekmorske no-
vice, “stane Ruse njihova nova ofen-
ziva v dobi od 31, maja do 1. julija sa-
mo na mrivih 14,900 ¢astnikov in 248.-
000 vojakov. Vstetih med castnike je
bilo 17 generalov in 29 polkovnih po-
veljnikov.”

Rusko uradno porotilo,

Petrograd, 17. jul. — Rusi nadalje
uspedno prodirajo v krajini reke Zlota
Lipa, kakor je naznanil vojni urad da-
Ujeli so Rusi véeraj v Volhiniji
priblizno '13,000 moz.
glasi:

nes.
Naznanilo se

“V Volhiniji, vzhodno in jugovzhod-
no od vasi Svinuhi (Svinjuski?); so
nase Cete pod generalom Sakarovom
zlomile odpornost sovraznikovo., V
okraju Pustomyty je bilo uje-
tih ve¢ nego 1,000 Nemcev in Avstrij-
cev, a uplenili smo tri lahke topove,
dva tezka topova, ved strojnih pusek
in mnogo drugih vojnih potrebscin.

Se mnogo ve ujetnikov.

“V okroZju Zlote Lipe se nase uspe-
gno prodiranje nadaljuje. Sovraznik
se trdovratno upira. V bojih v tej
krajini smo ujeli 226 ¢astnikov in 5,-
872 vojakov. Uplenili smo tudi 24 to-
pov, med njimi dvanajst tezkih, 14
strojnih puSek, nekaj tisoé pusek in
drugih oprem.

“Skupno stevilo ujetnikov v bojih v
Volhiniji dne 16. julija je pribliZno
314 castnikov in 12,637 vojakov, Uple-
nili smo 30 topov, med njimi sedem=
najst tezkih, veliko Stevilo strojnih pu-
Sek in mnogo drugega materiala.

“V smeri Kirlibabe ob sedmograski
meji smo osvojili vrsto novih posto-
jank.

“V okrozju Rige so bile praske na
obeh straneh uspesne za nas, in 0svo-
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GENERAL OBREGON; PUSTINJA V SEVERNI MEHIKI; HERMOSILLO,

ko nzg'z::"'utl]i mchiik!h mesnjav za‘lrjujcjo. da primeroma majhna skupina ameriZkih ¢et lahko prodre
. “‘Qolniko '_Vojc foke Villo mrtvega ali Zivega, ali vedina opazovateliev pravi, da ho zasledovanje pogla-
80 napadii Columbus, N. M., in druge ameriske kraje, dolgotrajino in teiko. Severni del
meji i}‘ pustinja, kakréna je videti na gornji sliki, in pomanjkanje vode je najvedja ovira #a
"“’}‘ n drugih.  Hermosillo, ki je videti na sliki, je glavno mesto driave 'Sonora, ki jo vzne-

otika se drzave Chilwahua, v kKateri je Villa nastopal.  General Alvaro' Obregon, ki ga jé
ojnega in pomorskega tajnika, ima mnogo odli¢nih pristadey, ki bi ga radi videli

jili sifia del sovraznikovih zakopoy in
ujeli naxaj . Nemcev.”

« Awvstrijci odbijajo Ruse.

Dunaj, 18 .jul. — V danainjem po-
rocilu ¥&inega urada je receno:

“Blizu krajev Zabje in Tatarov so
Rusi potisnili nase prednje straze na-
zaj. Napadi na nase glavne postojan-
ke so Se izjalovili z velikimi izgubami
za sovraznika.

“Severno od Radzivilova, -jugoza-
padng: ad Lutska, severovzhodno od
Broday, blizu galiske meje, so bili so-
vrazni napadi tudi odbiti”

Poang véeraj izdano uradno nazna-
nilo pravi;

“Ob"favljcno prodiranje ruskih et v
Bukoyiai proti nasim postojankam ju-
Zno iffjugozapadno od Moldave je bi-
lo brezuspesno in stane sovraznika
tezkib izgub. Na obeh straneh gozd-
nega okrozja severno od Prislopa so
bili boji med razglednimi oddelki.

“Nase straze severozapadno od Bur-
kanova (ob' Stripi v vzhodni Galiciji)
so onemogocile sovrazen poskus pro-
diranja, Ruski ponoéni napad zapad-
10 od Torcina (ob cesti iz Lutska v
Vladimir Volinski) je bil odbit.”

Nemsko vojno poroéilo.

Beérlin, 18. jul. — Popolno odbitje
ruskih papadov v krajini zapadno in
jugozapadno od Lutska je naznanil
voini urad danes, Juzno in jugovzhod-
no od Rize so Rusi nadaljevali svojo
mocno ofenzivo, ali njihovi naskoki so
se o4omili pred nemgskimi linijami, ali
pa 50 bili odbiti po protinapadih, kjer
so bili nemski zakopi predrti.

Rusi porotajo uspehe.

Petrograd, 18 jul, — Vsled ruske
zmage nad avstro-nemskimi Cetami v
iuzni Volhiniji so bile zadnje pognane
cez reko Lipo in dalje, kakor pravi
danafnje naznanilo vojnega urada.
Nemei 50 se umeknili priblizno deset
milj pod naglim prodiranjem gen. Ka-
ledinovega levega krila, ki prodira
proti Kovelu, velikemu zZelezniskemu
srediscn,

Naznanilo pristavlja, da je ved ru-
¢kih: polkav predrlo nemsko fronto,
tako da je bil del gen. von Linsinge-
ngve armade ogrozen z zajetjem,
vsled Cesar so se Nemci umikali v

vaem neredu.

Rusko levo krilo v juzni Bukovini
s¢ zopet pomika proti ojacenim av-
strijskim ¢etam, Na severy, v krajini
Riga-Dvinsk, se gen. Kuropatkinove
¢ete krepko gibljejo in napadajo Nem-
ce, pridobivaje na ozemlju. . Nemci s0
se trudili, da bi zopet pridobili izgub-
ljene postojanke, ali ves trud je bhil
zaman,

Rusi zopet na Ogrskem?

London, 19. jul. — Rusi so prekora-
¢ili Karpate in prodrli za dnevini mars
na Ogrsko, kakor pravi brzojavka na
“Star” iz Petrograda. Brzojavka pri-
scavlia, da Rusi ogrozajo avstrijsko o-
zadje v goraht-

Prekoraéili so Karpate, pravi brzo-)
javka, oddelki armade generala Ledic-|

kega, ki se zopet giblje po odpoditku.

Ravno pred dobrim letom so bili
Rusi Ze na Ogrskem, a 8o bili zopet
izgnani v veliki avstro-nemski ofenzis
vi, ki se je zaCela rano v majniku 1915
in je Ruse prepodila skoro iz cele Ga-
licije in popolnoma iz ruske Poljske.

Avstrijck zmagali ob Prutu.

Dunaj, 19, jul, — Danagnje nazna-
nilo vojnega urada pravi:

“Jugozapadno od Delatyna so nade
cete pognale nazaj Cez reko Prut ru-
ske- oddelke, ki so prodrli na zapadni
breg. Ujeli smo 300 Rusov.”

' Zapadna fronta,

London, 17. jul. — Britanci razbija-
jo nocoj s svojimi velikimi topovi nem
sko tretjo obrambno linijo préd kra-
jem Bapaume.

Samo pet milj so oddaljeni od nem-
skega opiraliséa, ko so davi in snodi
osvojili ve¢ nego 1,500 jardov soyraz-
nikove druge linije zakopov severno
od hoste pri Bazentine le Petit, mod-
no postojanko pri Waterlotovi farmi,
med Languevalom in Guillemontom,
ter dopolnili asyojitey cele vasi Ovil-
lers La Boisselle,

Nemci pladujejo drago.

Nemci placujejo visoko ceno v svo-
jih prizadevah, ovirati anglo-francoski
pogon v odsekn Somme. To dokazu-
jejo listine, najdene pri nemskih ujet-
nikih in kazade straine izgube od
strani braniteljev,

Da nemski cesar smatra odsek Som-
me 2a Silno ogrozen, je razvidno iz
njegove navzoénosti na tej fronti. Po
brzajavki od Rewterjevega porodeval-
ca v Amsterdamuy, je cesar Viljem pre-
jemal porodila od glavnega povelinika,
obiskoval = bolnidnice, delil Zelezne
krizce in imel nagovore, da izboljda
moralo &et, tako neusmiljeno stiske-
nih po zavéznikih.

AngleZi zopet napredovali.

London, 18, jul. — Vkljub nevgod-
nemu veemenn so Britanci snodi znat-

vlaka upleniti zaloge za ¢ete
Carranzove,

Gen. Bliss poroéa z meje,

Pravi, da so zdravstvene, ZiveZne in
stanovalne razmere dobre,

El Paso, Tex., 19. jul. — Sest vlad-
nih vojakov in sedem Villovcey je bilo
usmrcenih v napadu na viak z zaloga-
mi za Carranzove céete pri Palomast,
Cl}ihuahua, v ponedeljek, kakor poro-
cajo danes semkaj dospele zasebne br-
zojavke.

Druga semkaj dospela poroéila,pra-
vijo, da tolpa kakih petdesetih razboj-
nikov pod Nicholas Hernandeézom tu-
di rogovili v sose&cini Palomasa, ki
lezi kakih triindvajset milj severoza-
padno od Chihuahua City in kakih
petnajst milj vzhodno od Santa Ysa-
bela. !

Villovei so pobrali nekaj Vadnih za-
log in potem ubegnili.

Gen, Bliss poroa o milici,

Washington, D. C, 19, jul, — Zani-
kanje raznih poroéil o slabem stanju
narodnih strazarjev ob meji in njiho-
vem trpljenju utegne vsebovati po-
drobno porocilo od generalmajorja
Tasker H. Blissa, pomozZnega Stabne-

no napredovali v odseku Somme ter
pridobili fronto 1,000 jardov od Nem-
cev severno od Ovillersa.

Nemci so poskuSali zopet pridobiti
izgubljeno ozemlje pri vaseh Biaches
in La Maisonette. Pri prvem kraju so
pridobili nekaj ozemlja, a so bili po-
zneje zopet prepodeni.

AngleZi vzeli nazaj Longueval

London, 19. jul. — Britanske &ete
s0 zopet osvojile vas Longueval in

Delvillsko hosto, kamor so Nemcil:

prodrli v torek zvecer, pravi anglesko
uradno naznanilo, izdano nocoj. Boji
od moza do moza se Se vrie v tem
okrozju.

Pred Verdunom se vrie ljuti boji.

° Zrakoplovci na Balkanu,

Pariz, 17. jul. — Zavezniski zrako-
plovei so delavni na Balkanu, kakor
naznanja voini urad nocoj, ki pravi:
“Nasi zrakoplovei so. razyijali veliko
delavnost med to dobo. “Bombardira-
i so uspedno vojaske zavode v Sofiji,
sovrazna taboriiéa pri Bitolju (Mona-
stir), Strumnici in Bogdamju ter Fort
Rupel trikrat. Sovrazed oddelek je v
noéi 9. julija bombardiral brez uéinka
nasa taborisca v Topéinskem okrozju.
Dva sovrazna zrakoplova sta bila zbi-
ta dne 8. in 1l julija odnosno po na-
sem topnistvu in sta padla v plamenih
v mase linije.

Boji pri Solunu.

Pariz, 18. jul. — Po uradnih poroci-
Iih iz Soluna se vrdi ob celi solunski
fronti topnisko streljanje.

Potres v Reki, \

London, 18. jul. — Brzojavka na
Central News iz Amsterdama  pravi,
da je potres okrog Reke (Fiume) v
hevatskem Primprju  napravil veliko
Ekodo, V mestu samem, pristavija br-
zojavka, je povzrolil potres strafno
paniko, ’

(Reka lezi v skrajnem severu Ja-
dranskega morja, ima nad 40,000 pre-

Villova krdela
Z0pet nastopajo.

Razbojniki odbiti, ko so poskuSali zlga nacelnika, ki je bilo odposlano da-

nes iz drzave Texas.

Glavna vsebina porocila je bila br-
zojavlijena vojnemu departméntu iz
Missiona, Tex,, kjer je bil gen. Bliss
popoldne med syojo nradno preiskavo
vojadkih taborisé. Brzojavil je “eno-
glasno zadovolistve™ od strani ¢astni-
kov in vojakov enako glede zdravstve-
nih razmer, hrane in stanovanj. Po-
hvalil je gen. Funstona, ker je vse pri-
pravil in oskrbel kar najbolje.

Petdeset boslanih domov.

San Antonio, Tex., 19. jul, — Kakih
40 do 50 castnikov in vojakov 1. polka
illinoiskega, ki so bili po drugi zdrav-
niski preiskavi po majorju G. C. Amer-
sonu in rednih vojagkih preiskovavcih
spoznani za telesno nesposobne za vo-
jasko sluzbo, se odposlje takoj domoy.
Odpeljejo se v Chicago menda Ze jutri.

Pogajanja potekajo ugodno.

Washington, D. C, 19. jul. — Pred-
pogajanja, ki se vrie v svrho poravna-
ve spornih vprasanj med Mehiko in
Zdruzenimi Drzavami, se razvijajo ta-
ko ugodno, da se je danes lahko urad-
no prorokovalo, da bode kmalu nazna-
njeno, kaj misli zavezna viada storiti.

Tekom dahasnjega dne sta se za-
stopnika obeh vlad, drzavni svetova
vee Polk kot uradujoci drzavni tajnik
in Eliseo Arredondo, diplomatski a-
gent mehiski, dvakrat sestala. Zaklju-
¢ek predpogajanj je bil naznanjen o-
bema vladama in bode v kratkem odo-
bren.

U-&olz “Deutschland”,

Baltimore, Md., 19. jul. — Nem§ki
trgovinski podmorski coln “Deutsch-
land” je pripravljen, da odrine. Pra-
vijo, da ne odrine skrivaj ponodci, am-
pak podnevi vprico angleskih zasledo-"
vateljev, ki so na straZi po morju. Vse
je radovedno, kdaj in kako odrine, in
ali utede sreéno ¢éez morje domoy.

Domoljubni delavci.

London, 18, jul. — Organizirano de-
lavstvo anglesko, na katero se je sir
Grey obrnil s pozivom in prosnjo, naj
odlozi poletne poditnice do avgusta,
ker primanjkuje streliva, je sklenilo,
ustreéi pozivu,
—————

 BREZ SKRBI

posljite denar skozi nade posredovanje
v staro domovino, ker kljub vojnim
zaprekam, se nase pogiljatve izplacajo
vedno toéno. : 3

Kljub temu, da ne dobite pisma od
svojcev iz stare domoyine, ker je bilg
morda isto na onem parniku, ki je pri-
el v roke Anglezem ali Francozom, sé
ni treba bati, da denar ni na varnem.

Bodite brez skrbi! Dokler vidite naj
oglas v listu, ni nobene nevarnosti
Ce bi bila kaksna nevarnost, bi mi to
v listu objavili.

Mi garantiramo vsako pofiljatev, da
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam dokaze, ali ¢e se sa-
mi prepri¢amo, da denar ni bil izpla-
¢an, radi enega ali druzega vzroka,

Ako sluc¢ajno ne dobi posiljatelj no=-
benega obvestila o denarju, in tako
ne ve, e je bil prejet ali n¢, mu mi na
zahtevo “izposlujemo izvirno potrdilo,
opremljeno 8 postnim pecéatom, katero
je prejemnik lastnoroéno podpisal, ko
mu je c. k. podta izplatala denar v sta=
ri domovini,

Po Wireless (brezzi¢nem brzojayu)
poSljemo denar v staro domovino, in
| to naravnost v Avstrijo.

bivaveev in je vazna luka. Hud po-
tres je bil v tamodnjem . okroZju dme
12, marca t. 1, ko je samo v obé&ini
Grizane porudil 110 hid, poSkodaoval
120 his in napravil §kode 750,000 kron,
kakor je A. S. padrobnoe porocal.)

L —

Drago vojskovanie, (

London, 17. jul. — Angleski stroiki
vojskovanja so vedno vedji in znasajo
sedaj $30,000,000 ysak dan, tako je na-
znanil'danes finanéfii minister McKen-
na v parlamentu,

Slu¢aj Casement,

! London, 18, jul, — Priziv sir Roger
Casementa, naj se njegova smrina ob-
wodba zaradi veleizdaje razveljavi, je
prizivno sodisée danes odbilo,

Priziv na House of Lords je Se¢ mo-
g0¢, toda samo, &e generalni pravd-
nik to dovoli,

Ako ni pomote ali posebnosti, je
denar prejet v 3, do 5. dneh, Véasih
se pa tudi za delj fasa zakasni. .

Poleg navadnih cen, racunamo 3e
po 65¢ od vsake besede ali stevilke,

Mi #namo v tem ozira najbolio
zvezo in najstrozji sistem, ker nad na-
men je zadovoljiti vsakogar, ki se
posluZi nadega posredovanja.

Danes posljemo v staro domovino:

5K za:/$ 90 | 250 K za..$ 3500

29 e e STl 00 rg b A0
5O o Doy 7,281 V7500 ¥ iy 110500
1000 % 00 1400 | 10000 % . 139.00

Denar nam posljite po banénem
“Draftu”, ki ga dobite v vsaki banki
skoro popolnoma zastonj, postnem ali
ckspres Money Order-om, ali pa v
priporoéénem pismu kar gotov papir-
nit denar,

AMERIKANSKI SLOVENEC

" banéni oddelek,
1006 N, Chicago St.  JOLIET, ILL,
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Joliet, I1L, 19. jul, — Prihodnjo sre-
do, dne 26. julija, na dan sv. Ane, po-
tece dve leti, odkar je avstrijski urad
zunanjih stvari poslal srbskemu po-
slancu njegove popotne liste, S tem
je bila napovedana vojna, ki divia in
mori in pustofiNLvropo Se danes.
Vsi evropski narodi 0 po strasni
vojni strasno prizadeti, med njimi tudi
nas mili narod slovenski.
Slovenski narod v stari domovini je
sedaj v najvecji bedi in revi, kakor ni
bil se nikdar tekom svoje zZalostme
zgodovine,
Nag amerikanske Slovence, ki smo
v srecnejsem polozaju, klice sedaj sve-
ta dolznost, da odpremo svoje srce in
svoje roke ter priskocimo domovini na
pomoc.
Vse nase narodnozavedno &asopisje
drami iny zbuja narod ter ‘ga poziva
na dan in plan, da se udelezi v kar
pajvedjem Stevilu najplemenitejSe tek-
me na polju bratske ljubezni in' po-
zrtvovalnosti v prid reyvezem v sloven-
ski domovini,
In prihodnji teden, ko mine Ze dru-
go leto neizmernega trpljenja nesrec-
nih nasincev v stari domovini, bode
najprimernejsi ¢as,, da se jih spomni-
mo 2z dejansko ljubeznijo in socutjem.
Glas Naroda je sprozil umestno mi-
sel, da naj v tednu od 23. do 30. julija
ameriski Slovenci pokaZejo, kaj zmo-
rejo, ako je treba pomagati ubogemu
slovenskemu narodu v stari-domovini,
Ker seni to zgodilo iz nikakih stran-
karskih ozir, zahrbtnih namenov, pravi
G. N,, mora padpirati to dobro misel
vsak, ki je po-sreu Slovenec, Kdor ne
more nicesar darovati, naj prigovarja
drugim, da bodo dali. Spoznanje, da
je treba pomagati, se je rodilo v nas
vseh, Pri nekaterih je prislo to spo-
znanje malo prej, pri nekateribh malo
pozneje, toda zdaj v tém €asu smo vsi
navdani z njim. Vsa :lovenska srca
v Ameériki so zaplamtela s plamenom
domovinske [jubezni, Vsi sloji ame-
riskega Slovenstva so sklenili poma-
gati enemu najvedjih revezev sedanje
vojne — slovenskemu trpinu.
Priliodnji teden torej, v dneh od
23. do 30. julija, bodo Slovenci krizem
Zdruzenih Drzay darovali in nabirali
milodare za reveze v slovenski domo-
vini, Nabiralo s¢ bode po vseh slo-
venskih naselbinah.
All tudi v Jolietu? Gotovo.
Slovenska nasclbina Joliet ne sme
biti zadnja v tej plemeniti tekmi. Jo-
lietski Sloventi'in Slovenke so poka-
‘zali o vsaki dani priliki, da se zaveda-|
jo svoje slovenske narodnosti, da ima-
jo srce ‘odprtoin roke odprte, kadar
je treba pokazati kriéansko ljubezen
do bliznjega, In kdo je blizji nase-
mu srey, fiego nasi krvai bratje in na-
se krvne sestre; ki sedaj tako strasno
trpe v nadi stari domovini? Zatorej
na dan in na plan vsi kot en moz! Vsi
darujmo in nabirajmo prihodnji teden!
Vsak najmanjsi dar bo hvaleZno spre-
jet. Ce nocete poslati milodarov v
sklad svojega domacega lista, Ameri-
kanskega Slovenca, pa poéljite kam |
drogam. Samo darujte in nabirajte,
pa vam bo hvalezen ves slovenski na-
rod: |y o L~ :
_ Prihodnji teden — darujte in nabi~
rajte! |

— Na obisku pri svoji teti, gospe
Anton Nemanich, Raynor & Granite,
se nahaja danes g Matthew Slatinsky
iz Chicaga, ki je bil veé let usluzben
pri znam tvrdke Jos, Triner in se pri-
pravija sedaj za duhovski stan v Mt.
Calvary, Wis.

— G. Anton Spelich je prifel zadnji
teden v Joliet na pogreb svojega brata
Fr. Spelicha iz daljnjega Pueblo, Colo,
kjer biva zadnjih 10 let,

— 12 &revljev diroke obstranske tla
ke vendarle dobimo ob celem North
Chicago streetn, ki drzi mimo nase
cerkve, urada K. S K. J. in tiskarne
A. S, Zadnji Eetrrek popoldne se je
wrsila v mestni zbornici posebna -seja
‘mestne uprave, ki je konéno veljavno
sedila to vprasanjé. K javni seji so
blii povabljeni zagovorniki in nasprot-
wiki 12 cevljev Sirokega “sidewalka”
ob N. Chicago strecty; kakor je bil
predpisan po lansko leto izdani mestni
‘ordinanci all odredbi.  Bivii alderman
Matthew Harney je bil edini, ki je za-|
govarjal 6 evljey” Zirok obstranski
tlak. Njegovo stalidée so izpo
ge: Maurice Stern, dr, M. J. Tvee, E.

8. Munroe, John Stanton, J. O. Bar-

rett in razni élani deputacije od sever-
nega konca omenjene céste, pod vod-

. stvom biviega aldermana Antona Ne-

‘manich. Nazadnje je g. Harney uvis
del, da je premagan, in se jeé vdal,
Pred zakljuekom seje je bilo nazna-
njeno, da_je ordinanca za 12 Eevljev
“#iroki obstranski tlak obveljala in da
bo delo izvrieno po njenih predpisih,

_ — Virotina fe trajs, Ze 17, dan izza

©o je zbolelo véeraj veé nadaljnjih o-

S l“h{ dvanajst sludajev je bilo zglade-

nih zdravnikom. “Zlasti trpe delavei v,
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; e Umrl je vsled yrodine za sténo
hpjg&:nes Merritt; 70 Tet star, vete-
avljanske vojne, v Rockdalu v
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Sprague’'s quarry blizu N. Broadway
17letni Ivan Schuster, rodom Hrvat,
1002 N. Chicago st. Kopal se je z
ved tovarisi, ki ga niso mogli resitl.

Butte, Mont., 12. jul. — Cenjeno u-
rednistvo A. S.! Zopet sem prisiljen
primiti za pero, pa ne zaradi rajnke
“lige’, ampak v nasprotnem delova-
nju. Sicer ni moj namen zagovarjati
ne “Glas Naroda”, ne mr. Sakserja, a
vkljub svoji volji sem te prisiljen sto-
riti.

Vieraj namre¢ mi je neki rojak, ko
smo bilf precej “zZidane” volje, vrgel
pod nos meni popolnoma tuj in nezna-
ni list “"Prosveta”, t. j. Glasilo brez-
verske slovenske jednote, in sicer 3t
29 z die 5. julija 1916,

List sem parkrat sem in tje obrnil
in naletel sem na élanek “Zakaj ne
pomaga Avstrija" in zraven dopis iz
St. Louis, Mo.

Ko bi omenjena dopisa iz§la iz kak-
sne velemiljonske pisarne, bi jima ne
bilo dosti zameriti; toda izsla sta .iz-
pod peres liudi, ki so “najvecji” prija-
telji clovestva (2), Liudi, ki je njib ge-
slo “enakopravnost za vse’ (?), “kapi-
talu smrt”, “vladarjev in duhovnov ne
potrebujemo” i. t. di; od ljudi, ki so
vsak trenutek pripravljeni razdeliti
svoje lastno premozZenje med revnejse
sloje hudstva — — —.

Sicer ne obcujem mnogo s socijali-
sti; a nekoliko so mi znane njih “blon-
dre’™ toda cas mi sedaj ne dopusda
vtikati se v to idejo. Vkijub temu sém
prisiljen ugovarjati listu “"Prosveta”
ozir. mienemu dopisniky, 'kajti brez
dvoma je 1zslo oboje izpod enega pe-
resd, ¢

Stavim vprasanjer Ali ste Vi oni ob-
Ijubﬁni odreseniki, ki hodete ateti svet
“sirdmastva, revséine in ubostva” 7 All
ne vpijete po vasih brezboznih listih:
“Enakepravnost vsem', “Dol z vla-
darji”, *Kapital razdelimo med vse”,
dodini s¢ vi s polno paro potegujete
za dnevnik “Prosveta”, da bo slo vet
socijalisti¢no bisago, to je v vas
“Zep'?

Sedaj, ko se je nekoliko nasih roja-
kov oz. listov vzdramilo in hocejo po-
magati revnim' ter po vojni prizadetim
rojakom v stari domovini, na ¢elu jim
“A. Slovenec”, ‘ter nadaljujejo svoje
¢lovekaljubna delo, pa ste se oglasili
vi — vi, ki ho¢ete deliti kapital med
“revne in hogate”, ¥3, ki vam je “bra-
toljubje pryva stvar” (Deveta briga.
Op. pisatelja.). — Sicer se mi je dose-
daj prencumno zdelo pretresati “blon-
dre” socifalizma, a po pregledu omenj.

[1ista mi je pretreslo mozeg in~duso.

Vprasam v imenu clovestyva, v ime-
nu vsely trpinov. pod solncem: ¢emu
se pa vi potegujete za svojo lastno
kozo? Cemn ne razdelite svojih ma-
stnih pla¢ med svoje ta-li potrebne
clane vase brezverske jednote? In ako
vam je res vase gesio “Bratoljubje”,
cemu hocete prepreciti delo “usmilje-
nega Samaritana”? Cemu se pa vsilju-
jete kot cloyvekoljubje, ko pa vkljub
temu napolnjnjete vase nikdar polne
Zepe? Ako so se nasi vrli listi (prvi
A. 5. in za njim drugi) namenili pod-
pirati Slovence in njih sirote prizadete
po vojni, ¢emu podirate delo, katero
je neovrgljiva in potrebna ideja??
Pred menoj lezi list: “The National
Hibernian”, to je glasilo irskega dru-
Stva, 5t. 6 (junij) 1916, Ko sem le ne-
koliko preglgdal dopise v tem listu,
me je¢ zabolela v dno duse, in sicer:
Koliko drugi parodi Zrtvujejo za svoje
rojake! Iz vseh mest velike ljudovia-
de pobirajo milodare za po jvojski pri-
zadete svoje rojake, V tem kraju so
darovali posamezniki t. j. Irci od $10
do $50 in 8¢ veé ter po celi Ameriki
nameravajo prispevati s tisocaki in ce-
lo z milijoni, da olajdajo bedo svojih
rojakov. Ko se je pa nadih par listoy
oglasilo, da bi Slovenei prispevali za
obstoj Slovenskega naroda v ‘stari do-
movini, je pa prisel takden protest in
sicer v listy, kateri vpije na vsa usta
“bratoljubje” in “enakopravnost” ter
“bratsko ljubezen”! Ako ne bo storila
Avstrija dovolj za Slovence, torej naj
Jih i drugi zapuste? Al se ni Ze mno-
gokrat zgodilo, da j¢ ole zavrgel last-
nega otroka, pa prisel je drugi, tuj &lo-
vek in ga je otel smrti-pogina? 1n se-
daj, ako Avstrija res ne pomaga Slov.
naredu, ali naj ga Se njih lastni sinovi
zapuste?! UL )
Sedaj se le ste brezverski “prosvet-
Ijenci” pokazali vade “dobro” srce,
Naj zadostuje.  Edino 3¢ pripom-
nim: Kako dale¢ so zadli nasi rojaki,
da pristopajo v tako brezversko drui-
bo, kot je S. N. P. J.! Kam »‘jih‘,bo Zv0-
dil njil brezverski list “Prosveta’?
Koliko miadenicev je zapustilo svojo
rodno hifo kot dobri kristjani, a zdaj
pa po navodily razaih agentov vstopa-
Jo v brezverska drudtva in tako zapu-
i¢ajo vero, katero jim je njih dobra
mati yeepila v njih mlada srea. M.
 Calumet, Mich,, 11, jul. — (Pefdes
setletnica C. & H. druzbe) V pryi
vesti, predno se drziem nadlegovati
cenjene ditatelie A, 8. 2 mogote dol-
gotusnim Etivom, prosim, da mi fsti
|odpuste in prezrejo pisateljske napa-
¢, 10 naj imajo. cenjeni bravei vsaj
nekoliko potrpeiljivosti, katera je tolj-
‘nimam onega visokoletetega pisa-
cliskega nimbusa s frazami prilaga.
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W priporaéana od raznih strani, Da-

prilegasfmr, John H. Ri

jo¢imi se mojim spisom i, t. d., se ven-
dar cutim sposobnega, da opiSem slav-
nost C, & H. Co, ob S0letnici nje ob-
stanka. Nisem stal ob vogalu kake
hise, da bi sproti rizal obrise procesije
kot drugi porocevalci, zato pa -sem
tembolj v korakanju, katcrega sem se
udelezil, pobral vso glavnost parade.
Zacnem. :

V jutru 8:30 zbrali smo se na dolo-
cenem mestu, vsaki s svojo znamko,
katere smo prejeli ze 12. jul, in te
znamke so bile razliéne: oni, kateri
delajo manj kot 20 let, imeli so plave,
od 20 do 30 rudece, od 30 do 40 bele in
od 40 do petdeset rumene; tako smo
lahko poznali svoje, s katerimi smo
bili odlo¢eni. In v nase veliko veselje
smo. imeli prednost, biti med prvimi,
dasi ni pri tem nobene razlike v kora-
kanju. Ce pa vpostevam gasenje suhih
grl ob prihodu na park (kar bote ¢itali

Dosedaj vam niti povedal nisem, da
smo med potjo morali za pokero piti
vodo, katero smo po dobrodelnosti
dobili od malih deklic. Ze s tem &i-
tate, da se je parada pocasi in ustavlja-
jo¢ se pomikala. In kaj ne bi, ker
nje dolgost je bila 3 kilometre, in v
vsaki vrsti korakalo je 8 moZ. Ni mi
bilo mogaée videti konca ne /krajd;
mnozina ljudstva pa, katero je gledalo
ter prodajalo zijala, bi ne mogel pre-
steti ‘niti ruski pisatelj. Avtomebili,
katerih nadleZnosti smo Ze siti; stali
30 prepolni ob strani cesté.

Na park smo prisli ob 11. urt (malo
prejl, toda cakati one zadnje nam je
bilo mucno. Dasi je bil park okraSen
z zastavami in drugim, vendar kritan-
ski clovek hoce, da se malo pohladi z
ono studencnico, katera vsak: dan ne
izvira. In mi, vide¢, da tudi na parkn
se ne izvira, krenili sme v razne go-
stilne.. Al tudi tam se ni moglo dobiti
okreépeila, ker bilo je prepolno. lgra-
lo je 5 godb, - Ob 12, imeli smo obed,
in pijaca bila je od 12 do 5:30. Dasi
se nisem nanasal v tadovednosti, veri-
dar\rc(:cm: vsa ¢ast Slovencem in Hi-
vatdm, da so se ohranili v treznosti in
mirit 1zobrazenosti, Po' parka pa je
bilo Zenstyva in moStva poluoy eni 50
sedeli, eni pili't t. d. O plesg in u-
metném ognju vam: pa natanko negmo-
rem porofati, ker sem radi ntrujenoss
ostal doma, ker to se je vriila ob 9.
uri zvecer. :

To je vse, kar vem .danes. Druge
malenkosti pa poro¢im drago seobato,
ker se¢ ne upam g. ur. nadlegovati z
romanom; in drugié nisem razpolozen
za pisanje, John Grsich.

Ironwood, Mich,, 14. jul. — Cenjeni
2 urednik Am. Slovenca! Prosim Vas
zopet, da uyrstite v predale Am. Slo-
venca ta dopis. A

Lapi je bil 4. jolij mrzeél, fu sploh
ves mesec julij. Dosti Ljudl je-bilo
lani na 4. oblecenih ‘v zimske aidhd]e.
Letos je pa vse drugate.  Viote je pa
tako Ze en teden, da se marsikomu
koza spece od moéno pekoéega solnea.
Dne 4. jul. smo &li, kot je bilo Ze
omenjeno, na J. Ruppetovo farmo.
Prigh smo nekako ob pol 4ih, Ob pri-
hodu smo bili pozdravijeni s petjem.
Prisedsi v hiso, nas je pozdravil prije-
ten duh pedenke, na raznju peéene; in
iz. “keldra” pa jeémenayee. Gospod
Ruppe j¢ nasekal 2 krozZnika Ze ome-
njene pecenke, gospa Katie Ruppe pa
zopet 2 kroznika drugega prigrizka;
to je bilo samo za nas! V hidi je na-
stala pri pospravijanju tega boijega
dara taka tisina, da se ni ni¢ drugega
stisalo kot cmokanje ust. Ko smo se
pokrepcali in spocili, nas povabi hidna
gospodinja, da si oglejmo njih farmo
in letino, Tako smo si ogledali tudi
hleve in oradje, vse v najlepsem redu.
Tudi 3 3drinozne Zivalce smo videli.
G. wrednik, veste, tukaj v nadi North
Pabst Location s¢ ne sme imeti teh
Zivale, ker pravijo nasi bossi, da je to
nevarno za zdravje, pa ni res! G, Rup-
pe si je res v lepem krajp izbral svojo
kmetijo, Bil je Se komaj iz stare do-
thovine prifel, in si kupil kos zemlje,
in kot samec jo jé izpladal. Pred 3.
leti je pa prisla gospica Katie Frice iz
Starega kraja in se je porodil z njo.
In ni'mu zal! Bog ju je obdaril 2
dvema krepkima fantkoma, Zanek in
Peter, Ko smo se v pomenku yracali
od hlevoy in letine, se zaslidi strasno
vpitje iz hise; ‘“Mar, ti nejsi za med
Hiudi, ven s tabo, mi te ve& nedemo”,
in bum-bum sc slidi, Ze obsojam v
dubu pijado jeémenovec in si mislim:
hvala Bogu, da nisi v njegovih hlacah
sedaj, ravno tako bi mene puikali ven
fedaj ko i njega, V tem mojem pre-
i misljevanin se: slisi vpitie "ven, ven s
tabo, takega kot i zdaj netemo med
sgbo", in bomp je priletel ven, izpraz-
njen — halfer. Ravno takrat je ta
presneti debeluh ven zletel, ko bad
vprasam g Ruppe, koga pehajo ven
tako grdo. G, urednik, ali ni to stras-
no, da ‘se Clovek tako hitro wstrasi?
Pa ¢ praznega “kega”) Pelo se je pa
zmerom, pri takem delt smo Slovenci
vedno veseli. Kdo bi ne bil? Sedaj
pa |¢D‘_l hvala gospodu in gospej Rup+
pe za izvrstno postredbo, in g, Marko
Ostermany, ki je tako dobro petenko
spgkel, in g Jos. Kure, ki je priskrbel
toliko, dobre. kapljice,  Blatzove-pive.
Torej &e enkrat lepa hvala vsem!

G/ urednik se bode gotovo jezil nad
tem dopisom, posebno de bo kaj vrote
v njegovem uradu, Zato Vam pa,
urednik, svetujem, da si jezo potolai-
te 5 kozarcem piva! Pozdrav.

v  Narodnik.

P, 8. Otroska mrivoudnost v Iron-
woodu,. D"_‘.'“m",‘ stu Ze ymrla od
te holezni, samo eni, in to gngleski
druZini, To nc?o nam je poyedal

dle. Ta belezen se

4
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hrbtu, pravijo

N.

loti otroka
zdravniki.

sano v

Sheboygan, Wis,, 16, jul. — Zapet
se moram oglasiti iz nade naselbine.
Mesto Sheboygan je prijazno in snaz-
no in lepo. Zato pa prihajajo iz
vseh krajev semkaj iskat si srece in
veselja. Pa kaj, ker pa tukaj pri nas
ni sama sreca, je tudi nesreca.

Dne 27. aprila je priSel semkaj v
naso naselbino moj prijatelj in svak
Anton Osterman iskat si srece. Ali
jo je naSel? Ne vem. Delo je dobil
pri Kohler Co. in je delal en mesec
in pol. Potem pa je delo premenil in
je delal pri Badger State Tanning Co.
To je tovarna za, izdelovanje usnja,
“Tukaj ga je pa dne 28. junija zgrabila
neka masina, ki se koze notri mecejo,
iir ga je stisnila med neke “postne”, ki
je ‘bilo prostora samo 5 col in' pol.

.| Zmeékalo ga je tako neusmiljeno, da

je v groznih bolecinah izdihnil svojo
duso. Nasdel je pa se veliko usmilje-
nje pri Bogu, V takih groznih boledi-
nah, pa se je Se izpovedal in prejel
syete zakramente, Bil je jako priljub-
ljen mladenic.

Anton Osterman je hil star 21 let
in 4 mesece. Doma je -bil na Gorenj-
skem, vas Luze, fara Sencur pri Kra-
nju, posta St. Juri pri Kranju, po do-
mace Kvansekov iz Luz. Zapusca tu-
kaj v Ameriki dva po polu brata, ¥
starem kraju pa mater in sestro in
enega pravega brata in mishm, da Se¢ 4
popol brate. Dragi mi Tony! UZivaj
ti vecno veéselje, Tukaj pa lahka ti
tuja zémba! Na veselo svidenje na
drugem svetu, tam kjer ni nesrece, ne
britkosti, tam kjer je pravo veselje
doma.

Komaj smo pozabili malo eno ne-
steco, zeé se je pripetila druga! Dne
13. julija je dohitela velika zalost sta-
rise Alojzija in Ano Udovie.  Izgubili
s0 svojega najstarejSega sma Alojzija
Udovi¢, star je bil 14 let. Rojen je
bil na Dolenjskem, vas CrmoSnjice,
fara Stopice. V. Ameriko je priSel s
svojo materjo pred sedmimi led. Tu-
kaj zapusta Zalujole starise'in tri bra-
te in eno sestro.  Najstarejsi za njim
je v 7. letn, Potem lahko sklepamo,
da je velika Zalost za stariSe. Ome-
njeni Alojzij Udovié se je sel kopat s
svojimi prijatelji v Sheboygan river,
Njegovi tovarisi so plavali kaka dva
bloka, on pa je ostal sam na mestu in
se je utopil.

Taka sta dva mladeni¢a zapustila
solzno dolino in se preselila v rajske
visave. Tako lahko sklepamo, kaj da
je ¢lovek tega sveta. Smrt ne izbira;
ali si mlad, ali star, érez katerega nje-
na kosa tete, nihée ved ji ne utece.
Resnicne so besede, ki so zapisane v
svetem pismu: “}C‘ujte in molite, ker ne
veste ne ure ne dneva, kedaj vas po-
klice mogoéni Sodnik.” Nobéna pe-
sem  ni-tako resmiéna kot je pesem:
Clovek, giej dognanje svoje: danes
srecen ¢, vesel, jutri Ze ti zvon zapo-
je, truplo tvoje bo pepel.
K sklepu mojega dopisa pa pozdrav-
ljam vse Citatelje(ice) tega lista.
Jakob Prestor, zastopnik A. S.
'
Valley, Wash,, 10, jul. — Slavno u-
redniftvo Amer, Slovenca: — Prosim
Vas, priobéite v tem listu par vrstic.
Imeli smo veliko slavnost v fari sy,
Jozeia na Svetega Reinjega Telesa
dan. Napravili smo miaj in okrasili s
cvetlicami, in sv. JoZefa altar je bil
tako lepo okraSen z raznimi cvetlica-
mi, d§ je dised duh puhtel od njih po
celi cerkvi, ' To je bilo najlepie. Stre-
ljali sho pa tako, da se je vse treslo,
pa le z dinamitovimi Zreblji, ker tu
ne moremo  dabiti moznarjev, Peli
smo latinski, pa tudi slovenski, da je
bilo zares lepo, pa vendar smao ¢ pre-
cej daleé od devetih nebes, Se precej
dalje, kakor je Nemee od Pariza,
Zdaj pa naznanimo Zalostno novico,
Dne 1. julija nas je zapustil nas Zup-
nik, gospod Fjusi.
da to obZalujemo; pa jih je tudi veliko
takih, da privoscijo in ki so vzrok te-
ga, da je g. Zupnik zapustil ta okraj.
Pa moramo redi, da nas je natanéno
udil Kritanski nauk. Gospod je hotel,
da bi se natancno in prijazno gospo-
darilo ‘v cerkvi, - pa ni tega dosegel,
Velikokrat je bila pridiga: Ljubi svo-
jega bliznjega kakor sam sebe; — ali

so postali zmeraj bolj sovraZni, tako
da so pregnali Zupnika, pa Se veé kr-
scanskega ljudstva, Zdaj so zaleli so-
vraziti nedolzne cvetlice; e jih kateri
prinese v ¢ast Bogu na altar, obetajo,
da Jih bodo ven vrgh.

Pa kljub vsemu temusse letina obe-
tn dobra;  Imeli smo dosti dezfa, zdaj
je pa vreme toplo,

K sklepu tega dopisa pozdrav veem
zavednim Slovencem in g uredniku,
in Zelimo, da bi ta Mst postal dneynik.

RadovedneZ.

Stotnik defravdant.

Tz Bukareita je v spremstvu Sofije
Manolescy, sestre mednarodnega ho-

Vzel je s seboj blagajno svojega pol-
ka. Poleg tega je bil svoje znance in
prijatelje opeharil za 200 tisoé frankoy.
Paréek je stanoval nekaj Sasa v ne-
kem' hoteln v Budimpesti. Ko ju je
iskala policija, sta bila e proé. Kdor
Custrisa izroci oblasti, zasluZi nagrado

2000 frankov. J

-
Zakaj so Japonci moéni?

Dasi so Japoncei tako majhne posta-

ve, $0 telesno in dugno krepki in Gili

K temu pri njib pripomore najbolj na-

Nas je ved v fari,|.

zalibog pa to ni pomngalo ni& Ljudje|

telakega tatn, izginil stotnik Castris, |

&in, kuko Zivijo. Velike telovadijo in |

vojak ima zelezne miSice in izvrsten
spomin. Pravijo, da jim najbolj ko-
risti obila raba vade. Precej jo spije-
jo, S¢ bolj se pa kopljejo. Kopljejo se
vsak dan in tudin ajrevnejsi sloji so
zelo snazni. Najraje rabijo gorke ko-
peli, na te pa mrzle tuSe. Udnice Ja-
ponci ne poznajo. Mnogo se kretajo
v prostem zraku, alkhola in tobaka u-
zivajo jako malo.

NAZNANILO IN ZAHVALA.

S tem naznanjamo zalostno usado,
katera nas je zadela. Dne 13. julija
popoldan se je Sel nas ljubljeni sincek
cziroma brat
ALOJZIJ UDOVIC

s svojimi tovarisi sosSolei kopat v tu-
kajdnjo reko (Sheboygan river), Uso-
da pa je hotela, da je utonil ob tretji
uri popoldan, in ob pol Sesti uri so ga
dobili iz vode mrtvega. Njegove ze-
meljske ostanke smo izroc¢ili materi
zemlji dne 13. julija na Severnem ka-
toliskem pokopahséu v Sheboyganu.

Pokoinik je bil star 14 let, rojen v
Cermosnjicah, fara Stopice na Dalenj-
skem. V Ameriko je priSel pred sed-
mimi'lcti 8 svojo materio k svojemu
ocettt. Tukaj zapusfa oceta in mater,
tri bratce in eno sestrico;

Da je bil priljubljen pri vseh, poseb-
no pri svojih sosolcih, je pokazal nje-
gov zadnji sprevod ma pokopalisce.
Vst slovenski solarji in sSolarice v
spremstvu castitih Solskih-sester, kate-
re s¢ mudijo tukaj na pocitnicah, so ga
spremili na pokopaliSce,

Vsled tega se tem potom vsem da-
rovalcem vencev in roz lepo zahvalju-
jemo, tako tudi vsem udelezencem pri
pogrebu,

Hyala naSemu castitemu  zupnikn
Rev. Jakob Cernetu, ker jé daraval sv.
maso zadusnico in ker je pokojnikovo
truplo blagoslovil in spremil na po-
kopalisce,

Zahvaljujetn se vsem prijateljem in
zunancem i koncno vsem, ki so prisii
pokojnika obiskat, ko je lezal na mr-
tvaskem adru;, ter Vam klicem: Bog
Vam stotero povrni!

Mir in pokoj njegovi dusi ter veselo
svidenje nad zvezdami!
Zalujoci ostali:
Alojzij in Ana Udovi&, starisi.
Henrik, Herman, Toni, bratci.
Marija, sestrica.
John Udovié, stric,

_ Chicago, I1L; Jos. Zupangig,

Kusljan.

keb Juvancic.

mo zastopnika, priporocamo,
zglasi kdo izmed prijateljev na¥
sta, :
Zeleli bi imeti zastopnika v v
venski naselbini.

Sheboygan, Wis., dne 17. julija 1916, |

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE)
“A. s'll '

)

Allegheny, Pa.: John Mravintz;;‘
Aurora, Ill.: John Kecevar.
Aurora, Minn.: John Klun, {
Bradley, Ill.: Math. Stefanich, SSES
Bridgeport, O.: Jos. Hochevat, ,v

Calumet, Mich.: John Gosenca.'
Cleveland, O.: Jos. Russ in
i

Chisholm, Minn.: John Vesel. =8
Collinwood, O.: Louis Novak =
Delmont, Pa.: Jos. Pavlich. ==
Denver, Colo.: George Pavlakovies
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel. 38
Enumclaw, Wash.: Jos, Malnel
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar,
Gowanda, N. Y.: Frank Zore. '8
Great Falls, Mont.: Mat. Urich
Hibbing, Minn.: Frank Golob.
Houston, Pa.: John Pelhan,
Indianapolis, Ind.: John Radez.
Iron Mountain, Mich.: Louis B
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrs
Kansas City, Kans.: Peter Maj
La Salle, 1ll.: Anton Kastello inw

.

Lorain, O.: Jos. Perusek,

Lowell in Bisbee, Ariz.: John G
Milwaukee, Wis.: John Vodovnik
Moon Run, Pa.: John Lustriki =
Newburg (Cleveland): John Léks
Peoria, Ill.: M. R. Papich. o
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller. 8
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobi
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh
Rock Springs, Wyo: Leop. Pol
Sheboygan, Wis.: Jakob Prest
So. Chicago, 1ll.: Frank Gorentss
Springfield, IlL: John Peterncl S
Soudan, Minn.: John Loushin, Sl
So. Omaha, Neb.: Frank Kompaisis
Stambaugh, Mich.: Aug. Greg
Steelton, Pa.: A. M. Papich. .
St. Joseph, Minn.: John Poglajessl
St. Louis, Mo.: John Mihelcicha s
Valley, Wash.: Miss Marie Tork#
Waukegan, Ill.: Matt. Ogrin.
West Allis, Wis.: Anton Skerjané
Whitney, Pa.t John Salmich. =
Willard, Wis.: Frank Perovsek

Youngstown, O.: John Jerman. S
: .

V onih naselbinah, kjer zdaj nif
da mu zastopniitvo po

Uprav. “A. 8

— ako uZivajo

RS g
Nervozni ljudje

nam bodo hvaleZni, ako jim naznanimo, da se jim

bo zdr:ﬁa &udovito zboljsalo in Zivéevje pokrepilo

SEVERA'S
NERVOTO

(Severov Nervoton) takoj na prvi prikaz Zivine ne~ |

’ r.rylke. To zdravilo
deno ter je izkazalo

Zivénih neprilik. Donasa hitro olajsbo v sluaj

INSOMNLJE, ZIVENE ONEMOGLOSTI, ° _

HISTERIE ALI NERVOZNOSTL

Piite po nad cirkular: “SEVEROV NERVOTON, — Kdaj In kaka
rabiti. Razpodiljamo ga zastonj.

—
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je bilo Ze oma preisku= .
svojo vrodg:s?lgri zdrzv anju

Cenu §1.00°
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~ padzorstvom zvezne viade.

so zmerni v jedi in pijadi, Japonski| B¢

vki so naprodaf v lekaroah ysepovsodl. Zahtevijte uvM

§Ino Severa tor so & tem obvarujte nadomestiteyv. Ako ne woretd k
‘od uas, Neslovite I

ve Pripravke v vail ol!om\le narodijte

W. F. SEVERA CO., Cedar Rapids, lowa.

Resniénost tega pregovora je neovrgliiva, Ako Zelite imeti
starost, zatnite hraniti v mladosti, Mi platamo po

3%—tri od st0—3%
na priiranke. Z vlaganjem lahko takoj zaénete in to ali osebno
pismeno, Vse uloge pri nas so absolutno varne. Nada banka jé

' ~ Mi imamo slovenske uradnike,




ZADNJI VLAK.

Spisal Jos. Vandot.

[T
SEERRRES

"

.l I

ol

. kim grmicjem in je dihala, dihala.
€ duso.

?;- Jin mehkobe; zbal se je clovek tistih

S samevala; le tu pa tam jo je zacutil

' 'j-'.‘ll&éino. Skljucil se mu j& lhrbet in
l.-:ll:e S¢ mu je nagubalo Se'bolj. O&i
‘P2 50 obvisele na modrem 'morju, ki
L %€ je svetlikalo tam doli v pomladnih
Soluénih: Zarkih, Te ¢¢i pa so bile
‘Polne, gorja, in v srcu je Kljuvalo ne-
%4} pekocega in bolestnega. A morje
i Eﬁf'}? svetlikalo tam doli in poSumeva-
F ?jhljal je vetrec 'z neprezirne gla-
SIS z vetrecem je prihajal sem z
o “llo_gradov in iz oljcnega gaja opojen
L YOh] — vonj po sladkem, hrepenenja
- Dolnem Zivljenju solncnega juga... A
i Starec je strmel nemo na Sirno morje.
¥ SAM0 brezbarvne: ustnice so se mu
Preniikale; in v oceh, ugasnelih in trp-
. h, je lezala silna bol. Cutil ni prav-
49 ‘IJ.SCS. ki je dihala krog in okrog in ga
°t°13 omamiti. Glavo je povesil na
~ PUSLin je onemel gori na skrbastih
- Proseskih pecinah.
A f& pravljica se je preselila tisti ve-
LV sirni oljcni gaj tik nad morjem.
SeMo zvezde so svetile in nekaj ne-
4 Mmirnik !uéi doli s StarCevega vrta. Te-
: ia%é:a ie leglo tiho koprnenje na ves
\N 1 obronek nad modrim morjem.
4 ,'s‘ladkih goric kontoveljskih, preko
| oljk in borovcev barkovljan-
» do mirnih hrastov trsteniskih —
s,:{t_o’ dehtecih, sanjajocih vinogradov
€ razlilo mehko koprnenje. Sredi
0 se zbudili slavei in so zacutili,
‘Je preselila k njim mehka prav-
¥ zlato pomlad. Oglasila se je
: .:’:Sem_ — glasneje so zasumeli valovi
- odre Adrije. Solnce, veliko in sve-
tano. se¢ je nagnilo in se je blizalo
| ;;m‘_""“- Zlati kolobarji so vztrepetali
- ™ brezkonéni plani, in ves zapad se
;j;fe-}akﬁl v krvav, nemiren ogenj, ki
€ odseval tudi v dnu morja. Opojen
AJ: ;’;”1 J¢ legel na ves abronek, in prav-
' 1¢ dihala, dihala... Visoko tam

onj
iea:
>PTima Kontovelju je zapel zvon, v
I ‘mo“‘g"'je zapel, ki lezi globoko v du-

""“5 Coveky, zayzetemu nad dobroto
i Tni

je zagrmelo votlo onkraj
g=lo s¢ je nekaj nevidnega
kolobarji na morju

it SO
B . AVl Ogenj je ugasnil nena-
+ I Solnce s¢ je skrilo v oblake,
,.s:zl:l Vignili hipoma nad italijan-
'.'utihni] Srig "3‘_'nino‘ A grmenje
K’zloéne-: » Ampak je postajalo vedno
hegy s 1. Nekaj groznegs, stras-
Visesiy .S Skrivalo v tistih oblakih,
X " nizko nad zemljo oukraj mir-

N je vstal tam in je razklenil svoje

1 It sanjala tam na solénih gori-
R l:“t‘ deva._ nasa domovina, le-
; l"lv T¢zmadezna, Pravljica je sa-
Je's SVojen zaupajocem srcu. Pa
¢ zazelel &rni demon v svoji

od grehov zakrknjeni dusi.
it:‘:‘ o ‘!OmO\'inn. A strazil jo
T Sveti srd in gnjév mu je
5ree, ko je zagledal ostudni

SUep in &rne oéi demona, ki je go-

d::;'flmn?m‘poiclenju po sanja-
Vi Dvignil je silni met in se
8¢l ha posast, ki se je valila iz
B¢ ravnine, Zlata deva — nada

a,
e‘fowv je buéal onkraj motja.

]

1oy
tlo.

di

C Rk Ustagyy ¢

Apelja)
or

je obstal,

foke.

Penenja,

MiEno jor,
? Nam ol
10

mo. slovo od krajey

le20i8kih voz in je mahalo

bl
h’*\ ™= nada domovina, . ."

; 'Rodila se je pravljica visoko na pro-
o SeSkih pecinah. - Samevala je med niz-

 ' ’)!itu dih je bila sladkost in mehkoba,
ki je legla ¢loveku globoko v hrepene-
A nihée ni Cutil te sladkosti

: 'ifl in je legel raje globoko doli ob
i Monu pod diSeco oljko. Pravljica pa

¥ Svojem srcu starec, ki je sedel na

i so oble-

Morja.  Hej, &rni, zavratni de-

a;l-‘ ne roke, da bi ugrabil zlato de-

JPrihajalo grmenje do nadega
lmi-;‘mi o.blaki 50 viseli nad la-
.,S.!%‘se Jje tloveku zdelo, da raz-
,‘M}!o navadna nevihta. Morje
'¢l|d,oyito mirno — bilo ni
bi vzhemirila brezkoné-
no. Na nadi strani je
nee, in strehe in okna na-
80 Zarela, kakor da bi bila
4 naladd za veliko slavnost.
> }’ﬂ: $¢ je vse mesto in je po-
> $voje fjudi, ki so ga zapu-

o8 ZR dff}lgim. Stroj je sopihal
teie o, 9{:‘?‘“@“ trudoma — ej, toliko
i b 2 vozil nikoli.  Poizkudal
Ddizkagg) in je hropel; a ni zma-

¢ je — krog ovinka je

0 M dlani smo imeli pred sabo

"esto, Wetilo se je v vecerni
e hide ob modrem morj,
'a::m,hdno z¢lenje, polno &i-
) S Ol‘;lso se zazrle
PN SC-kar viesali v ta prizor.
Y Mo, sedaj Fele smo Sutili, da

Prirastli tak gluboko k sr-
'.@_Wbceg se je prikazalo

3 %-:lo ;
mf‘.mﬁ{ﬁe!e skloti, Iln ust-

iﬂklh aliénih gajev se
SrUeten, omamljiv vony
',V.f.‘fumnih sencah so
droboleli, drobole-
i 5e je svetlikalo
FAPustili vse — svojo
lmj.e ‘a“& n de-
ce nas viede vk v

0 lomo 2 daiet

B 'doli na naSem jugu — svoje gorece
g}jinadc S¥0jo sreco in zivljenje.
U5 tuje, vse nepoznano na Severu, Samo
BERGSHh

Vse

nebo je modro ta mna severy, in nad
nebom isti nas Bog kakor na jugu.

“Zlata deéeva — pasa domovina...”

O¢i so skelele in ustnice so drhtele.
Nikomur ni bil mari zamolkli grom
topov onkraj lagun. Vse oéi so zrle
na mesto na nase sveto mesto. Sto sre
je¢ molilo tisti trenutek za nase sveto
mesto, ki je zarelo za nami v vecerni
zarji. Sto src je klicalo obupno k nje-
mu. A mesto se je smehljalo kakor
mati svojim otrolitem ko e zhoje ¢r-
ne teme v izbi. In mati prizge lud.
Plasne oci se zasmejejo, in otroska sr-
ca so spet mirna in polna poguma,

Stroj se je menda odpodil. Kajti

pricel je pihati in se upirati. Potegnil
je z vso silo, in vlak se je pomikal
pocasi ob morju, ob vinogradih in olj-
¢nil gajih. Sto grl je vzkriknilo in
sto robecev je mahalo mestu, ki se je
pricelo skrivati tam za ovinkom. Ob-
upen krik strtih sre, ki so pustila vse
tam doli — svojo sreco in tiso¢ gore-
¢ih nad. PriSel je grozni trenutek, ko
Jje presiti vagabund udaril svojega go-
stitelja. Hotel ga je vredi iz njegove
hise in se sam vgnezditi tam. Lepo
se bo iztegnil tam. S potom svojega
obraza je napravil gostitelj svojo do-
macijo udobno in bogato. Treba je
vagabundu samo izetgniti roke — in
imel bo vsega zadosti, vsega, Kar so si
pridobile s trudom pridne roke poSte-
nega gostitelja. Zlata deva — nasa
domovina... In druzina se je morala
razkropiti,. Uboga in mnesreéna bezi
zdaj v tuji, mrzli svet — brez nadeje,
brez ljubezni. Saj je pustila vse tam
doli na jugu.
Mimo viaka so bezale oljke in lavo-
rike. Vse gori do sivih proseskil pe-
¢in se smeje pomlad. Sladka, juzna
pomlad. Sladka, juzna pomlad. Bela
hisica sredi zelenih vrtoy in glasnih
vinogradov. Sami slavei prepevajo tod
okrog in slovenske sréne pesmi. Nad
tem svetom diha pravljica, lepa prav-
Ijica, ki jo more roditi samo carobna
juzna noc. Cutis jo, ée 'se vlezes pod
tiho oljko in strmis tjia doli na veéno
morje, ki posumeva pod tabo silne pe-
smi o nasih junakih,

In vse to moramo zapustiti danes?
Nalozili s0 nas — borne begunce —
na viak, ko so priteli grmeti topovi
nad tihimi, snirtnimi lagunami. Za-

svojega gostitelja. Saj drugace ne zna
verolomni Lah; saj mi je ze pred tri-
desetimi leti pravil ded o vagabundu,
ki je hotel udariti svojega gostitelja.
Muzal se je ded in se je vzravnal po-
nosno. Udaril se je s pestjo po juna-
skih prsih, pa se je zasmejal. Pa sem
vedel Ze takrat, da je uSel vagabund,
e predno se je mogel QOtekq‘i;i syoje-
."Wé;ﬁ: 2 R By -j;‘ -pOb
gledal, pa mu'je omahnila roka. Za-
jecal je in je uSel...-Nad lagunami, je
grmelo, kot bi se smejala tam zlokob-
na posast. Tuintam je Sinil blisk na
crnem, zapadu, zagrmeio je Se enkrat
— potem pa je nastala za trenutek
tisina,

Viak je sopel tezko, trudoma. Iz
sosednega voza je pribajal jok, glasen
in obupen, Cetvero otrok se je stiskalo
k materi, suhi in veliki Zenski in je jo-
kala v enomer. "Kje je oce?” so po-
navijale neprestano blede ustnice, A
mati jih je gledala, z velikimi, s solza-
mi obrobljenimi oémi. “Caka nas —
na prvi' postaji nas ¢aka,” je odgovar-
jala. A v dudi jo je stiskala groza.
Saj je vedela, da ni oleta, da ni moza
ved blizu. Izgubil je kdotvekje svojo
druzino in jo isc¢e zdaj kdovekje. . Kam
zdaj? Kdo bo skrbel zdaj za izgublje-
ne? — Matere s¢ je polastil strah. O-
zirala se je vun med oljke in vinogra-
de, kakor da bi bila prepricana, da sto-
ji tam nekje njen moz. S krepkimi
rokami bo  ustavil vlak, stopil bo v
voz in se peljal z druzino dale¢ v mr-
zlo tujino... A oljke so bezale, in mali;
otroci so ponavljali vedno glasneje:
“Kie je oce? O, mati, kje je ofe?” — A
mati je moléala. Se vedno je zrla na
vinograde in je gladila najmlajiega
sinka po mehkih kodrih, A sama ni
vedela, ne kam, ne kod, Samo to je
vedela, da se spusti na zemljo kmalu
no¢ in da izgjne modro morje v nekaj
\trenutkih za  skalnatim ovinkom. A
kaj potem?...

Viak se je blizal ozki zarezi med
morjem in strmim poboéjem. Na vi-
nograde in oljéne gaje je legel mrak,
LeZzali s0 Ze za nami in so bili kakor
mrtvi.  Zdelo se je, da je 8la pravljica
da.eé od njih, ker jo je vznemirilo gr-
menje topovi Mogode je videla ljudi,
ki 50 jo zapuicali in je niso marali veéd
obéudovati, Umaknila se je nazaj na
proseike peline in se je skrila med
kamenjem,

Po vozovih je utihnilo vse. Culo se
je samo Se pritajeno jokanje otrok.
A vse drago je zamrlo, Tope ofi so
strmele na meorje in vinograde. Tuin-
ftam pridusen vzklik, .. Viak je puhal
motneje in glasneje. Zabobnelo je
pod kolesjem — viak je zapeljal med
ylozko zarezo. Teginilo je modro mor-
jo, izginili vinogradi in oljéni  gaji
Hipoma se jé razgrnil pred nami kra-
aki svet ¢ svojimi dehtedimi cvetoyi ki
‘omamljnjo éloveka v lepih pomladnih
dnel.  Nizko grmidje in ‘skale kakor
bi bile s srebrom pokrite,’

hala.  Critki so prepevali glasneje, in
oltrogy Vecerilo se je vedno bolj, in

prikazala tupatam velika zvezda...
lak je obstal

krohotal se je vagabund in je udaril |

Rahla ploha je bila ravnokar pone-|' !
opojen, sladek vonj se je Sirill Sirom-
tam. na_zapady, sredi- oblakov. se je

ranicja.  Tisina,
I thx'-wvm;»%awm bi spa-

si z rokami glavo, in ofi so strmele v
tla. O¢i so bile vlazne in obrvi na-
mriene. Le tam sredi vlaka sta se
drzale dve mladi deklici okrog vrata.
S ¢istim, drobnim glasom sta prepeva-
le kdove zakaj tisto pesem: “Kjer pti-
cki prepevajo, kratek cas delajo —
tamkaj bo moje veselje...” -

No¢ je legla na kraski svet. Le tam
v blizini so se svetile bele skale in na
nebu je zasvetila tupatam drobna zve-
zda, Tisina je vladala nad zemljo. Sa-
‘'mo ¢ricki so prepevali, Zrli smo v te-
mo, a v nasih srcih je bilo toliko gor-
ja. Glej, €ez toliko ur vzide solnce —
a kje je nasa domovina? S solncnimi
zarki in sladkimi pravljicami prepoje-
na domovina? Nasa sreca je ostala v
nji, nase zivljenje je navezano nanjo—
a mi moramo bezati od nje. daleg, da-
le¢, kjer nas ne pozna nihée. Revni
in siromasni smo, pa nimamo drugega
kakor solze v oceh, v srou spomine, a
v Husi pravljico, ki drhti v lepih dneh
nad na$o domovino. Pac bomo hoteli
pripovedovati to pravijico v tujini. A
mrzle o¢i nas bodo gledale in tufa sr-
ca nas ne bodo razumeld. Saj smo
samo begunci in nimamo nigesar... A
¢e ne bodo razumeli naSe pravijice,
nam ne bode mari tega. Kaj za to!l
Samim sebi bomo pripovedovali tisto
krasno pravljico. Ko bo zima in'sneg
in ko bomo trepetali mraza. In tedaj
bo zasumelo krog nas nase morje;
solnce tihega juga bo vzslo in gorki
zarki nas bodo objeli. Zadehteli bodo
oljéni gaji in nasi slavei bodo zapeli.
Q, zemlja nasa na daljnem jugu! Zlata
deva — nasa domovina...

V dudi me je peklo in ofi so me
skelele. S pridnimi rokami, z vojaski-
mi napori si je ustvaril &lovek svojo
sreco. Ravno se je nasmehljala prvo-
krat. Pa je prislo nekaj strasnega iz
¢rne teme. Zbala se je sreca, pa se
je skrila kdovekam. In élovek stoji
spet sam — s praznim srcem in Siro-
masen in uboren. Kam gres zdaj,
slabotni popotnik, s /svojo revséino?—
A glej! Sem iz nasprotnega kota je
pristopical. mal decko kodrastih las,
Svoje objokane oti je uprl za trenutek
vame in ge je oprijel mojih kolen. Na-

glavo.

In tedaj sem ga dvignil in ga posa-
dil na svoja kolena. Nicesar ni izpre-
govoril; samo glavico je naslonil tes-
10 na moje prsi‘in je dihal naglo.

“Ali si zaspan, decko?” — A decko
me je pogledal s svojimi velikimi,
temnimi otmi in ni izpregovoril. Sa-
mo tesneje se je stisnil kK meni in je
‘nagnil spet kodrasto glavico. In tako
je sedel dolgo na mojih kolenih. Le
tpatam je vztrepetal kakor preplaSena
pticka.
ljici, ki diha tako mehko nad nasim
solnénim jugom.

“Molk, ki je viadal Ze ‘nekaj dasa v
nasem vozu, je prekinil hipoma pre-
plagen krik. Tam v ozadju je vstala
mlada, lepa Zenska. Stiskala je k srcu
majhnega, v povoje zavitega otrocica,
in njene o&i so se svetile tako ¢udno.
“Pravijo, da so ga ustrelili)” je govo-
rila in se je tresla mrzliéno. “A temu
ni tako, Moj moZ je pogumen in mo-
¢an... Tiso¢ Lahov bo podavil in bo
prisel ez mejo, da se vojskuje sr'edi
nadih, A Lahe bo podavil, vam re-
Cem... Moj Just...” Zenska se je
zgrudila hipoma na klop in je zaihtela
keéevito, Z divio strastjo je pricela
poljubovati otroéiéa, ki je plakal na
ves glas, Toda nagloma se je dvigni-
la in je skoédila k oknu, Hotela je pla-
niti skozenj in komaj so jo zadrzali
liudje. “Just, moj Just! Saj te niso
ustrelili Lahil” je vpila, in debele sol-
ze so ji tekle po bledih licih.  Priletna
gospa ji je iztrgala otrodiéa iz rok,
in vsi so priceli tolaziti nesreénico, ki
se ji je nenadoma zmedlo v glavi. A
niso je mogli pomiriti, Neprenchoma
je klicala moza in se je hotela vreli
skozi okno, ¢ed, da jo ¢aka tam ob
progi njen Just, ki ga hodejo Lahi
ustreliti,. Naposled se je vendarle ne-
koliko pomirila. Stisnila se je v kot
in strmela topo predse; Le preko lic
so ji drsele solze in venomer jé pos
navljala § pridufenim glasom: “Just,
moj Just...”

Sepetaje so govorili ljudie o nji.
Pred tednom je §¢l njen moz v Italijo,
da uredi tam zadnjo_zadevo — bil je
trgovee. - A zajela ga je vojna in mu
je zaprla pot v domovino, Nesreéna
Zena je obupala, Grozen je bil zanjo
tisti dan. Sama ni vedela, ne kam,
ne kod, Sedla je na zadnji viak. Ziv-
¢i so ji odpovedali in misli v glavi so
g ji 2medle. “Just, moj Just!” je tar-
nala, in njene blazune oéi so se ozirale
nemirno po vozu, Ustnice 8o ji trepe-
tale, in vse telo ji je drhtelo kakor v
mrzlici.

Stroj je zapiskal presunljivo in je
potegnil vozove za sabo, Decko na
mojih'kolenih s¢ je zdrznil in je vprl
vame svoje velike odi. 0, kam?” je
zajecljal in sc je stresnill A nisem
mu vedel odgovora. Naslonil sem se
k oknu pa sem strmel v noé.  Se o
prepevali éricki po kraskih kotanjah.
Sladek vonj je prihajal iz noti — vonj
ki je hotel le&i na duso da utedi veliko,
skeleéo bol — bol, ki jo nesejo ti ljud-
je v Biroki svet, Kdovekam, kdoves
kod, ..

KAKO SMO KORAKALI NA
FRONTO.

)
(Iz “Slovenca™,)

- Oj, lep in praznicen je

smehnil se je trudoma in je sklonillj

Gotovo je sanjaril o nadi prav |

~ Nai rojak J. Plevnik, ki se je udeles
zeval bojev proti Ttalijanom, nam pise: |
il dan, ko

smo zrli v negotovo bodoénost, Na-
vdajala je vse sladka zavest, da si gre-
mo pleést lovorove vence, ‘in srca so
nam bila polna bojnega razpolozenja.
— Ko smo morda zadnjikrat v slovo
podajali roke svojim dragim, katerim
SO sew oteh blestele solze grenkega
slovesa, smo cutili, da ne gremo umi-
rat, v#dog, da kdor umrje v boju za
donio¥ino, zivi novo in lepSe Zivlje-
nje.. g

' Delali smo dolge in naporne marse
skozi dezelo, v kateri se nam je sko-
ro pti vsakem koraku nudila kaka zgo-
dovinska =znamenitost.  Utrujenosti
slovenski vojak sploh ne pozna in no-
bena &tvar ga ne spravi iz ravnotezja.
Ko smo se za kratek cas nastanili v
planini ter uzrli hiSo, v kateri se je
rodil’ sloyenski pesnik in skladatelj
Mireslay Vilhar, smo zapeli tisto nje-
govo: “Po jezeru...” Bili smo navdu-
Seni do brezskrajnosti in tisti vecer so
po Planini donele Vilharjeve pesmi,
kakor Se menda nikoli. In prebivalci
so nas strme poslusali, obcéudujoc spod
njestajerske slovenske fante...
Zapustili smo prijazno Planino, ter
skozi Postojno, v kateri se nahaja na
sredj trga Viharjev snomenik v narav-
ni velikosti, prisli v neko vas na Kra-
su. 'Was sama na sebi ni nudila nika-
ke znamenitosti in Ze smo se mislili
dolgeéasiti, ko se razglasi, da gremo
drugi dan v vasko cerkev k spovedi.
Da smo se tega vsi razveselili, se raz-
ume samo ob sebi, ker vojak na hoji-
5cu ima malokedaj priloznost opraviti
svoje verske dolznosti. Tisti dan je
bil za nas posebno pomenljiv in nam
bo  brezdvomno ostal tudi v trajnem
spominyg, Morda nam Se ni 5la nobe-
na pridiga tako k sreu, kakor tedaj. Se
sedaj vidim gosp. Zupnika stati pred
oltariem, Se sedaj mi zveni njegov
drivteli glas po udesih:

“Slovenski moZje in fantje! Kot
Sloyéncem Vam je gotova znana po
celi @veniji razsirjena narodna pe-
sem 0. 'Zagorskih zvonovih”. Ni Vam
pa potovo se bilo. znano, kje se je
ta zYo}ila Ta pesem o miloglasnih
'\‘Vh zvonovih je bila zlozena v
agorju od znanega M. Vilhar-
zZvonovi ne pojejo veé, ker o
kdo ve za koliko ¢asa. Utih-
znamenje, da se nahajamo
5ca; kjer s¢ le razlega gro-
pov ter rezgetanje strojnic.
Vi ste nasa nada, v Vas vidi-
: reSitelje, da nam boste ohra-
katerega nam hode zavratni
ovaisko ugrabiti. Caka Vas
Joga, toda za Vas molijo
zyeste zarotenke in
€ ter otroci, in ¢e katera
ev nedolznih otrok bo
ste zdravi in zmago-
k' svojim dragim, ali
in slavno.  Prejemsi
Ak ; Resnjega Telesd je bita|
to za marsikaterega zadnja popotnica;
¢e pa pridete kedaj domov, naj bo Va-
Sa pryva pot v cerkey pred tabernakelj,
zahvalit se Zvelicarju za srecno vrni-
tev!” :

Pridiga je zelo uéinkovala. Po mar-
sikatérem bradatem licu se je otrnila
solza, Razsli smo se sicer zamisljeni,
a z zeljo, da ¢im preje pokaZzemo izda-
jalskemu Ttalijanu, da so slovensko-
Stajerski domobranci vojaki, vstrajni
kot Spartanci, ob katerih se mora raz-
biti vse, kar jim pride nasproti, toda
dokler ni strt sovraznik ob meji, se ne
uresni¢ijo nase zZelje. Zatorej v boj
do zmage!

Le strtega srca ‘nikar,

Naprej kot silovit vihar,
, Ki svojo le pozna oblast,

In vseh zaprek pogin propast!

\Sn':uc pozdrave vsem bralcem!

“SAJ STE SLOVENCI!”

Imel sem prijatelja, tako dobrega in
blagega, da ga je na prvi pogled moral
vzljubiti vsak ¢lovek. Prvié, ko sem
ga videl, se mi je dopadel njegov smeh
ljajoti se obraz.  Vprasal sem ga, kje
Jje doma, a on je vprasal mene, pasva
si bila prijatelja, dokler naju ni locila
kruta smrt. Bil je vedno vesel. Sredi
tote sovraznib granat me je smehlja-
jo& vpradal: “A tulijo, kaj ne?”’—"Tu-
lijo, tulijo, pa e bolj bodo tulili, Ver-
jemil” take mu redem:. “Lahi nekaj
nameravajol” On se nasmehne in re-
ce: ‘Nameravajo ali ne nameravajo.
Slovenci smo skala in preko te skale
ne priplezajo, Verjemil” Komaj je

stotnik: “Halo, polovica stotnije na
desno! Bojna Srta je oslabljena, Lah

pusko, z drugo roko stisnem yreco s
patronami in Ze sem korakal za dru-
gimi po strelskem jarku navzgor. Pri-
jatelj pa je ostal na starem niestu. Re-
vez paé ni mislil, da bo lezal zveter
mrzel, krvay, na kameniti zemiji,
Upognjeni smo korakali drug za
drugim. ‘Nad nami in za namiso tuli-
le¢' granate svojo smrtno pesem. . Na
mestu smo.  Poiftemo st zasilnal kris
tja, veinoma razbita po. granatah.
Hrabri stotuik hodi po strelskem jar-
ku:  Ne boiji se ne granat, ne Srapne-

lav. “Fantje, hirabro se drzite!. Lah
bo napadel. Al prodreti ne sme!
Sajste Slovenci!” S temi bese-

dami nam je vlil toliko poguma v sr-
¢a, da smo komaj ¢akali izdajalskega

in tulili po zraky, tako na gosto, ka-
kor kor
dirali s0

! bil tan,
¥¢ je nnd bataljon wuw’m iz Marl-

izgovoril zadnje besede, Ze zaklie nad

se pripravlja k napadu” Brzo zgrabim‘

Laha, Granate in Srapneli so bufali

rji v vrodem poletjn. Eksplo-
| 0 na desno in levo, Falibog tudi
¥ oda kritia. Kamenje je fréalo na
)pﬂpm;mq}hnl 0 vedji kosi Zeleza,
3¢ yrodi, brenée Kakor srieni, ¢e jih

hovanja umirajocih niti ne
tem strasSnem piSu in gromu.—"“Slov.”

Sam si je pel pri pogrebu.

Vsekako je nenavaden dogodek, da
mrtvec pri pogrebu sam sebi poje. No,
to ¢udo so doziveli prijatelji in znanci
umrlega italijanskega Srevljarjia Pietra
Ficco-a v Washingtonu. Bil je za zi-
ve dni strasten ljubitelj glasbe ter je
imel sam krasen glas. S prvim svojim
priirankom si je kupil gramofon. Pu-
stil si je tudi napraviti gramofonske
plosce lastnih pesmi. Ker je 3poznal,
da mu ob smrti ne bodo mogli peti
pevci, kakor je to navada v njegovi do-
movini, je odredil v oporoki, da mu
mora pri pogrebu igrati gramofon. In
res, ko so spuséali krsto s pokojni-
kom v grob, zaéul se je iz gramofona
pokojnikoy glas, s kojim je pel “Ave
Maria” od Gounoda in serenadio. Gra-
mofon in 72 plosé, ki jih je zapustil
Pietro Ficco, bodo poslali v Italijo
njegovi materi.

JOSIP KLEPEC

izdeluje vse pravno in postavnoveljavne listine
zi vse slufaje. Ce vam kdo plado garniSirs; te
potrebufe otrok certifikat za delo; €o imate kako
drugo stvar za urediti tokajall v stari domovini
se obruite na mene 1008 N. Chicago St., Joliet; TH.

JOSEPH ZUPANCIC

Stara slovenska gostilna

1121 E, S. Grand Ave., Springfield, TlL
Bell Phone 7899,

Toc¢im fino Anheuser & Busch St.
Louis pivo, domace vino in Zganje ter
diSece smodke. Vsi rojaki dobrodosli!

priporoZa rojakom svojo
Mesnica
Telefon 101, JOLIET, ILL

Rojaki in rojakinje! Kadar imate kaj
mwoske ali zenske obleke ali perila za
ocistiti in gladiti, ne pozabite na
naso slovensko firmo —
WILL COUNTY
CLEANERS AND DYERS
S. KODIAK, lastnik.
Office and Works, 302-304 Walnut St.
Joliet, Illinois.

Chicago tel. 3131. N. W, tel. 814

‘~-dei_o--g‘nmn‘t-_ium o S

ob dobri placi. Pisite a

slisis 'v

J.C. Adler & Co.

Pokli¢ite nas po telefonu'in nas avto-
mobil odpelje in pripelje obleko na
vas dom., NaSe cene :o zmerne in
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BRSNS SRS YREES ﬁ:na srca. Saj smo zapustili vse tam|lo vse. A nihe ni spal. Podpirali so|bora! WNavduSeni in polni poguma |razdrazis. Klicanja ranjencev, vzdi- Sloveucem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in pro-
dajamo fine cigare:

— Lutral0c
}Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

Michael Xochevar,

Chicagos, Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

1208 N. Scott St.  JOLIET, ILL,

—

LL AN AN WNNNS/ T/

GHARLES D, DIBELL

ADVOKAT=—=LAWYER

Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet
{CHICAGO PHONE 208:

Kadsr imate kaj opravite s sodnijo '
obruite se k meni.
Govorimo slovenski jezik. |

Kolektujem in tirjam vsako vrstne dol-
gove. Alipa se oglasite pri

{ M. J. TERDICH, 1104 Chicago §t. /

_ L NN\

SAVLLLA AN N S—

’

G. Svetlicieh J. Horwath

THE CAPITOL BAR

405 CASS ST., JOLIET, ILL.

Edina slovenska-hrvatika gostilna v
osredju mesta,

Kadar se mudite na vogalu N. Chicago
in Cass St. vstopite k nam za okrepe
¢ila vseh vrst.

DOBRODOSLI!

JOSIP

Spolarich

Cor. Hickory & Marble

— Sts., Joliet, IlI,
URAR IN ZLATAR,

| Popravljam vse vrste stenske in
Zepne ure in zlatnino. Vse delo jam-

nino, zlasti fine poroéne prstane dobi-
te pri meni ccqeje, kot kje drugje.
—————————————————————————
FIRE INSURANCE.
Kadar zavarujete svoja poslopja zoper
ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
quth Chicagi Street

3 UL A

DELAYCEY

v zicarni (Wire Drawers) rabimo za stalno delo

nglesko za pojasnila na:

JOS. HERMAN,

Keystone Steel and Wire Co., Peoria, lllinois

—

¢im. — Prodajem vse vrste ure in zlat=

A. Nemanich, St.‘

Real Estate

Chicago Phone 2575

A. Nemanich & Son

BANK

Insurance
Y lastnem dd‘mu 1002 N. Chiecago St., Joliet, IIl.

A. Nemanich, Jr.

Loans  Renting

Sprejemamo vioge

====S3%

in jaméimo absolutno varnost.

I

in jih obrestujemo po

Kupujemo in prodajamo zemlj

gi poskodbi.

Podiljamo denar na vse kraje

zervatorji ter v vseh enakih zade

Zavarujemo hiSe in pohistva proti ognju, nevihti (tornade) ali dru-

Kupujemo in prodajamo, ali pbs_ojujemo denar na Steel Stocks.

Posojujemo denar na zemljidéa in hise.
Izvriujemo terjatve in poslujemo kot administratorji, varuhi, kon-

i§¢a v mestn in na dezeli.

sveta po dnevnem kurzu.

vah.

.

vori, Angleska pisava, Spisovanj

K

V.J.

STRANI OBSEGA

43 "Voliki_ Slovensko-Angleski Tolma

prirejen za slovenski nsrdd na; podisgl ‘drugih mejik
slovensko-angledkih knjig za priuéenje ANGLESCINE BREZ UCI-
"TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-

poleg najvetjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja.
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov Sirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljencc,
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri: g

UBELKA, 538 W. 145 St, New York, N. Y.

b

e pisem, Kako se postane drh.vlju
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:nerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi, najvedjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavece
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv, DruzZine.

Tzdaja ga vsaki forek in petek
Slovensko-Ameriika Tiskovna Druzba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Iilinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Naroénina:
Za ZdruZene drzave na letc.....$2.00
Za ZdruzZene drzave za pol leta.$1.00

Za Evropo na leto...... I an e s 9300
Za Evropo za pol leta. ... WeasaPl00

Za Evropo za Cetrt leta...vve....$1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivalis¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
placno; na poroédila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase poiljemo na prodnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office -at
Joliet, Ill, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899,

Slovenic-American Bldg., Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.

————————————————

————
CERKVENI KOLEDAR.

23. jul. Nedelja Liborij, skof.
24 “ Pondeljek Kristina ,dev, m.
25, “ Torek Jakob, apostol.
26, “ Sreda Ana, mati M. D.
27. % Cetrtek  Pantaleon, mug.
28. ' Petek Inocencij, papez.
29. * Sobota Marta," dev.

P ——————————

SESTA NEDELJA PO BIN.
KOSTIH.

Kako pridobiti boZji blagoslov.

Gospod je blagosiovil par kruhov se
svojo vsemogoéno roko in p\()muoiili
s0 se tako, da se je moglo z njimi na- |
siti vee tiso¢ ljudi. Brez Jezusovega
blagoslova bi to prav gotovo ne bilo
mogoce. Tako je tudi za nade Zivije-
nje in delovanje velevazno, da pociva
bozji blagoslov nad nami. Sicer ne
deltije ta blagoslov vedno cudezno,
vendar pa radi tega ni ni¢ manj brez
pomena. Pregovor pravi, da je na
bozjem blagoslovu vse leZece. Kra-
Jjevi pevec pa kar naravnost trdi:
“Ako Gospod ne zida hise, se. zaston)
trudijo, kateri j ozidajo; ako Gospod
ne varuje mesta, zastonj ¢uje, kdor ga
varuje.” Zato je sila potrébno, da se
trudimo zasluziti bozji ‘blagoslov. Ka-
ko si ga bomo torej pridobili?

Ako hotes pridobiti bozji blagoslov
moras ljubiti delo. Bog jeé nalozil &lo-
veku delo kot ojstro dolZnpst. *V potu
svojega obraza bo§ kruh jedel, dokler
se ne povrnes v zemljo, iz katere si
vzet” “Delo svojih rok bos vzival;
blagor tebi, in dobro ti bode.” Se le
ako élovek stegne svoje roke k dely,
%e stegne boZja roka k blagoslovu
Stori ti svoje in Bog bo storil svoje.
Tukaj imamio vzrok, zakaj nekateri
nikdar nimajo vspeha; zato ker mrzijo
delo in s¢ ga izogibliejo in ako delajo,
delajo le navidezno brez prave resno-
be:. Kako nejevolino in povrino o-
pravi marsikatera Zena svoje hiSpo o-
pravilo, marsikateri kmet svoje poljs
sko in rokodelec svoje roéno delo
Bog pa ne more hlagosloviti povesnos
sti in lenobe, marvee pridnost in red.

Drugi pogoj boZjega blagoslova je
posyetevanje nedelj in prazuik.m:. Bog
je v starem zakonu blagoslovil in po-
svetil koboto, ki je imeta biti za [zrael-
ce studenec srede in blagostanja. Go-
spod je izpolnil obljubo, katero je dal
rekoé: “Praznujte moje sobote, in spo-
&tujte moje svetite. Jaz sem Gospod.
Ako bote po mojih postavah Ziveli, in
moje zapovedi spolnovali in se po
njih ravnali, vam bom dajal dez ob
svojem &asu, in zemlja bo rodila svoj
sad, in drevie bo napolnjeno se sad-
jem. Mlatev bo segala da trgatve, in
trgatev bo segala do Zetve, in jedli
bote do sitega svoj kruh, in prebival
bote brez strahu v svoji dedeli. Dal

vam bom miru po vadih pokrajinah;,

skusenj, kakor jih je moral prestati

spali bote, in nobenega ne bo, kateri
bi vas strasil.” Kar velja o soboti v
starl zavezi, velja o nedelji v novi za-
vezi. Kako more on, ki skrumi Go-
spodoy dan pricakovati, da ga bo Bog
blagoslovil? Kdor iz casnih
skruni nedeljo z delom pa zane-
marjenjem bozje sluzbe, bi se, ako bi
mit Bog &e blagosloy dajal, le Se bolj
pogreznil v ¢asne, minljive Nikar
se ne éudi, ako skrunis nedelje in po-
tem ni bozjega blageslova v tvoji hisi.

Ako hoces pridobiti blagosiov bozji,
moras natanéno spolnjevati ¢etrto bo
710 zapoved, “Spostuj ofeta in mater,
da bos dolgo zivel in ti bo dobro na
zemlji.,”
zloy onim, ki spolnujejo to zapoved.

ozirov

-
all

roct

ot
feclh

Jog sam obeta svoj blago-

Pogleimo Se par izrekov sv, pisma iz
Sirahove kniige, ki pravi: “"Otroci, po-
slusajte ofetova povelja, in tako de-
lajte, da vam bo dobro. Kdor svojo
mater spostuje, je kakor on, ki zaloge
nabira.. Z dejanjem in z besedo in z
vsim potrpljenjem spostuj svojega o-
Eeta, da njegov blagoslov nad te pride.
O¢&etov blagoslov utrjuje otrokom hi-
Se, materina kletev pa jih do tal podi-
ra, Sin, podpiraj starost svojega oce-
ta, in ne zali ga v njegovem Zivljenju;
in ako mu pamet pefa, mu zanafaj, in
ne zaniéuj ga v svoji moéi; zakaj u-
smiljenje do oleta ne bo mnikdar po-
zabljeno.” Krasne obljube, ki so ze
ze tiso¢ in tisockrat nad dobrimi otro-
¢i spolnile in.se S¢ vedno spolnujejo,
Nasprotno pa veljajo onim, ki zalijo
zanicujejio svojc stariSe strasne bese-
de: “Proklet bodi, kdor ne spoStuje
svojega odfeta in svoje matere,” Tudi
glede tega nam ne manjka Zalostnili
zgledoy, Veckrat vidimo, kako sledi
za petami prekletstvo in nesreda onim,
ki sg se pregresili zoper cetrto bozjo
zapoved.

Ako si hoces pridobiti boZjega bla-
goslova, bodi usmiljen do svojega bliz-
njega in radodaren do ubogih, “Kdor
je nagnjen k usmiljenju, bo oblagodar-
jen; ker od svojih Kruhov da reveu.”
Kdor prevzame Bogu skrb za uboge,
temu bo Go:ipod gotove skazal usmi-
ljenje. Zato imamo skoraj v vsih je-
zikih pregovor, da milos¢ina nosi o-
bresti. Rad dajej torej vbogajme, zla-
sti ne pozabi ubozih sirot! Kadarkoli
je oznanjena kolekta za sirote daj o-
bilno! BoljSega dela, piSe znani pisa-
telj Alban Stolz, ne mores storiti ka-
kor, ako vzames za svojega otroka, ki
nima odeta in matere.

Slednji¢, ako hoces dobiti blagoslov
bozji, drzi se zvesto sv. cerkve, ki ima
v svoji zakladnici vse zvelicanje in
ves blagoslov svojega hozjega vsta-
novitelja. Nauki, katere ona udi in
milosti, katere ona deli in zasluge nje-
govega britkega trplienja in njegove
grenke smrti, ki so njenemu varstvu
1zrocene, so vir blagoslova in srece.
Sv. cerkev je najvecja dobrotnica &lo-
vestva, !

Ali ni cerkev zemljo, ki je postala v
verskem, nravnem in druzabnem zZiv-
ljenju prava puscava, spremenila v
kraj blagoslova in blagostanja? Alini
vstanovila na razvalinah paganskega
sveta boljsega in lepsega? Ali ne deli
sv. cerkev tudi dandanes Se dobro in
ne samo dubovnih marvec tudi ¢asnih?
Cim zvesteje in ¢im tesneje se oklenes
sv. cerkve in ¢im pogosteje sprejemas
njene zakramente, tim veé blagoslova
imas pricakovati od nje. Kajti vedno
ostanejo resni¢ne besede sv. pisma, ki
pravi: “I8&ite teda) naj poprej BoZjega
kraljestva in njegove pravice, in vse
drugo vam bo privrZeno,”

Spolnuj, dragi brayvec te pogoje in
skusil bos sam, da bo nad teboj in
vsim tvojim pocetjem pocival bozji!
blagoslov. Tudi tedaj, ne bo brez po-

cednostni egiptovski Jozef; toda tudi
s¢ bodo tebi, kakor so bile njemu, vir
in studenec se vecjega blagoslova.

REV. J. P..%)

*) Ta nauk ni samostojno moje de-
lo, marved je skoraj dobesedna pre-
stava iz knjige P. Mat. Bremscheid:
Sonntags predigten,

KRUH, KATERI JE PRAVA
HRANA.

Priobéuje Rev. J. Plaznik.

Ce bi bili priénjoéi gotovega dne
v tretiem letu Zvelicarjevega jaynega
delovanja pri Galilejskem jezeru, bi
bili videli obéudovanja vreden prizor.
Kristus stoji v dolint med gorami in
jezerom, mnozice pa,se zbirajo iz vseh
delov. pokrajine, da vidijo Cudodelca:
S seboj vodijo sorodnike in prijatelie,
kateri so ali gluhi, ali slepi, ali muta-
<ti, ali hromi, in jih polagajo pred no-
ge Jezuzove, Godi se éundez za Cude-
Zzem; samo dotakne se jih in bolniki o-
zdravljajo; Ljudstvo pa se Gudi in Casti
Boga.

Mnozica sili proti jezerw. Zene jih
privianost Gospodova in gorednost,
da bi slifali Njegove nauke: Gosposdo-
vo prijazno oko se ozira na vie.

“Mnozica se mi smili,” pravi svojim
ucencem, “ker so z menoj Ze tri dni
in nimajo ni¢esar jesti; ne bom jih
odposlal laéne, da ne amagajo na po-
tu; kajti nekateri so prishi od daleé.”

“Kdo naj jih nasiti 5§ krohom v pu-
Séavi,” vpradujejo aposteli,

“Koliko kruhov imare?” .

"Sedem, in nekaj rib"

Zyelicar vell teda) mnoZicl, da se
vsedejo na travo. Kakor e preje,
vzame kruh in ribe, zahvali Boga in
jih dzroéi apostolom; kateri sede v
ospredju. - Ljundstvo, Stiri tisoé moz 2
zenami in otroci, je §tiri kruhe in ne-
rkgj_, rib, doklet se ne nasitijo. Ko so

pobrali ostanki, bilo jih je sedem jer-
basev.

Tako se je zgodilo drugi éudez s
kruhom in ribami. Podoben j& prve-
mu, le veliCastnejsi je, kar kaze, da je
Jezus hotel na poseben in tolazljiv
nacin pokazati lastnosti Bozje evhari-
stije, Prva pomnozitey kruhov s¢ je
morda zgodila ravno tam in ge¥ tudi

podoba presv. Resnjega Telesa,” Jas-

one hrane, katero hoée zapustiti svoji
cerkvi v teku enega leta.

Kako zelo smo bili mi podobai tei
laént m reym mnozici ob Galilejskem
jezern, dokler nismo- poshlazevali
vsakdanjega sv. obhaj
pe puscavi, kjer se najde malo kruha.
Nase dude niso bile samo slabe it brez

s¢

Nase oci so hile prekalne, da bi videli
pravo pot; nase fioge preslabothe, da
bi hodili po njej; naSe roke S0 bile

pretezko; nase usesa so bila ‘gluha za

da nismo mogli prav moliti.

Nas§ Zvelidar pa je
revicino, se je usimilil in zatel wabiti
pogostneniun sv. cbhajilu, - Videl fe

]

K

ljavo smo prisli.
bili revmi, trudni, bolani, potrti m ka-
ko so mnase duse potrebovale hrane,

ko jutro s kruhom z nebes, kateri ima
vse hranilne snovi in prijetnosti za
okus.” Svojemu namestniku na zem-
lji, Piju X, je rekel ravno iste besede,
katere je govoril ucencem pri Galilej-
skem jezeru: “Dajte jim jesti” Ta
je razsiril dolocbo o vsakdanjem sy.
obhajilu. Ni¢ posebnega ni zato!' za
katolicane yseh stanov in vseh'stalis¢,
ce gredo k mizi Gospodovi vsak dan,

sprejem sv. obhajila.
car nasitil “Stiri tiso¢ moj, poleg Zen
in otrok” oni dan v puscavi, tako tudi
skrbi sedaj za milijone moz in Zen,
mladenicev in deklet ter otrocicev, da
dobivajo hrano pri oltarju kricanstva
ne le enkrat na teden, ampak vsak
dan.

Koliko bolj hranilen je tudi ta kruh,
kakor pa predpodoba. Sedem jerba-
sev je ostalo tedaj od vederje v Gali-
leji, potem ko sa bili vsi nasi¢eni. Ka-
kor je Bozji blagoslov pomnozil kruh,
tako tudi prinesejo besede, izgovorje-
ne pri povzdigovanju, kruh za ‘made
duse iz unebes v toliki mnozini, da je
treba brez Stevila ciborijev, kjer se
hranijo ostanki v tabernakelih, potem
ko so bile nase laéne duse nasidene.

grsko ‘“ichtis’”., Naredimo iz

Zji sin, zvelicar,
te zaCetnice za Bozje ime, namrec L
H. S.; to so namrec zadetne ¢rke prvih
dveh in zadnjega izmed goti navede-
nih peterih besedi. Tri érke toraj, I.

Telo onim; kateri so to

ki dusevni hrani,. katero je pripravil
‘Zvelicar svetnikov'.”

Kdo so bili mozje, Zene in otroci,
kateri so hiteli na obalo Galilejskega

g

.
.

2. Potniki.smo |

Navidezno revezi. To se vidi 1z tega,
ker jim je zmanjkalo popotnice, ka-
seboj prinesli. Za reveze je
All nt sv. evha-
posebno

tero 3o s
bil kruh pomnozen.
predstavija,
Ali se ravno zaveljo

ristija, katero

uh Za revne

ne zgodi cudez pri
Revezi Il.'ij'm‘l:j

Telo,

spreminjeva-

".i 1a1

ker se hol zavedajo

O pPresy.

JC

0 . e . i 1 AR
na ohljuba, katero jeé storil v shednici | Podo nasiCeni.
v Kafarnavmii, da bo dal Svoje meso [Prva pravica do Bo

: 3 : P o T A S
v jed, kaze tudina sv. obhajila, Druga [1€rt nzjboil potrebuicio v

pomnoZitev pa’ jasno kaZe lastmosti|’

zivljenske moéci, ker niso imele dovolj | MO.

“Revezi bodo jedli, in
Njihova revscina je
je obilnosti. Ka-

svoje 1‘011‘(])&

sakdanjega
sbhajila, dobijo od njega’ najved do-
bicka; kajti ¢im milejSe prosi siromak,
tem ved dabi,

(Nadalje pribodnjili)

]
{
! Predsednik:...i..aeue.e

Brooklyn, N. Y.

Dr. Jakob Seliskar, 6127 St. Clair Ave., Cleveland ®)
G. Josip Dunda, 704 Raynor ave., Jolietid8
Tajnik in duhovni vodja: P. Kazimir Zakrajsek O. F. M; 21 Nassau A_‘
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‘ "KONVERZIJA ANGLIJE. Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja: “Zveza Katoliskih Slovencev’s i
| Nassau Ave., Brooklyn, N, Y. '
Pred nekaj éasa je razpravljal to l(‘-i e e - - e
| . T ] . Gy ]
e ujeibilor brati v fBasler] sy g e Iearte o el s S S g oo ets
attu”, v Liverpooly na Angle {511 cast, Ko s€ Dho pa ceiem Katere drzavilant so zakrivils
i, N - - OOl £ 5 SIC= 1,y .

redilne hirane, ampak bili smo tudi du- [ Volk
Zevno slepi, hromi, mutasti in glohi. |Skem znani angleski pizatelj in kKon-

!

glas Bozji in nas jezik se je zgplétal, ! Benson e ena najmarkantne

razumels paso nem svetu.

N . e 3 g P x e ERE g e N
naso zeljo, da hoéemo biti blizaaNie- | dili med izobrazenim
ga, da smo goredi, da bi slisali Nje-'sebno pozornost, namreé: The Kings ne d
govo besedo; vedel je dobro, kake da-| Achievement, The
fidel je, kako s By what Authority. (Delo Kralja
Videl je, kako smo D3 3 ]

|
|

!
|
|

3 e oy . L rarnnear A
hrome, da nam je bilo dobro delo;n primasa Ang

Hugh Benson. Kdo pa je ta
Benson? Robert Hugh Benson je sin
anglikanskega na Canterburg
ske, znanega ucenja-

vertit

iskoia v

ka Edvarda White Benson.

sih oseb

v angleskem kulturnem in znanstve-
Leta 1903 je konvertiral,
v masledniem letu je postal duhovnik
in potem je izdal romane; ki so vz
svetom prav po-

Queens T 1y,

gedija kraljice, s katero pravico.) Nje-
govo najvecje epohalno delo pa je

Tedaj je zaklical poln socutja: “Nej"Gospod sveta”, prevel iz anglesdine
bom jih odposlal lacne, da ne omagajo | H. M. Sama.
na potu,ampak preskrbel jih -bom ysa- | gensburg, Rim etc,, 527 str., 3'60 Mk.

Friderik Pustet, Re-
Glede kompozicije, invencije idej, gle-
de izpeljave svojega nacrta, je nekaj
velikanskega.

Ta velikan na polju proze je govoril
v Liverpoolu; med drugim je rekel
in prerokoval: Angleska bo v osvojitvi
sveta po sv. kat, cerkvi igrala zelo
vazno in veliko vlogo. On meni, da
bodo v kakih 20 letih postale vse kr-
scanske drzave katoliske. Protestan-

ker je pravi namen in stanje brez|tizem kot sistem je Ze takorckoé od-
smrtnega greha edini pokoj za yreden  pravijen...

Bog daj, da bi imel prav.

Kakor je Zveli-| Na misel mi pride, kar sem bral v Fri-

burgu v konviktu Salesianum na eni
karti, kjer so oznalene evropske dr-
zave glede vere. O Angleski se bere:
Revertitur Anglus, to je Anglez se bo
izpreobrnil, podal v narodje sw kato-
liske cerkve. To velja o Angleski in
Skotski, a o Irski pa se bere: Non
mergitur llibernia. Poglejmo §e ne-
katere druge evropske drzave, o kate-
rih tudi prerokuje Benson, da bodo
postale katoliske: Mitescit Scandina-
via, sanatur Islandia, albescit Oriens

(balkanske drzavice), spes Slavonia

|

H. S., katere rabimo za Jezusovo ime, | rimske cerkve.
pomenijo Jezus Kristus, Zveli¢ar. Po- svetu dela cloveSkega razuma, pravi
doba ribe, katero se vedkrat najde \':nadalje, da bi nas v toliki meri sililo
katakombah, je znaéila presv. Rednje k obéudovanju kakor pa kat. cerkev.—
razumeli. | Konverzije na Angleikem so na dney-
Abercij, skof v drugem stoletju je po- nem redu.
toval iz Frigije v Rim in pravi, da je kako ta ali oni zapusti anglikansko
povsod dobil v hrano “Ribo iz studen- vero ter se poda v narocje kat. cerkve,
ca, imenitno, ¢isto”. Pektorij, nekijTrdno upamo, da bodo te konverzije
drugi kristjan “govori o Ribi kot slad-‘knkor svitle zvezde, ki bodo tudi onim, | obraiti za posredovanje na viado do-

(Rusija)... o Rimu pa: non tollitur
Roma. - Koliko velja to prerokovanje
in kdaj se bo uresnicilo, to ve le Bog;
zato o tem ne govorimo. Kdor za-
sleduje modernt tok Angleske, widi,

Ne samo kruh, katerega je Gospod kako zapuscajp vedno bolj in bolj an-lzascbnega prava, lahko v to prisili z
blagoslovil, ampak tudi ribe znacijo glikansko vero ter obracajo svoje oci|eksekucijo ,z rubeznijo. O vsem tem
presv. evharistijo. Riba se pravi po na Rim, od koder jim more zasijati'pri mednarodnem pravu ne more biti
vsake zarek
¢rke eno besedo; tako bomo dobili v studira zgodovino, organizacijo sv.
grikem lesus Chrstos Theu Tos Soter, katoliske cerkve, zgodovino in razvoj!rodnega prava vedno le driava in za-

veéne resnice. Gotove, kdor

kar se rece po nase Jezus Kristus, Bo- papestva ter primata, mu gotoévo im-
Dandanes Se rabimo ponira, posebno pa trezno misleéemu

Anglezu. Tako je bil n. pr. Macauley
(1800—59), slayni angleski historik in
pisatelj, popolnoma ocaran, ko je pre-
misljeval organizacijo in misljenje
Ni mogoée najti na

Skoraj vsak dan se bere,

ki §¢ tavajo v temi-krivoverstva, ka-
zale eding pravo pot, ki pelje v Zivlje-
nje, ako nas vse ne vara, kolikor se
pac da spoznati iz sedanjega verskega

jezera, da slisijo besedo Gospodovo?lii\'ljcnja moderne Angleske, bodo pri-'pa poravnajo,

Robert |

b=

taK

ljestvu s Castjo izgovarj:
{skega papeza; kajti angleski narod, ki|sg
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dakuie

R einy < s
kRralja: Henrk: potegnen v Siz-

imo,, zelino onega  vese

[:.im_‘. ki ba zacetek nove katoliske vere | nz

DOLOCBE MEDNARODNEGA
PRAVA O VOJNI.

Mednarodno pravo ureja medseboj-

12nosti in pravice k mednarod-

1 drzav gle-

{nopravni skupini spadajoci

rsevanja drZzavne ohlasti. V za-
“cetku je obsegala ta mednarodnoprav-
{

na skupina “kricanske evropske” drza-
ve, scasoma se je pa raztegnila preko
Evrope, tako so se leta 1783, pridruzile
Severnoameriske Zdruzene drZave, te-
kom 19, stoletjia so sledile ‘vse samo-
stojne drZave juzne in srednje Ame-
rike. Danes obsega ta skupina tudi
po celi zemlji raztresene kolonije evs
ropskih sil in kr$€anske drZave v dru-
gih delih sveta, tako Liberijo, Abesi-
nijo, drzavo Kongo; napol je sprejeta
v to skupino tudi Turéija in od 17.
julija, oziroma 4. avgusta 1899 je v
njej tudi Japonska,

ski.

Vse drzave “mednarodnopravne sku-
pine” tyvorijo v tem oziru nekako za-
drugo, ki je spoznala, da je za ohrani-
tev kulture pa tudi za skupne koristi
potrebna ureditey razliénih medseboj-
nih zadey enkrat za vselej, brez ozira
na morebitno prijateljstvo ali sovra-
Stvo med njimi. Seveda se preko teh
dogovoroy lahko prijateliske drzave
dogovore in sklenejo Se mnogo veé
kot je obsezeno v teh dolotbah med-
narodnega prava.

Mednarodne prayvo ima c¢isto izre-
den znacaj. Kadar sicer mislimo ali
govorimo o pravuy, mislimo obenem na
drzavo, ki ima mo¢ in oblast, da svoje
pravo z mocCjo in oblastjo uveljavi,
ki vsakega, kdor prekoraci meje, ki jih
doloca kazensko pravo, kaznuje z de-
narno globo, jeéo ali celo z vislicami,
ali vsakega, ki noce priznavati doloéb

govora.
Jregresi se proti dolocbam medna-

doSéenje za krivice proti mednarod-
nemu pravu kot prizadeta more zahte-
(vati tudi le drzava, dasi so dejanski
krivei samoposebi umevno le drzavlja-
ni ali drzavni uradniki ali pa’ vojaki
in pazadeti ve¢inoma tudi le drzavlja-
lni ene ali druge drzave. To pa zato,
iker veak drzavljan more iskati in zah-
tevati pravice le v svoji drzavi in od
svoje drzave, od tuje drzave jo more
terjati zanj le njegova drzava, in drza-
va pa ravno tako s svojo oblastjo mo-
re izsiliti pravico samo od svojih dr-
zavljanov, in Ce hoce doseéi pravico
od drzavljanov tuje drzave, se mora

ticne drzave,

V' mirnih ¢asih se prestopkov proti
Imednarodnemu pravu sploh ne zgodi
iveliko, kar se jih pa, se navadno izle-
Drzava, katera, oziro-

Popolnoma naraveo je, da hotete najboljse, ki za-
morete dobiti za svoj denar, ali necete?

Ako pa holete, potem kupite NEBO cigarete.

BOLJSI TOBAK NAREDI TE FAMOZNE.

Vredne kupone za gotov de

CorK Tip C1GARETTES |

0/r3<

Edino radi tega Zelimo,

~ da kadite NEBO ¢i-

g';rete, ker so narejene iz boljiega tobaka, ka-
kor druge!cigarete — zato so te tudi bolse.

P Lorillard Co, Inc.Established 1760

nar ali darila,

janske krivee

Ce pa drzava noce dati dolzneg

obrneta d
ali pa drzava odgovori na krivico's
kim pritiskom, n. pr. postopa z drZats
ljani doticne drzave na enak nadin, ”‘l,i' £0)
zadnje
mednarodnega prava pa slgzi vojs

tena.

slucajih mora drzava
. N. pr. izredi uza
lovanje, salutirati

obza

itd.

doscenja, se to lahko posredno alidi®

posredno izsili. V. pryvi vrsti se laike

7

Zavi na mirevno razsod

sredstvo proti prestop

Za sedanji €as so posebno zaniml
dolo¢be mednarodnega prava o Vol
Uveljavijenje teh doloch j
sebno kodliivo, ker skrajno sred
vojska tu ne pride veé v postev, Ker
ta ze itak tu, tudi vpliv drugih d
veliko manj kot sicer, ker je vell
vecina evropskih velesil v vojno zap
Skeptiki so vsled tega nad m
narodnim pravom kar obupali, zlas¥
ker 20 se takoj po zadetku vojne za
le prelamljati vazne mednarodno
rantirane doloébe, Yendar se je tek %
vojske pokazalo, da imajo doloe®
mednarodnega prava tudi v tej 8\
toviii vojski velikansk pomen.

Vse mednarodno pravo nima o
rec svojega vira samo v potrebi ift
risti drzav samih, ampak so tudi
ljudskega cutenja in misljenja nd
dov, ki imajo na krilanstvu slo
kulturo. :
s¢itijo drzave same, kulturne vre
te pa imajo za zascitnika ljudsko m
nje in moralni cut,
ji je le mogode, vposteva jayno
nje ne samo v tuji drzavi, ampa
v svoji lastni. Ce se ljudstvo in
iki zavedajo, da se bore za pra¥l
stvar in da se v vseh slucajih v nj
drzavi pravo spostuje, je za srecen
vojne Ze mnogo dosezenega, Ra
dolocbe mednarodnega prava v vOF
sami stoje predvsem pod zascito
nega mnenja in splosnega moral
cuta.

Posamezne doloébe mednarod
prava o voiski sami so:

1. Za bojno toridde se smatrd
ozemlje vojskujoéih se drzay na
hem in na morju. )

Lahko se pa posamezna ozemlj®
kljudijo iz vojnega toriséa, ce se i
tralizirajo. Na takih zemljiscih se ¥
ne operacije ne smejo izvrievati
ko nevtralizacijo lahko sklenejo'¥
skujote se drzave samo za kak pY
ben sludaj ali pa tudi splosno.
splodno nevtralizirano ozemlje S0
primer mednarodni veletoki, kot *
nava, Kongo in Niger,

2. Uporaba sile, zlasti orozja J€
voljena samo vojni sili, torej obhof®
nim &etam vojskujocih se drzav if
mo proti vojni sili nasprotnikovi:
mo vojna sila ima takozvano “ak
in pasivno vojno stanje'.

Drzavne koristi in pot

(Dalje prih.)

; mora predvsem, kolikors
loh mogoce, stotrjeno krivico pop
vitt, v tezjih :
lati zado

zastay
liene drzave, strogo kaznovati de
Ce je kaka nevars
nost, da se krivicno dejanje ponois
mora dati drzava primerno jamst\

da se to ne bo ved zgodilo,
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AMERIKANSKI SLOVENEC.

21, JULIJA 1916.
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VZIEDINTENTH DRZAVAH
" SEVERNE AMERIKE.

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

SedeZ: JOLIET. ILL,

Inkorp. v drZ. Il 14, rania 1915
Inkorp. v drZ. Pa. 5. apr. 1816

I’ Vstanovijens 28. novembra 1914

PRUZBINO GESLO: “VSE ZA VERO, DOM IN NAROD.” “VSIZAENEGA.JEDEN ZA VSE,”
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g GLAVNI ODBOR:

(Btedsed —Geo. Stonich, Joliet, TIl.

Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, Ill

Lt Tajnik—Josip Klepec, Joliet, IlL.

ko

Ita

PiS—A. Nemanich, Jr., Joliet, IlL

Blagajnik—John Petric, Joliet, IlL

NADZORNI ODBOR: «

1. Anton Kastello, La Salle, IlL.

1 2. John Stua, Bradley, Iil
f‘ 3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, IlL
8 FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

Stephen Kukar, Joliet, I11,

Josip Tezak, Joliet, IIL

Math Ogrin, N. Chicago, I1L
.' Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, Tl

' KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. &lani(icami) |

% kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl

odbora,

Za pojasnila pidite tajniku.

Vea pisma in denarne po&iljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritoz-

"¢ 8¢ naj posljejo na 1. porotnika.

FOMAGAIMO REVEZEM
v SLOVENSKI DOMOVINI!

= .
1 ;‘“hOdn,o sredo, dne 26. t. m., po-

v'._d"e leti izza pricetka evropske

% ki je prizadela in 3e prizadeva
2 budo tudi naso slovensko domo-
j___ Sprozena je bila misel, da se v
e‘; ": ialf)s_tn_e obletnice pray po-
v@.n_lk!': ’(;29)311_110. v‘s.eh revezev y
Mage ooy . COmOVIN, ki so potrebni
;e PdVedé:: in podpore. Veé o tem
: " PR med jolietskimi novicami

Poziy fani, Na tem mestu S¢ posebej

IOVe&mo vse ameriske Slovence in
i ke, ki se 3e niso odzvali klicu

e:;om‘)é’ da se odzoyvejo v priliod-
i ednu. Daryjte in nabirajte vsi

1 v%vsod
°_d_pri srce, odpri roke,
1 'iraj bratovske solze,
I8 otam olajsuj gorje!

za slovenske reveze!

et".njm izkaz darov priob&éimo pri-
0ji pete,

o, 3f€  sprejema: Amerikanski
Fovenee, Joliee 111,
LA IN NEKA-
NJAKI”,

(Kvonec,)

fam narodnjaki brez
nja, kjer se vlada brani
: i Pripoznati take Sole;
Tilky yiagy 20dni Ameriki, kjer ame-
Vir I ne brani in ne dela

ako delajo
€ preprica

¥ glo enskiy
%em;m ~m Solam, tu pa pride
3 - hst Cl- A. in na vse pre-

"“J'i::on slovenski #oli in jo psu-
e Omogpée Srbe se poganja,
Dﬂlibo n'abxral.a za Ciril Metodo-
"i-'pa Vv stari domovini, tu v
bi hioa DIt z mazincem ne gane,
v oskrbela slovenskim otrokom

sl Fai :
mujfv,i‘.‘“f““ jeziku. In $e tiste
w7 81 prizadevajo vsaj toli-

a1 ,jep‘;‘; a sloven.skim otrokom,
‘ A n(i)ti I;::goce v damh. raz-
“Q::ek dobis; Jig slovenskih ni
% dy j nlls:t.‘i‘ Predrzno napifie na &e-
2 liey o “slovenskih® delavcev!
3."510\'en§éino se otroci
» S8} vecina Slovencev go-
slovensko med seboj.” Vsi
éis'a Jie 8 takit.n.uée_njem doma,
trely d n'_zmozn‘om. Morda v
- StZinah bi se kaj nauéili
=9+ 10 je pa tudi vse! Vemo
2 bi se v krogih pristajev
4.5 PO slovensko le priduge-
'_z.u-‘“’“,i' to bi bila vsa slo-
: nja uéil
’;3'“;"‘1@. fla graduir"anci sole
f’l‘éiéuogw- BOYOriti 0 pesni-
We 5% v &resernu, Cankarju 1
PA v starem kraju uée

1

is : :
wePesnikoy in pisateljey v

k"l::n n’lk)er!. Se le v gimna-
 Ziy "em‘”e ¢ tako_{ V prvem letu s¢
dﬁﬁﬁc’p‘s knjiZevnikov, Sicer

g o o B8 bodo profesorii slo-
Mkaki gimnaziii 0 bi
SSL gimnaziji. Ako bi

s¢ P& Ze naugili,  Pre-
i -n’&ar fa je tudi marsikatere-
5 0‘“_3!‘ Cl A, zZivijenjepis
sk 5 ‘ﬁi“;élc-a Spanska vas. V
m‘n 'd:h S¢ gre zato, da se
;“-..“-' P matetinega jezika v
leklg i na slovensko govo-
‘ JP"' 4t da se ne sramuje
Shgke 1 0 BOvoriti, da zna citati
\ e pa menda ne

Nige,
| ali pri taki mnozini pred-

? ny

; iboljga dola" pravi
5 0¥d qf Education”
A ‘(! est) ravno ista
Vel olam kak'or farnim
) 80l morajo na ena-

°d30v.r~ > 3
WAt Ak >
““’boli 0 je to

54, potem je tudi
Mﬂ‘;‘:& odgovarjati

':‘.‘-“Mnjl. $0 pa farne
'8 dobrem glasu, U-
on LoEni@nih uradoy so
- t. k_mmenpvane “Bill«

0 vajrajdi ucence iz

farnih Sol, ker ti znajo najbolj zanes-
ljivo radunati.

“Ameriske javne Sole so najbéljce
Sole na svetu.” Dobro! Kar je naj-
boljse, to ne more vec boljSe postati,
to je Ze najboljse. To uéi filozofija,
ako bi Cl. A. vedela, kaj je to filozo-
fija.

Ako je torej ameriska Sola v vsakem
oziru najboljsa, zakaj pa je potem po-
birala lansko leto Cl. A. podpise od
stariSev, ki posiljajo otroke v javno
§olo, z namenom, da bi se prisilile Sol-
sko oblast, naj vpelje na javno Solo
tudi slovenscino? Ali se Se spominja-
te, delavci, da je ponatisnila par takih
zelj stariSev in pobirala podpise? Te-
ga Se ni leto dni preteklo, zdaj pa Ze
pise, da ni treba slovens¢ine v javnih
Solah.

Ako se lahko otroci naudijo sloven-
Scine, zakaj pa je agitirala, naj se v
javno Solo vpelje slovensdina?

Vidite, rojaki, tako vas farba ta list,
ker vas ima za tako kratkovidne, da
boste vse lepo sprejeli, kar ona zapise,
ker vas ima Se za tako neizobrazene,
da ji boste vse verjeli, ce rece danes
to je crno, jutri pa to je belo! Ali ni
to najvefja Zalitev za vas? Ali ni to
vsega obsojanja vredno, da vas ima
za vafe lastne denarje za bedake, vi
pa to trpite leta in leta?

Predrznost tega namazanega papir-
ja gre celo tako dale¢, da trdi, da o-
troc¢i iz Sole sv. Vida ne znajo ni¢ an-
glesko. Pribijemo samo par reci. Ako
bi znal urednik CL A, le deseti del to-
liko anglescine kakor je zna na pr.
Louis Perme, ki obiskuje kolegij sv.
Ignacija in ki je bil ucenec Sole sv.
Vida, bi naj vsak dan na kolenih za-
hvaljeval vse svetnike!

Poglejmo druge nase dijake, kakor
Mali, Glavi¢, Zure, Zavodnik, Grdina
in drugi, pa se pojdite merit vi, patroni
od obrekovalnega lista, pa boste sli-
sali, kdo zna anglesko in kdo je ne
Zna.

Kako da &tudira toliko graduantov
$ole sv. Vida in jih bo 3lo letos na
novo Studirat, vsi ti -Studirajo na an-
gleskih dolah, pisejo v angleike stro-
kovie liste, ako pa anglesSko ne znajo?

Zdaj pa pokazi ti, Amerikanska laz-
njiva teta, kje pa so slovenski Studen-
ti, ki so hodili samo v javno $olo, ki
50 graduirali na javni 8oli, pokazi jih,
koliko jih imas, in kako se [;iécjo'.

Letos je z dobrim in najboljSim u-
spehom graduiralo na Soli sv. Vida 27
uéencev, zdaj nam pa ti nastej, kdo in
koliko je graduiralo Slovencev na jav-
nih solah, pa bomo takoj videli raz-
liko!

Pravi ta brezzoba laznjivka, da po-
deli farma $ola le toliko posvetne vz-
goje, da so dobri za plavze in v livar-
ne, kjer potijo krvavi pot. Da je to
otividna 14z, sprevidi vsak pameten
¢lovek, vsak graduiranec lahko dobi
in je dobil dobro delo po pisarnah, se-
veda dokler Studira, ne more delati po
pisarnah, toda pokaZite pa vi, kako
imenitno delo pa so dobili otroci slo-
venskih starifev, ki so obiskovali samo
javno #olo, pokaZite nam tiste visoke
glave, ki jim ni treba delati po plaviih,
ampak po imenitnih kanclijah!

Se prehitro se bo potopil slovenski
narod v morju tujstva tu v Ameriks,
pa pridejo 8¢ taki aduti in Se pomaga-
jo upropastiti slovenséino se prej ko
je trebal Namesto da bi z veseljem
pomagali in zgrabili za vsako biljko,
kjer je mogole otroke nauéiti sloven-
&&ine, pa psujejo slovensko Solo. Na-
mesto da psujete, pomagajte da se bo
izpopolnila slovenska $ola, da bo lah-
ko imeti veé uénih moci.  Ako mislite,
da boste z nasprotovanjem in psova-
njem redili slovenski narod, se jako
motite! \

Za Narodni Dom so, pa proti slo-
venski Solil V Narodni Dom naj gre-
do potem tisti, ki so jih agitatorji za
isti Narodni Dom odtujili slovenske-
mu jeziku in narodu! Ali'ni to naj-
vedja ironija?

Kdor misli, da ni treba otroku slo-
venske vzgoje, da ni treba mu vcepiti
v slovenski §oli ljubezen do slovenske.

et

STIRJE BRATJE -.- STIRJE DUHOVNIKI
Od leve na desno: Father Louis Pirnat, Father Anthbny Pirnat, Rt. Rev. John P. Carroll, Father John B. Pirnat, Father Michael Pirnat.

Dan 2. juliia t. L. je bil dan najvedjega pomena za slovensko Zupnijo sv. Petra v Anacondi, Mont. C. g. Anton Pirnat je daroval svojo novo maso
ob asistenci tamosnjega ¢. g zupnika Ivana Pirpat, a stregla sta mu ¢. g. Alojzij Pirnat kot diakon in ¢. g Mihael Pirnat kot subdiakon. Stirje bratje,

stirje duhovniki. Pac redek sluéaj.

Visi §tirie so bili rojeni blizu Ljubljane na Kranjskem, kjer $e Zivi njihova dobra mati.

Na sliki je videti tudi mil.

g ikof iz Helene, Mont., ki je pocastil g. novomasnika's svojo navzocnostjo. in lepo pridigo pri noyi masi. Ameriski Slovenci smo lahko ponosni, da

imamo med nasimi duSnimi pastirji Stir1 duhovnike, ki so pravi krvni bratje.Bog blagoslovi njihovo delovanje v vinogradu Gospodovem!
————————— e . e ———

ga jezika, tak €lovek nima pravice niti
ziniti za slovenski Narodni Dom, take
ljudi imenujemo v starem kraju nem-
skutarje!

Tudi avstrijske nemike Sole so do-
bre, toda niso dobre, kar se tice slo-
venskega jezika, in Slovenec, ki se v
starem kraju zadovolji z nemsko Solo,
je nemcur!

Zaganja se ta nelivaleznez in izdaja-
lec v klerikalne Sole na Kranjskem in
jih skusa blatiti, in vendar se ima le
duhovnikom zahvaliti, da se je sploh
Zesa nauéil; ko je priSel v New York,
niti na subo ni mogel, dokler mu ni
podal roke in mu pomagal slovenski
'BOGOSLOVEC, ki je zdaj duhovnik.
Kruh je jedel po amerifkih katoliskih
‘seminarjih, v zahvalo pa zdaj pluje,
kjerkoli more na vse katolike ustano-
ve, ki se jim ima zahvaliti, da so ga
izkopali iz blata,

To je tako ostudno in grdo, da ni
primere! NehvaleZnost in Smaroca-
nje po katoliskih zavodih, potem pa
udrihanje po njih, je tako grdo, da bi
tega niti afrikanski diviak ne storil!

Vsako leto v pocitnicah zaéne ro-

vati proti slovenski Soli; enkrat trdi,,

da je potrebna slovenicina v javni
Soli, enkrat pa da je ni treba, samo
da ima priloznost udariti po slovenski
Soli, namesto da bi priskocil na pomoc¢
gmotno in z umom. Potem se pa po-
stavi v pozo silnega Slovana, ki hode
odregiti ves slovanski svet, ki hole

pripeljati vse Slovane od juga do se- |

vera na visek kulture, pri tem pa z
velikim batom udriha po tistem zavo-
du, kjer se najoZji rojaki udijo mate-
rinega jezika!

Posten slovenski narod odklanja ta-
ke laZi-odresenike!

Slovenski delavec, ti pa premisli, ali
je tak list, tak JudeZ IZkarjot, ki tako
dela zoper tebe in tvoje otroke, ali je
tak list vreden, da ga podpiras?

— “Sloga”.
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Cudna rodbina.

Na poljski meji se je dogodil slede-
& zanimivi sluéaj. V mestu T. je Zivel
vdovee, star 50 let in njegoy 25letni
sin.  V Sosedni ulici je pa stanovala
45letna vdova s svojo 20letno héerko.
Vdoveu je zelo ugajala 20letna mla-
denka. Incres! Nekega dne se poda
vdovee k vdovi in jo prosi za roko
njene héere. Vdovi seveda to ni bilo
posebno vied, a po kratkem premisle-
ku se uda v to pod pogojem, da vdov-
¢ev sin prosi za njeno roké. Sin ni
imel ni¢ proti temu, ker je bila vdova
zelo bogata,

Kaéa molzla kravo,

Farmer John Besset v Georgetown,
Texas, se je cudil, da mu ena njegovih
krav, ki je dobro molzla, v zadnji ¢as
ne daja veé mleka. Vsak dan skoz
zadnji teden, ko je prisla s pase, je
nadel, da je krava pomoliena. Cudil
se je, kdo bi mogel biti, ki mu krade
mleka, Napotil se je torej v blizino,
kjer se je krava pasla, da pazi na lo-
pova, Skril se je za neko skalo in ca-

-

kal nanj. Cakal je in ¢akal, dokler ni
prisel lopov — velika ¢rna kaca se je
priplazila, se ovila kravi okol noge in
jo zacela sesati. Krava je mirno sta-
la, ter pustila kali, da jo sesa, kakor
da bi bila ista kako tele, Ko se je ka-
¢a do sitega nasesala, odvila se je od
krave in zacela lesti nazaj v grmovije.
Tu je pa Farmer skocil ter s kolom
pobil kage. Krava vide¢ ubito kaco,
je zaCela mukati, kakor da bi jej po-
ginilo tele. Zivel je bila besna in je
hteéla ‘gbspodarja nabosti na roge, ta-
ko dd je moral bezati,

Zenska noga draZja od moske.

Sofer Spencer je yodil avtomobil, v
katerem je sedela miss Noakes, 19-

;Iema newyorska lepotica. Avtomobil

se jé prevrnil in Sofer in gospica sta
padla na Zeleznisko progo. V tem je
pridirjal vlak in vsakemu odtrgal des-
no nogo. Zacela se je tozba proti Ze-
lezni¢ni upravi. Sodniki se niso mo-

vrednosti.
je zenska noga veé vredna ter priso-
dili miss Noakesovi 35 tiso¢ dol. od-
skodnine, Spencerju pa samo 10 tisoc.

Sredstvo proti pijanéevanju.

Neka londonska firma je iznaSla
sredstvo proti pijanéevanju in je raz-
posilja prti posiljatvi 15 kron vsake-
mu, kdor se hoce ozdraviti te hude
strasti. Marsikatera Zena je bila Ze
vesela, da se povrne mir v hifo in hva-
lila razumnike, ki kaj tako pametnega
iznajdejo. Vse to bi obveljalo, ¢e bi
ne bilo farmacevti¢nega odbora naj-
visjega sodnega sveta v Avstriji. Ta
lodbor je preiskusil omenjeno sredstyo
in nadel, da je navadni dvojno ogljen-

i /

gli odlo¢iti, alis o obe mnogi enake za reklamo.
Nazadnje so spoznali, da'iznasel zanimivo iznajdbo.

i

W

¢evo kisli natron, ki se ga dobi v Av-

striji za 15 vinarjev ravno toliko, kot

z Angleskega za 15 kron, in ki ravno
toliko koristi proti pijancevanju kakor
vsak Blazev Zegen!

Griki fastnik kot natakar.

Znani Roda-Roda je baje to-le do-
zivel v Carigradu: Bilo je pred vojno
v turskem klubu v Carigradu; Roda-
Roda se pogovarja z visjim turskim
Stabnim ¢astnikom, ki se zaklinja, da
je vojna izkljuéena. Kasneje je pa
prisel k Rodi natakar, ki je bil poslu-
sal njegov pogovor s turskim Castni-
kom, ga potrkal po rami in mu rekel:
“Verjemite meni: vojna je gotova
stvar.” Odkodi pa vi to veste?” ga
vprasa  Roda. “Jaz sem grski rezervni
¢astnik in imam pozivnico z¢ v zepu!”

Zanimiva iznajdba.

Kmalu se bodo porabljale tudi ulice
Neki Francoz je namrec
To je bi-
cikelj na treh kolesih. Zadnji dve ko-
lési imata na platiséih érke. Te crke
$0 v zvezi s ¢rnilom, tako da se same
namakajo. Treba ni druzega, kakor
na platiséa zadnjih dveh koles posta-
viti érke, kakrsne si kdo izbere za re-
klamo, potem se pa voziti po cestah.
Seveda morajo biti ceste trdo tlakova-
ne. Toda vozilo se ne bode samo po
sredi, ampak tudi pri kraju, kjer so
po vsakem vecjem kraju trdi hodniki,
Moz bode Sel na trikolesnico, pa jo
gonil kakor navadni bicikel ter bode
fabko v enem dnevu popisal vec cest.
Na asfaltu se rabi navadno belilo, na
krajnih: hodnikih pa érnilo.. More se
napraviti tudi tako, da daje vsako ko-
lo svojo barvo.i Iznajdba je patento-

vana, V kratkem smemo pri¢akovati,
da bodo ceste po vseh vecjili mestik
vse pisane. i

Ravno zaradi tega.

Ko je umrl baron A .Rothschild v
Parizu, se je na dan njegovega pogre-
ba postavil pred Rotschildova vrata
Ker
se ni dal umiriti, stopil je k njemu ne-

neki berad in na ves glas plakal.

ki . Rotschildov 'sluga in mu dejal:

“Lepo je, da za naSim gospodarjem-
tako zalujete. Tudi mi smo ga ljubili,
ali vseeno ne pretakamo solz po njen.

Toda saj vi vendar niste kak sorodnik
njegov?” “Ravno zaradi tega plakam,
ker nisem!” je odvrnil siromak in se
znova spustil v glasen jok.

'

Dan dologen.

Washington, D. C, 17. jul. — Dne 5.
avgusta je bil zacasno dolocen kot dan
za uradno obveséenje predsednika
Wilsona o njegovi zopetni nominaciji.

Mnostveni umor,

Chicaga, 111, 19. jul. — Crnec “Bob”
McIntyre je usmrtil Sest oseb véeraj,
ko je nenadoma zblaznel, in se je po-

tem upiral mocni policijski ,ceti cele .

stiri ure v hisi 8t. 320 Irving ave,, kjer
je bil dobro zaloZen z orozjem in stre-
livom. HiSo so morali razdejati z di-
namitom, da so mogli priti do blazne-
ga érnca.
e e
RABIM 25 DELAVCEV ZA DELO
na farmi in cestah. PiSite na: Ig
Cesnik, Willard, Wis.

Vsakdo, ki je poslal demar v staro domovino
POTOM NASEGA POSREDOYANJA, JE Z_DA.'I .

POPOLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO NASE DENARNE POSILJATVE

ZANESLJIVO IN TOCNO
v roke naslovnikov, Kljub vojnim zaprekam, v primernem Casu.

— e e—

V stari domovini izplaca denar c. k. posta

100 kron posljemo zdaj za $14-00 |

MI GARANTIRAMO VSAKO POSILJATEV e R

— —_—

Pisma in podiljatve naslovite na:

AMERIKANSKI SLOVENEC

- BANK DEPT, JOLIET, ILL.
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_ svojega jetniStva, kakor sem jih vse
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 21. JULIJA 1916.

Povest 0 dveh mesiih.

Napisal Charles Dickens.

Iz angl. prevel izidor Cankar.

(Dalje.)

Odpr! sem nekaj steklenic, jih podu-
hal in del zamasSek na ustnice. Ko. bi
se bil hotel posluziti Gesar drugega kot
narkoticnil zdravil, ki s0 sama fia sebi
strupena, bi ne bil porabil nobenega
izmed teh.

“Ali jiin ne zaupate?' je vprasal
mlajSi brat.

“Saj vidite, gospod, da se jih bom
posluzil,” sem odgovoril kratko.

Z velikimi teZavami in mnogim tru-
dom sem pripravil bolnico do tega, da
je zauzila dozo, ki sem jo ji hotel dati.
Ker sem jo namerjal ¢ez nekaj casa
ponoviti in je bilo treba opazovati njen
uéinek, sem sedel ob rob postelje. V
sobi je stregla boje¢a in preplaSena
Zenska (Zena moza, ki nam je odprl),
ki se-je stiskala v kotu. Hisa je bila
vlazna in razpadla, slabo opravljena —
oéividno so se Sele predkratkim in le
za nekaj ¢asa nastanili'v njej. Na ok-
nih s0 bile nabite stare tapete, da za-
duse vpitje. Bolnica je 3¢ vedno kri-
¢ala v pravilni vrsti: “Moj moz, moj
oce, moj brat!” Stela do dvanajst in
potem: “Pst!” Bila je tako nemirna v
syojih blodnjah, da ji nisem razvezal
vezi na rokah.\a poskrbel sem, da je
niso bolele, Tolazilo me je le to, da
se. je bolmica za nekaj &asa umirila,
kadar sem ji polozil roko na prsi. To-
da vpitja nisem mogel § tem prepreci-
ti; tiktakanje ure bi ne moglo biti bolj
pravilno kot njeni kriki

Ker je moja roka (da ponovim) ta-
ko blagodejno yplivala, sem ob poste-
1ji kake pol ure; brata sta me gledala,
dokler ni starejsi rekel:

“Imamo Se enega holnika.”

Jaz sem se ustradil in vprasal: “Ali
je nujno?”

“Poglejte rajéi sami,” je malomar-
no odgovoril in vzel syeco, *¥*

Drugi bolnik je lezal v zadnji sobi
nad drugimi stopnicami, ki je bila ne-
ke yrste shramba nad hlevom. Na
enemt koncu je imela ometan stop, si-
cer je bila odprta do ogrodja z ope-
kami krite strehe in prekrizana le 2
gredami. Tu'je bilo shranjeno seno
in slama, nekaj dracja za kurjavo in'
kup jabolk v pesku. Moral sem iti
skozi ta del sobe, da pridem do dru-

gegd, Moj spomin je natanéen in
svez. Poizkusam ga 5 temi podrob-

nostmi in jih vse vidim v svoji celici
v Bastilji blizn kouca desétega leta

videl ono noc,

Na tieh je lezal na Kupy slame inz
blazino pod glavo ceden kmetski mla;
denic — mladenié, star najved sedem-
najst let. Lezal je na hrbtu, s stisnje-
nimi zobmi, pritiskaje desnico na prsi,
mrzlicen pogled uprt mnaraviost na-
vzgor. Ko sem pokleknil poleg nje-

brez pladila, nas silil mleti naSe zito
v svojem mliny, nas silil pitati jata
syoje perutnine z naso ubogo Zetvijo
in nam pod smrtno kaznijo prepove-
doval imeti lastno zivad, nam vse je-
mal in kradel, tako da smo bojete za-
klenili vrata in zaprli okna, ¢ée smo
sluéaino jedli koséek mesa, da nas ti
ljudje ne vidijo in nam ga ne vzamejo
— tako nas je odiral, pravim, tlacil in
izsesaval, da nam je oce pravil, kako
je strasno sedaj roditi otroka na svet,
in da bi moral rajsi moliti; da nam
Zene postanejo nerodovitne in da nas
bedni rod izumrje." f

Se nikdar prej nisem videl zavesti
suzenjstva, ki bi bila vzplamtela s ta-
kim ognjem. Vedel sem, da se mora
nekje skrivati v ljudstvu, a je nisem
nikdar videl izbruhniti, dokler nisem
slisal tega umirajodega mladeniéa.

zila, doktor. On je bil takrat bolan,
nbogi moZ, in ona se je. porocila z
njim, da mu streze in pomaga v nasi
koéi — nasem pasjem hlevy, kakor so
jo imenovali. Bila je omozena komaj
nekaj tednov, ko jo je videl brat tega
moza in, ker mu je bila vieg, prosil
tega moza, da jo mu posodi — kajti
soprog ne pomeni pri nas veliko! On
je bil pripravljen, toda moja sestra je
bila dobra in poSténa in je sovraZila
njegovega brata ravno tako kot jaz.
Kaj sta tedaj storila tadva, da prisilita
fjenega moza, naj vpliva nanjo, da se
vda?”

Mladeni¢eve o&i, ki so bile uprte va-
me, so se pocasi obrnile k plemicu in
opazil sem na obeh obrazih, da je vse
res, kar je govoril. Celo v Bastilji vi-
dim tadva razliéna ponosa, ki sta si’
stala nasproti; gospod je bil maloma-
ren in prezirljiv; kmet zgolj uZaljeno
Suvstvo in strastna maSéevalnost.

“Vi veste, doktor, da imajo ti ple-
miéi pravico nas vpreci in voziti z na-
mi. Tako so njega vpregli in gonili.
Vi veste, da imajo ti plemi¢i pravico
nas nastaviti za celo noé na svojih po-
sestvih za strazo, da ji mzabe ne mo-
tijo njih plemenitega spanja. Tako
so postavili njega na strazo v nezdra-
vih noénih meglah in ga dali zjutra)
nanovo vpreci. Toda on se Se ni vdal
Ne! Ko so ga nekega doe opoldne iz-
pregli, da gre jest — Ce najde hrane —
je dvanajstkrat zastokal, kakor je bila
ura, in umrl na njenih prsih.”

Le volja, da nasteje vse krivice, je
de mogla ohraniti mladeni¢n Zivljenje.
8 silo je odganjal prihajajoces sence
smrti, kakor je s silo stiskal svojo des-
nico in si z njo zakrival rano.

“Nato jo je njegov brat z dovolje-
njem tega moza in celo z njegovo po-
mocjo odpeljal; dasi mu je nekaj po-
vedala — kar boste kmalu izvedeli,

ga, nisem mogel videti, kje je imel ra-
no, a videl sem, da umira od rane, ki
mu jo je zadalo ostro oroZje.

“Jaz sem zdravnik, moj ubogi de-
&ko," sem dejal. *Daj, da te preiséem,’

“Netem, da bi me preizkali,” je od-
govoril. “Puastite me." ‘

Skrival je rano z roko, & jaz sem ga
toliko potoluzil, da je roko umeknil.
Ranjén je bil 2 medem pred kakimi

“itiriindvajset urami, a ¢¢ bi mu tudi
bili takoj priskocili na pomoé, bi ga
nobena wmetnost ne bila mogla resitiy)
Umiral je naglo. Ko sem se ozrl na
starej$ega brata, sem opazil, da gleda
tega brhkega mladenica, cigar Ziviljes
mje je ugasalo, kakor bi bil ranjen ptie
ali zajee ali kunee in nikakor ne ¢lo«
vek. :

“Kako se je to zgodilo, 'gospod?”
sem vpradal, \

“Brezumen mlad pes! Suzenj! Prisi-
lil je mojega bratd, da ga udari, in je
padel pod njegovimmedemy ~— Kakor
plemid.”

V tem odgovoru m bilo sledi usmis
ljenja, zadosti ali dobrohotne &loveko-
ljubnosti. Zdelo se je, da gospod pri-
znava, kake mu je zitno, da to deugos
vratno bitje umira tukaj, in da bi bilo
bolje, &e bi umrlo na svoj obitajni za-

Jkotni in ostudni nadin. On sploh ni

bil sposoben sotuystvovati z ml;dcni-l ,

cem in njegovo usodo.

Mladeniéeve oéi 5o se bile potasi o-
broile k njemu, ko je govaril, in 50 se
sedaj obrnile k meni, :

“Doktor, oni so zelo porfosni, ti ple-
mici; toda mi, sodrga, smio tdi véasi
pongsni.  Oni nas plenijo, 2alijo, gri-
zejo, koljejo; toda véasi nam vendar
astane Se malo pongsa. Ona — ali ste
jo videli, doktor?”

Kricanje in vpitje je bilo slisati do
sem, dasi oslabljend od razdalje. Go-
voril je o njej, kakor bi lezala tukaj.

Dejal sem: *Videl sem jo."”

“Ona je moja sestra, doktor, Oni 5o
mnogo let uveljavijali sVOje SrRmMOotne
pravice, ti plemici, na podtenje in kre-

~ post nadih sestra, & smo yendar imeli
debro dekleta, Sam vem in moj ote
je tudi tako pravil, » Ona’je bila dobro
dekle.  Bita je zarotena z dobrim mo-
Zem, njegovim najemnikom. Vsl smo
bili njegovi najemniki — tega moza,

ki stoji takaj. Drugh je njegov brat,

najhujdi hudobnega rodu.” ’
Mladenié je govoril e z najveéiim

" je govoril 8 stiadng Zvahnestio,

“Ta mod, ki tam stoji, nas je tako
kakaot sploh odifajo ta visja

 bitja nas sddrgo — B

telesnim vaporom; oda njegov ' dul

doktor, ako §e ne veste — jo je njegoy
brat odvedel — v kratko zabavo in ve-
selje.  Videl sem jo, kako se je odpe-
ljala po cesti. Ko sem to povedal do-
ma, je mojemu ofetu poéilo sree; iz-
govoril ni niti ene izmed besed, ki mu
jih je bila dusa polna. Svojo mliajso
sestro (kajti imel sem dve) sem odpe-
Lial drugan, da ne bo vsaj njegaova tla-
¢anka. Nato sem tu zasledil njegove-
ga brata in splezal noter — zanikaren
pes, toda z metem v roki. — Kje je
okno? Tu nekje je bilo!"

Soba se mu je mracila pred oémi;
svet se je tesnil okrog njega. Ozrl
sem se in opazil, da je bilo seno in
slama pohojeno, kakor bi se bil kdo tu
bojeval

“Slisala me je in pritekla sem. Dejal

sem ji, naj se nama ne bliza, dokler
ne bo mrtev. Prisel je in mi najprej
vrgel nekaj denarja; nato me je Svig-
nil z bitem. Toda jaz, zanikarni pes,
sem ga tako udar¥, da je potegnil
me€. Naj ga lomi, koltkor ga hode,
omadezeval ga je z mojo nicvredno
krvjo; potegnil ga je, da se brani —
se boril za Ziyljenje z vso umetnostjo.'
Pred nekaj trenutki sem bil ngledal
na senu kose polomljenega meéa. Bilo
j¢ plemisko orozje, Malo dalje je le-
zal 3¢ en meg, kot ga imajo vojaki.
“Dvignite me, doktor; dvignite me.
Kje je” ‘
“Ni ga tukaj,”" sem odgovoril in ga
oprl; menil sem, da govoril o bratu,
“On! Ponosen, kakor vsi ti plemiéi,
se me boji pogledati, Kje je élovek,
ki je bt tukaj? Obrnite mi obraz k
njemu.” T
Polozil sem mu glave nd svole ko-
leno i ga obrnil, Toda naenkrat se
je z nenavadno mog¢jo ves. vzpel; tudi
jaz sem moral vstati, 'ker bi ga sicer
ne mogel ppirati,
. “Markiz," je deisl niladenis, zro¢ ga
s siroko odprtimi ofmi /in dvignivai
desnico, “tiste dni, ko ho treba odgor
varjati za vse, pozivam Vas in vse po-
tomee Vasega :labnelm radi na odgo?
vor, Zaznamujem Vas s tem krvavim
krizem v znak, da sem Vas pozval
Tiste dui, ko bo treba odgovarjati zd
vse, klicem 8¢ posebe) na odgovor Va-
Segn bvata, vpihujsega tamed Vasega
zlobnega rodu, Zazongmujem ga s tem
kevavint kvizem v zuak, da sem ga po-
zyval” ’

" Polozil j& dvakrat prst v rano na pre
sih in potegoil z njim kriz v zraky
Stal je fe trenutek 2 iZtegnienim e

je zgrudil wdi sam l%
lozil mrivega na tla. ¥+

 neusmiljene davice, ias
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“Kljubh temu se je moja sestra omo- |

stort, i Ko s¢ mu jé roka povesita, se
JaZ sem. ga fios

vedno bledla v isti vrsti. Vedel sem,
da to utegne trpeti Se mnogo ur in da
se bo najbrze koncalo v tihoti groba.

Dal sem ji zopet zdrayil in sedel ob
postelii do pozne noci. - Njeni kriki
so bili Se vedno enakop pretresljivi, be-
sede so,se vrstile z isto razloénostjo v
prejsnjem redu. Govorila je neprestd-
no: “Moj moz, moj oce, moj brat!
Ena, dve, tri, stiri, pet, Sest, sedem,
osem, devet, deset, enajst, dvanajst.
Pst!” ;

Minilo je Sestindvajset ur, odkar
sem jo prvic videl, Dyvakrat sem bil
odsel ter se vrnil in sem zopet sedel
ob njeni postelji, ko je jela pesati. Sto-
ril sem, kar se je dalo v teh razmerah
storiti; vcasi se je je polotila neka le-
targija, da je lezala kakor mrtva.

Bilo je, kakor bi se po dolgem 1in
strasnem vibarju veter in deZ polegel.
Razvezal sem ji vezi in poklical po-
streznico, da-mi pomore preloziti jo in
ji urediti obleko, ki jo je bila raztrgala.
Tedaj sem opazil, da je Zivela v prvem
upanju matere; tedaj sem tudi izgubil
tisto malo nade, ki sem jo Se imel.

“Ali je mrtva?” je vprasal markiz,
ki ga bom Se vedno imenoval starei-
Sega brata in ki je prisel v sobo v ja-
halnih skornjih.

“Mrtya Se ne,” sem dejal, “a zdi se,
da umira.” ‘

“Koliko moéci je v teh prostih tele-
sih,” je rekel in jo radovedno ogledo-
val,

“Beda in obup,” sem eodgovoril,
“imata obilno moci” :

Najprej se je zasmejal na moje be-
sede, potem se je ramricil. Porinil je
z nogo stol k meni, poslal Zeno vun in
dejal s pridusenim glasom:

“Ko sem videl svojega brata v tej
zadrépi, sem mu svetoval, da poprosi
Vase pomoéi, doktor. Vi ste slavni
in kot mlad moz, ki je bodotnost se
pred njim, najbrze mislite na svojo
korist. Stvari; ki jih vidite tukaj, so
stvari, ki se vidijo, a ki sc 0 niih ne
govori.”

Poslusal sem dilanje bolnicé in ni-
sem mogel odgovoriti.

“Ali ste me blagovolili peslusati,
doktor?”

“Gospod,” sem dejal, “v mojem po-
klicu je vse, kar bolniki povedo, zaup-
no.” Bil sem oprezen z odgoveroin,
kajti kar sem videl in slisal, me je
skrbelo.

Njeno dihanje je bilo tako slabotno,
da sem jel opazovati utripanje zile in
srea.  Zivela je se, a neved. Ko sem
se ozrl, da zopet sedem, sem videl, da
me obadva brata napeto gledata, ***
Pifem tezko, mraz je oster, bojim
se, da me zasacijo in posljejo v pod-
zemeljsko celico, kier je popolna te-
ma; zato bom moral poroéilo skrajsa-
ti. V mojem spoming ni zmede ali
pomanjkliivosti; natanéno ses spomi-
njam vsake besede, ki sem. jo govoril
z Dbratoma. .
Pesala j¢ Se en teden. Proti koncu
sem mogel razumeti, ¢¢ sem se sklo-
nil tesno k njenim ustnicam, nekaj
glasov, ki mi jih je govorila., Vpra-
sala me je, kje da je, in jaz sem ji po-
vedal, Zastonj sem jo ypradeval po
njenem druzinskem imeny, Lahno je
odkimala z glavo na blazini in cuvala
svojo skrivnost kakor mladenic.
Dokler nisem bratoma povedal, da
naglo oslabeva in da ne ho veé pre-
zivela enega dne, je nisem mogel ni-
gesar vprasati, Ona je vedela le za
Mojo; prisotnost in prisotnost postrez~
nice, toda kateri izmed bratoy je ved-
no nezaupno sedel za zavegd pri vz:
glavju postelje, kadar sem jaz bil tam.
Toda ko je taka oslabela, se je' zdelo,
da se ne menita ved, kaj bomi z njo
govoril, kakor bi — sem si mislil —
tudi jaz umiral. y

Vedno sem opazal, da je bil njun po-
nos globoko uzaljen, ker se je mlajsi
brat (kakor ga jaz nazivam boril s
kmetom in celo s kmetskim deckony
Zdelo se mi je, da mislita le na to, ka-
ko je' to za rodovino ponizujoce in
smedno. Kadar sem pogledal mlajse-
mu brat v o0&, sem opazil, da me glo-
boko sovrazi, ker ve, kaj sem zvedel
od mladeni¢a. Bil je bolj ljnbezniv in
vijuden nagproti meni kot starejsi; a
to sem bil 6pazil. Obenem sem opa-
zil, da sem bil tudi starejdemu na poti.

Bolnica je umrla dve/url pred pol-
Nogjo - po moji uri sZoro isto minu-
to, ko sem jo prvié videl, Bil sem
sam z njo, ko se je njena uhoga, mlada
glava nezrio nagnila in so bile vse nje-
ne 'zemeljske keivice in boli konéane.

Brata sta nestrpno cakala v sobi v
pritlicfn, ker sta hotela odjalati. SH-
dal sem ju, ko sem sedel ob postelji,
kako sta tolkla po Skornjih & svojim
jahalnim bicem in hodila gorindol.

“Slednjic je umrla?" je dejal starej-)
51, ko sem vstopil.

“Umrla je,” sem odgovoril,

“Cestitam ti," je rekel bratu, ko se
je ubrnil,

e prej mi je bil ponudil denarja, ki
ga pa nisem hotel sprejeti. Sedaj mi
je stisnil v roko 2avoj zlata,  Del sem
g na mizo.  Premisljeval sem o tem
th sem bil sklenil, da ne vzamem wi-
cesar, ]

“Oprostite,” sem dejal, “V akih o«
kolséinali ne”

Spogledala sta s¢, a sta g¢ mi pri-
Klonita, ko sem se jaz priklonil: razsli
swo e brez nadalinje besede. v**
| Truden semy; truden, truden — beda
me je ubila.. Ne morem brati, kar sem
napisil s takoséeno rako.

nri_mojih vratih v majhni skatljl 2
mojih imenom. Najprej seny resno
premistieval, kaj uajl storint, *Sklenil
sew Se isti dun postafi minfiten zas
sebho pisnio, mu opisatl pnddva slu

Zgodaj ziutea) je nekdo adial zlato] |l

Dr. Richter’s
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zavoju, kakorinega vi
Bl dite na sliki.

hor Trade Mark.

Rl karnah ali pa pidite
Bl ponj narayvnost na

AL Rictter

-80 Wash-
ington Street
New York.

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinois.

Prejema raznovrstne demarne ulog:

ter pokilja denar na vse dele svetn

Kapital in preostanek $300,000.08

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsedaid
HENRY WEBER, katir.

Metropolitan Drug Store

N. Chicago & Jacksom Sts.

Slovanska lekarna

o= JOHNSONOVI
“BELLADONNA" OBLIZI

&y outh w vl g © menTe
REVMATIZ SLABOSTH v CLENKH
HROMOST! PLICND 1N PRSNG BOLEDGY
BOLEST] v KOLKY MRAZENJU v ZIVOTU
BOLESTH v QLENKIH  VNETJU OPRSNB MEENE,
NEVRALGI, PROTINU  PREHLAJENJU \
OTRPLOST! AnSiC m-g
SLABOTNER BOLESTH v

HUDER. KASLJU

@ Pain Expeller | B

il zoper revmati- ||
zem in trganje |
holedine in o- |
# trpnelost ¢len- |-

Zavrnite vsak zavoj, | |
kinl zapelaten s An-

25¢ In 50c vseh le- ||

Slovenska Gostilnas::
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| vino domale in importirano, I
fino zZganje in disec¢e smodke, |

| 915 N. Scott St, Joliet, Ill._'

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najbolj§i CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradiv/o.

MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225,

Oscar J. Stephen

Sobs 201 {n 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS.

EIJAV NI

INOTAR

Kupuje in prodaja zemljisca

™ v mestu in na dezeli.

Zavaruje hise in pohistva pro-

U5 ti ognju, nevihti ali drugi po-
skodbi.

Zavaruje tudi Zivljenje proti

= nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoda pisanja.

Govori nemiko in angleiko,
AR RR R ARR AR IR IRER)

John Grah |

...Grostilnidar.. . |
9% A

Tolim vedno sveZe pivo, fing BEES

fornijsko vino, dobro Zganje in HEERSE
. oy K
najboljse smodke. i

L
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Prodajam tudi trdi in mehlki pres

TELEFON 7612.

1012 N, Broadway JOLIET, #&

Garnsey, Wood & Lennth
" ADVOKATL '

Joliet National Bank Bld&jl
Oba tel, 891, JOLIED !

Mi ho¢emo tvo) des

ti ho¢es nas les
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Ce bos kupoval od nas, ti bomo
lej postregli z najniZjimi trZnigh
nami. Mi imamo v zalogi vsakey
nega lesa.

Za stavbo hi3 in poslopij me
trdi les, lath, cederne stebre, @
Singlne ysake vrste.

Na$ prostor je ma Desplaines!
blizu novega kanala, .

Predno kupii LUMBER, ogh
pri nas in oglej si naso zalogo!
bomo zadovoljili in ti prikranili ¢

W.J. LYO

Nas office in Lumber Yard na
DES PLAINES IN CLINTON

TROST & KRETZ

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nase
“The U. S8.” 10c in “Meerschaum” 5c.

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL.

@

zboljsa okus,

sti v suléaju, &e Eutite

izgubo okusa,

tezave po jedi,

H napetost,

prepreéi zastanje,

Trinerjevo Ameridko Zdravilno Grenko Vino uredi delo prebavnih organov, zato s¢ ga naj rabl

koliko in krée,
| negrebavnost,
, ledost,

nervoznost,

mislijo na sebe, postanejo toliko brezbriZni, da pustijo v nemar svoje telo in zdravje. Nasledek take
nerednemu Zivljenju je ta, da so popolnoma izrabljeni; temu sledijo neprebavnost ter telesna in dusevi®
onemoglost. Taki slutaji potrebujejo takojinjo pozornost in najboljse je, da se takoj zaine rabiti

Trinerjevo AmeriSko Zdraviln
Grenko VYino

@l ki bo uredilo neredno delovanje prebavnih organov od preobloZenja povzrotenega radi kateregakoli '7. o
ka, ker odstrani iz prebavnega sestava vso ‘nepotrebnost in '

- urejuje prebavljanje,

olzropéa

- zlobno sapo,
kosmat jezik,

8@l Pomirilo bo vase spanje in pomoglo opravijati vqée duevne posi®

proti pozaru, mala in v&
lika posojila pojdite !
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telesno slabico

—

Stari in slabotni ljudje bi morali vedno imeti to zdravilo priré€no in je stalno rabiti, Zenske, B
| nadiegovane s slufajnim glavobolom in drugimi nadlefnostmi, naj rabijo TRINERJEVO AMERIZ®E
| ZDRAVILNO GRENKO VINO.

Cena $1.00.

A
—

'JOSEPH TRINER,

IZDELOVATELJ.

_—===

Bl s otelline, rane, otrple Eenke, protin, Hvéno bol in jetrno nadlogo, je Trinerjev Lintment B85 |
| ek Izdelane midice ribajte s Trinerjevim Linimentov, Cena 25c in 50c v lekarnah, Po polti 35¢

{F - (Nadaljevanje na 7. strani.)
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1333-1339 South Ashland Ave.
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Dobite je v lekarnah,
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 21. JULIJA 1916,

7.

POVEST O DVEH MESTIH.
(Nadaljevanje s 6, strani,)

y mﬁnlko Katoliiko

L Marije

" (S.C.M. B, Soclety of
Ustanovijeno 15, nvgusta 1900

_ PITTSBURGH,

Samostojno Pod. Druitvo

Ynebovzese

St. Mary’s Assumption)
Organizirano 2. aprila 1910

PENNSYLVANIA.

in
ter |

caja, zaradi katerih so me kljcali,
in prostor, kamor so me peljali,
sploh oznaéiti vse okoliséine. Poznal|
sem vpliv dvora ter plemisko nedo-
tekljivost in sem pricakoval, da se za
zadevo ne bodo zmenili; & hotel sem
olehcati svojo lastno vest. O stvari
sem skrbno moléal, celo nasproti syoji
zeni; tudi to sem hotel omeniti v pi-
smu, Na lastno nevarnost nisem mi-
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......... GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.|slil; a zavedal sem se, da bi drugi bili
..JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St,, Pittsburgh, Pa.|V nevarnosti, ¢e bi vedeli, kar sem ve-
del jaz.

Tisti dan sem imel veliko opraviti in
nisem mogel zvecer koncéati pisma.
Naslednje jutro sem vstal mnogo bolj
zgodaj kot navadno, da ga dovrsim.
Bil je zadnji dan leta. Pismo je bilo
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John Sutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.

(i Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa, raynokar koncano, ko so mi naznanili,
AL~ da ¢aka neka gospa, ki zeli govoriti z
v l menoj, **¥

. POROTNI ODBOR: Moja naloga.je vedno teZja, Mraz
B Joseph Jantz, 4502 Buttler St, Pittsburgh, Pa. g ont: é";’ 59 puitakgiotopeld i
e ] ( ¢ pobitost: je tako strasna.
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Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa.

lepa, a dolgo-zivljenje ji ni bilo uso-
jeno. Bila je zelo razburjena. Pred-
stavila se mi je kot Zena markiza St
Evremondea. Ta naslov, ki je z njim
miadeni¢ nagovoril starejSega brata,
sem spravil v zvezo z zacetnico, ki je
bilza uvezena na prepasy, in sem lehko
Vse pritozbe pa|prisel do sklepa, da sem pred kratkim
videl tega gospoda. g

Moj spomin je Se vedno natanéen, a
najinega pogovora ne morem zapisati
Zdi se mi, da me opazujejo bolj na-
tanéno kot prei, in ne veni, kdaj me
opazujejo.  Ona je napol slutila in na-
pol odkrila glavna dejstva krute po-
vesti ter, da je njen moz sodeloval v
njej in da so mene klicali na pomoc.
iOna ni vedela, da je dekle umrlo. Ho-
tela ji je, je rekla zalostna, pokazati
socutje Zene. Hotela je odvrniti-jezo
nebes od hide, ki g0 jo Ze dolgo mnogi
trpeci sovrazili. .

Po pravici je mislila, da Zivi S¢ mlaj-
Ea sestra, in je iskreno zelela pomagati
tej sestri. Jaz ji nisem vedel povedati
trugega kot da res zivi; sicer nisem
vedel npicesar. Rayno upanje, da ji
bom mogel pavedati njeno ime in bi-
valiSée, jo je bilo zaupno pripeljalo k
meni. A tega Se sedaj, to zalostno u-
ro, me vem. ***

Papir mi pohaja.
zeC vzeli en list,
cati svoje porocilo,

Bila je dobra, usmiljena gospa: in ni
bila sre¢na v zakonu. Kako bi mogla
biti! Brat jo je sumnicil in sovrazil
in porabljal ves svoj vpliv zoper njo;
bala se je njega in bala tudi svojega
moza. Ko sem jo spremil do vrat, je
v kociji sedel otrok, lep decek dveh ahi
treh let,

“Zavoljo njega, doktor,” je dejala
in ga pokazala jokaje, “bi rada toliko
popravila, koliker morem. Sicer ne
bo nikoli blagoslova na njegovi ded-
séimi.  Slutim, da bodo enkrat od nje-
ga terjali zadoScenja, ¢e ne bo kdo
dragi zadostil, Kar Se smem imeno-
vati svoje — in to ni veliko yec kot
nekaj zlatnine — mu bom dala kot
prvo dolznost zivijénja, da izroci s
socuvstvom in  bolestjo svoje mrtve
matere oni nesrecni druzini, ako se se-
stra kdaj najde.”

Poljubila je otroka, ga pobozala in
govorila: “To je zavoljo tebe. 'Ti bod
posten, dragi Charlés?” Otrok je yrlo
odgovoril: “Da.” Poljubil sem ji ro-
ko, ona ga je vzela v narogje in se
odpeljala bozaje ga. Pozneje je ni-
| sem videl nikoli vee.

Ker je omenila ime svojega moza
misleé, da ga poznam, ga nisem prista-
vil v svoje pismo. Zapecatil sem ga
in, ker se ga nisem upal dati iz rok,
sem ga izroéil sam isti dan,

To noé, zadnjo noé leta, je okrog
devete ure pozvonil pri mojih vratih
moZ v ¢&rni obleki, hotel govoriti z
menoj in Sel tiho po stophicah za mo-
jim miladim sluzabnikom #rmestom
Defargem. Ko je sluzabnik stopil v
gobo, kjer sem sedel 8 svojo Zeno —
o moja Zena, ki te ljubi moje srce! o
moja lepa, mlada Zena! — sva opazila,
da stoji moz, ki je bil baje pri vratih,
molée za njim.

“Nujen sludaj v ulici St. HonorgV
jé dejal. Da se ne bom dolgo zamudnl}
ker me caka kocua.

Ko sem stopil iz hiSe, so mi odzadaj
z robcem trdo zavezali usta in mi u-
klenili roke. Brata sta. izza nekega
temnega ogla stapila na cesto, me po-
gledala in prikimala. Markiz je vzel
iz #epa pismo, ki sem ga jak bil pisal,
mi ga pokazal, ga seigal nad syetilj-
ko, ki 50 mu jo drzali, in poteptal pe-
pcl z nogo. Nihée ni izpregovoril be-
sede,  Pripeljali so me sem, pripeljali
80 me v moj zivi grob,

Ce bi bil Bog kdaj v vseh teh stras-
nih letih usmiljeno navdibnil srce ka-
terega izmed bratov, da mi kaj izpo-
rocita © moji dragi Zeni — da mi z eno
samo besedo naznanita, ali je Ziva ali
mrtva — bi mislil, da ju Se ni popolne-
ma zapustil, Toda sedaj menim, da
ie znamenje krvega kriza postalo za
njiju usodepolno in da nista (Iosegh
usmiljenja pri Njem. In njiju in nj-
ne potomce do zadnjega n)lhoven
rodu tofim jaz, Aleksander Manectte,
nesredni jetnik, to zadnjo nal leta
1762, v svojim mneznosnih mukah ti-
stim Caspm, ko bo treba 2a vie to od<
govarjati, ToZim jih pred Bogom in
Hudmi, — '

Nastal je straden krik, ko g0 prebra-
i ta dokument, DBesey in pohlepen
krik, v katerem je bilo razameti Je

Olnigki obiskovalec: WILLIAM TOMEG, 4811 Butler St., Pittsburgh, Pa.
B Drustveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, IIl!

Quina in denarne zadeve se naj posiljajo na tajnika.
Porotnika,

il Pristopajte v to druStvo, katerega cilj je: Pomagati omemoglim,
druzba — Boljsa podpora.

Drustveno Geslo: “V slogi je moé.”

Vioiite svoj de- |
nar na obrestiv |
najvejo in naj-
mocnejSo banko
vy Jolietn

e |
Vlade Zd. Driay, !

Postne Hranilnice ‘

|

Véeraj so mi gro-
Danes moram kon-

ranilnica in Drzave Illinois.

Nad 12,000 najboljsih ljudi v Jolietu ima tu vlozen

39 o o

Pod vladno kontrolo.

ohresti od viog, Zatnite viogo z $I.
St National Bank |

MOZENJE NAD $4,500,000.00 . |
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o SLAVNOZNANI
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,L.VENSKIPOP
Proti Zeji - najholje sredstvo.

~ Cim ved ga pijed tembolj se ti prlljubi.

50102 tega izdelujemo $e mnogo drugih-
- Sladkih pija¢ za krepcilo.

| é:so naSi domaci cisti pridelki, koje

R izdeluje domata tvrdka.

let Slovenic Bottling Co.
oliet, 1IN

Scott St.
; Ghl. "75 N. W. 480, ob nedeljah N, W, 844

1 ’Eramlmca Ljubljanska

i f ”“bliuu, Proiemova ulica #t, 3.
AJWBC.n\ SLOVENSKA HRANILNICA !

s,
N '-"‘Wml vloge vsak delaynik in jih obrestuje po

==/ %—-

¥4 llnnilnlca je PUPILARNO YARNA In
. ‘W pod kontro]o ¢. kr, dezelne viade.

“’ﬂ‘lo fm; ypeljane lidne domaée hranilnike.

'lmh in poslopja na Kranjskem proti 5% odstotkov,
PR proti 5% odstotkoy obrestim in prou najmanj tei-
“Picevanju na dolg,

| kako Defargea nista objavila teh pa-

| srea, iz vse ljubezni in dolznosti. Ne-

besedo kric Povest je vzbudila naj-pka.

in jo nezno pofoiil v kocijo. Vstopila
sta tudi njen oce in njihoy stari prija-
telj, on je pa sedel poleg voznika.

Ko so prisli do vrat, pri katerih je
on pred nekaj urami gledal trdo kame-
nje tlaka, ki je po njem hodila njena
noga. jo je zopet dvignil in odnesel po
stopnicah v sobo. Polozil jo je na
leziiée, medtem ko sta-se njena héi in
gospodicna Pross jokaje sklanjali nad
njo.

“Nikar je ne zbudite,” je dejal tiho
gospodiéni. Pross; “bolje ji je tako.
Ne izkusajte je osvestiti, dokler je le
v nezavesti.”

“Ah, Carton, Carton, dragi Carton!”
je jokala mala Lucija, ki je skocila k
njému in se ga v svoji boli strastno
oklenila. *Sedaj, ko si prisel, bos go-
tovo pomagal mami in resil ocetal O,
poglej jo, dragi Carton! Al jormores
videti tako?"”

Sklonil se je otroku in pritisnil

njeno cvetoée lice na svoj obraz, Nez-
no se ji je izyil pogledal njeno neza-
vestno mater. 3
“Preden odidem,” je dejal in obstal
“ali jo smem poljubiti?”
Pozneje so se spomnili, da je nekaj
zasepetal, ko se je sklonil nad njo in
se¢ doteknil njenega obraza z ustnica-
mi. Deklica, ki mu je bila najblizje,
jim je kesneje pripovedovala in je pri-
povedovala svojim vnukom, ko je bila
stara, lépa gospa, da je rekel: “Zivije-
nje, ki ga ljubite.”

Ko je odsel v sosednjo sobo, se je
naenkrat obrnil k gospodu Lorryju in
njenemu ofetu, ki sta stopila za njim,
in Jdejal doktorju:

“Véeraj ste Se bili zelo vplivni, do-
ktot Manette; poizkusite Se enkrat,
Ti sodnik iin vsi veljaki so Vam zelo
mnaklonjeni in zelo hvalezni za usluge;
ali ne?”

“Skrivali mi niso nicesar; kar se je
tikalo Charlesa. Trdno so mi obliu-
bili, da g& bom resil; in sem ga resil”
To je izgovoril zelo zalostno in zelo
zalostno in zelo tiho,

veem narodom ni bilo glave, ki bi ne
bila padla pod njo.

Pred takim sodis¢éem in takim ob-
cinstvom ni treba Se pripovedovati,
pirjev z ostalimi zapiski osvojene Ba-
stilje, ki so jih nosili v izprevodu, mar-
vec jih shranila in Cakala primernega
¢asa. Ni treba pripovedovati, da je
Saint Antoine zZe dolgo prej obsodil
ime te sovrazene druzine in ga vple-
tel v svoj usodepolni zapisnik. Nik-
dar ni bilo ¢loveka, ki bi ga njegova
krepost in njegove zasluge mogle ta
dan na tem kraju resiti takih obtozb.

Najhujse je bilo za obsojenca, da je
tozitelj bil slovit mescan, njegov pri-
jatelj in oce njegove zene, Ena izmed
brezumnjh ljudskih Zelja je bila, po-
snemati dvomljivo javno krepost sta-
rega veka ter zZrtvovati in darovati
samega sebe na oltarju domovine. Ko
je torej predsednik rekel (sicer bi se
bila njegova lastna glava zamajala na
plecih), da Zeli dobri zdravnik republi-
ke Se bolje sluziti republiki, da jg pri-
pravijen iztrebiti sovrazno aristokrat-
sko rodovino in da gotoyo cuti sveto
vnemo in radost, ko jemlje svoji héeri
moza in njenemu otroku oceta, je v
dvorani prekipela divja navduSenost in
domovinska Ijubezen, le sledi clove-
skega usmiljenja ni bilo.

“Ta doktor je zelo vpliven,”
ljaje zamrmrala
scevalki
resi gal”

Pri vsakem glasu porotnikov je za-
bucalo . po dvorani. DPrug za drugim.
Budanje za bucanjem.

Sodba enoglasna. V sreu in po roj-
stvu aristokrat, sovraznik republike,
zloglasen zatiravec ljudstva. Nazaj v
jeco in ¢rez Stiriindvajset ur v smrt!

XI. POGLAV]JE.
Mrak.

Nesrecna zena nedolinega &loveka,
ki je bil tako obzojen na smrt, se je
zgrudila pod sodbo, kakor bi jo kdeo
bil pobil. A izpregovorila ni besedice| *“Poizkusite §e enkrat. Ure do ju-
in' glas, ki jo je v srcu opominjal, da|tri popoldne so Stete in kratke, toda
ga more le ona okrepiti v nesredi in poizkusite.”
da mu j¢ ne sme Se mnoziti, je bil ta-| “Bom poizkusil.
ko mocan, da se je celo od tega udar-|ti trenatka.”
ca kmalu zavedla. “Tako je pray. Videl seln, da je

Ker @0 se sodniki morali udeleZiti |energiia,, kot je Vasa, izvriila velike
javnega izprevoda na ulici, so razpra- |reci,” je pristayil z nasmehom in vzdi-
vo odgodili. Burni hrup m Sum dvo- | hom obenem, “*dasi nikoli tako velikih,
rane, ki'se je razgubljal skozi mnoga kot jeta. Toda poizkusite! Zivije-
vrata, se Se ni bil polegel, ko je Lucija, [nje, ki ga zlorabljamo, je sicer malo
le z ljubezniio in tolazbo ma obrazy, [vredno, 4 je vendar vredno tega'truda.
vstala in iztegnila roke proti syojemujCe bi ne bilo tako, bi ga ne bilo tezko
mozu, Zrtvovati,”

“Da se ga smem dotekniti! Da ga|® “Takoj pojdem,” je dejal doktor
smem le enkrat objeti! O dobri me- | Manette, “k tozniku in predsedniku in
$&ani, ko bi imeli toliko usmiljenja z [tudi drugim, ki jih raj5i ne imenujem.
namat? Pisal bom tudi in — toda ‘danes ob-

Razen jecarja in dveh izmed §tirih [hajajo po ulicah neko slavnost in ni-
Moz ki so ga bili odpeljali preteklo | kogar ne bo dobiti pred mrakom.”
nog, je bil v dvorani le Se Barsad.| “Res je.. A to je vsaj izgubljeno u-
Liudst¥o se je razslo gledat po ulieah.|panje in, e potakamo do mraka, ne
Barsad je svetoval: “Naj se torej ob-|bo ni¢ bolj izgubljeno. Jaz bi rad ve-
jameta; saj je le za trenutek) Drugildel, kako ste opravili; a vedite, da ne
50 molce pritrdili in jo odpeljali preko pncal\u)em niéesar! Kdaj, menite, bo-
sedeZey v dvorani do vzviSenega pro-|ste govorili s temiveljaki, doktor Ma-
stora, kjer jo je on mogel objeti, ¢e|nette?”
se je sklonil preko obtozne klopi. ' “Upam, da tako;, ko se zmradi. Crez

“Zbogom, ljubica moje dude. Se bla-{eno uro ali dve.”
goslov slovesa, ljubezen moja. Zopet| “Zmratilo se bo kmali po 35tirih.
s¢ Hova sesla, kjer trudni podivajo!”  |Vzemimo malo ved kot ‘eno uro ali

Tako je govoril moZ, ko jo je sti-|dve. Ce pridem h gospodu Lorryju
skal na prsi ob devetih, ali bom mogel zvedeti bo-

“Jaz' morem  to prenasati, dragil|disi od Vas samega, kaj ste opravili?”
Charles. Nebo me podpira; ne trpi za-{ “Da.”
voljo mene. Blagoslov slovesa za nat| ‘Veliko srege!”
jinega otroka,” Gospod Lorry je Sel.za Sydneyem

“Po tebi ga ji posiljam. Po tebi jo|do drugih vrat, ga prijel za ramo, ko
poljubljam. Po tebi ji pravim zbo-|je hotel oditi, in ga tako ustavil.
gom.” “Jaz nimam nobenega upanja,’ je

“Moj moz tiho in Zalostno zadepetal gospod
se jije izvijal. “Ne bova dolgo loge-|Lorry.
na. Cutim ;da mi bo od tega polago- “Jaz tudi ne.”
ma pocilo srce; a dokler bom mogla,| “Ce bi kateri izmed tistih moz ali
bom izvrdevala svojo dolznost, in ka-|&e bi mu vsi hoteli prizanesti — kar
dar jo zapustim, ji bo Bog poiskal pri-|je zelo neverjetno, kajti kaj je njim
jateljev, kakor jih je poiskal meni” |eno Zivijenje! — menim, da bi po ti-

Njen ofe je bil Sel za njo in bi se|stem vilmrju v dyorani ne mogli ve
bil pred njima zgrudil na kolena, ¢e bi|prizanesti”

Darnay ne bil iztegnil roke in ga pri-| “Tudi jaz menim take. Med tistim
jel: Sumom sem slisal sekiro, ki je padla.”

“Ne, 'ne! Kaj ste storili, kaj ste| Gospod Lorry se je z roko naslonil
Lstorili, da bi klecali pred nama! Sedaj|na vrata in si zakril obraz.
veva, kako ste se nekdaj morali boje-| “Ne obupavajte,” je dejal Carton
vati, Sedaj veva, kaj ste trpeli, ko ste [zelo nezno, “ne jokajte. Doktor Ma-
slutili moj rod in ko ste zvedeli zanj.|nettea sem hrabril & to. mislijo, ker
Sedaj veva, kako narayno antipatijo|sem &util, da bo to njej enkrat v to-
ste dudili v sebi in jo premagali zavo-|lazbo. Sicer bi mislila, ‘njegovo Ziv-
ljo nje. Hvalezna sva Vam iz, vsega|ljenje smo zrivovali in zapravili leh-
komiselno’, in to bi jo morda bolelo.”

“Da, da, da,” je odgovoril gospod
Lorry in si otrl oci; “imate prav. To-
da on bo poginil; sedaj ni ved resnic-
nega upanja.”

“Dd. On bo poginil; sedaj ni ved
resniénega upanja,” je ponovil, Carton.
Nato je odsel z odlocnimi koraki po
stopnical.

1.
1S

je smeh
gospa Defarge Ma-
“Resi ga sedaj, moj doktor,

Tzgubil ne bom ni-

Ne. Se trenutek!” On

bo bodi z' Vami!”

Ode je odg’ov.onl le s tem, da si je
segel v bele lase in th od boli jeecaje
pulil,

“Ni ‘moglo biti drugaée," -je dejal
jetnik. “Vse se je pletlo tako, da se
je tako izteklo, Vsled veéne, brez-
uspesne Zelje izpolniti narodilo svoje
uboge ‘materé sem se v Vako nesreco
seznanil z Vami. Tako zlo ni moglo
roditi dobrega in tako nesrecen zade-
tek ni mogel imeti sreénéjdega konca.
Potolazite se in odpustite mi. Nebo
Vas blagoslovi!” .

Ko s0 ga odpeljali, ga je Zena izpu-
stila in stoje gledala za njim s skle-
njenimi rokami, kakor bi molila, in z
veselim izrazom na obrazu ter celo s
hrabreéim nasmehom. Ko je izginil|!
skozi vrata, e je obrnila; liubede po-
JoZila slavo na ‘oéetoyve prsi, hotela
nekaj redi in se zgrodily preden;,

Tedaj je Sydney Caston stopil iz
temnega kota, ki se iz njcgn ni bil ge-
nil, in jo dvignilk Z njo.sta bila le
njen os‘.e in gospod Lorry. \3egovn
roka je trepetala, ko jo je driala in ji
po.tplnll glavo,  Kljub, temu, mu na
obrazu ni bilo opaziti usmiljenja —
marveé kakor odsev ponosa.

“All paj jo nesem v kcu.uo? Ni tez

L1

odnesel jo je zlnhkdma ukou vIRta

(Dalje prih.)
B S

LOTE NA PRODAJ.

Na voglu N. Clement in Theo sts,
zemljiéle, obsegajoce 8 lot, s hifo na
pgelni loti.

1lisa ima Sest sob, klet, plxnovod,
Yodniak z izvrstno vodo.

Lote s &rno prstjo so obdelane, o~
grajene in obdane z lepimi mladimi
drevesei

Pet minut do dveh kar, Broadway
in Wilcox.

Pet minut do shopov ali delavnie.

Tudi e druge posamezne lote ima-
mo na prodaj.

Vse je v najlepiem redu glede ab-
straktoy itd. Vse prodamo po zmer=
ni.ceni, na malo odplatile in lahke
meseéne obroke, ali po dogovory, Pro-
damo zaradi smrinega sludaja,

Vptrasati; Mrs, Mauser, 1506 North

strastncjso maséevalnost Casa in med

Ako holete streho popraviti po za mal

denar oglasite se pri :

HOLPUGH ROOFING CO.

COMPOSITION
FELT and GRAYEL ROOFERS

Asphalt Roofing Over Shingles.
Bell Telephone, Joliet 4213
Office, Room 3, Forgo Building.
Corner Ottawa and VanBuren Streets
JOLIET, ILLINOIS,

Naznanilo!

Cenjenim rojakom v Jolietu nazna-
njam, da prodajam vse vrste pijalo,
akor:
SEHRINGOVO, PORTERJEVO IN
CITIZENS PIVO
v steklenicah in sod¢kih.
Istotako najboljSe domace vino, Zga-
nje in razne druge pijace.
Naroéite po telefonu — Chicago tel.
4086. Pripeliem ob dolotenem Casu
na dom zastonj.

Jerry Lauri¢

210 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

W. C,. MOONKEKEY
PRAVDNIK-ADVOKAT. |
4th fl. Joliet Nat, Bank Bldg, Joliet.

Ko imate kaj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni.
e ————

Jolist Steam Dye House

Profesional Cleaners and Dyers
J STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W. 483.

L

JEDEN AKER ZADOSTUJE.

Ako si morete postaviti skromno hi-
So na svoje lastne strodke, pripravljen
sem vam prodati jeden aker ali ved
zemlje. Na roko pladate majhno vso-
to, ostalo pa na meseéne obroke, Je-
den aker zemlje meri 132x330 cevljev,
jednako! Sestim ali sedmim mestnim
fotam. Ako si sedaj postavite hiso, si
prihranite najemnino kar vam bo v
veliko korist na stara leta. Blizo po-
uhiéne Zeleznice. Za podrobnoau vpras
sajte

GEORGE WARNER YOUNG,
Woodruff Bldg. ]oliet Il

R. F. KOMPARE

ILOVENSKI PRAVNIEK

ADVOKAT
I

V So. Chicago, Ills.:
Soba 218—09206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579.

Chicago Telefon 4253,

AntonKezele

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

201 Ruby Street Jollet.-_lllhmll.'

Vsi rojaki, Hrvati i Slovenci,.so do-
brodosli, Tu bodete dobro postrei'eni
z najboljSo pijaéo in smodkami.: 3

—————————

Kadar se mudite na vogalu
Ruby ahdBroadway ne
pozabite ystopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje poualml.
Fino o, najboljia vina in smodks,

Wm. Metzger
Ruby and Broadway  JOLIET
' —

NAZNANILO. ey
Svojim znanceém in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v nove
prostore, in sicer iz 209 Indiana St. na
: 1005 N. CHICAGO ST.
, Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijaco vseh
vrst

JOS. LEGAN,
GOSTILNICAR,

1005 N. Chicago St. liet, XL

Chicago tel. 3399,

200 Jackson Street  JOLIET, ILL.

gostilnidar

Bobevmjmhl-\lnchm

Broadway, Joliet, Ill, [ 6613
oy IO 1 " :

VINO, 2GANJE IN sxonn,.:'

N. W. tel. 1257,

Louis Wise

e
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VO z ¢ne strani na drugo ter zdihoval.
Ze tri dni je samo zdiloval in stokal,
a izpregovoril ni niti besedice.

Oc¢e mi mogel nazadnje #€ ved gle-
dati trpljenja bolnega sina, odsel je

ven na vrt, da se nauzije svezega
zraka.
«Zunaj je naletel na smrt, ki se je

plazila okoli hise,

“Kdo si7” je vprasal v strahu, &e

tudi je uobro vedel, koga ima pred
seboj.
“Ti ves!" 'odgovorila je smrt, “Ali

s1 pripravijen?”

“Pripravljen?” vprasal je ofe bo-
jece in na celo mu je stopil mrzel pot.

“Vzeti moram eno zivljenje iz te
hiSe!" je rekla smrt.

“Potem vzemi menel” odgovoril je
oce, “toda prizanesi mojemu sinu! Va-
roval sem ga od zgodnje mladosti,
skrbel sem zanj, da je postal velik in
krepak, njegovo telo in duso sem oja-
¢il. Pazil sem nanj kot na pundico v
svojem oc¢esu. Vzemi mene, smrt!”

A smrt je iztegnila svojo roko in
rekla: “1di!"

Hipno je zavalovila zZivljenja polna
kri po zilah oceta in zdelo se mu je
prenaglieno, da se je ponudil smrti
namesto sina. Bil je moz v najbolj-
sili letih.
de, na katerih se je igral v svojih
otro;klh letih. Tam zadaj se je dvi-
gala, ‘skrita med drevesi, vaska cer-
kev. Ob njenih nogah so hiteli v 'da-
Ijino valovi srebrne reke in melanho-
licno udarjali ob bregove, Vsa oko-
lica ga je priela naenkrat zanimati in

jasno so mu vstajali pred oémi pred- |:

meti, ki jih ni preje nikdar opazil.

Smrt je Se vedno drzala iztegnjeno
roko _proti njemu. O¢e se je boril sam
s seboj, toda ¢imdalje se je boril, tem
slabejsi je postajal, tem bolj je nara-
s¢ala Zelja, ziveti dalje.

Tu je bil v yrtu, ki ga je nasadil,
zraven je lezal travnik, na katerem se
je tolikokrat igral kot otrok. Lvetlice
so zapirale svoje kelihe in se priprav-
ljale k pocitku, vse naokoli je vladala
tihota in vsak najmanjsi Sum, wvsak
glas je ¢nl razloéno. V daljavi se je
oflasil rezek zZvizg lokomotive, po-
znal je vlak, ki je drdral tamkaj mi-
mo in s katerim se je vozil tolikokrat,
a odslej s¢ ne bo nikoli ve¢. Kaj naj
stori? 'V svoji dudi in naravi ni nasel
nobenéga odgovora.

1 Pticki s0 se Se vedno gugali na ve-
jicah in ozivljali drevje in grmicevije,
povsod je videl kliti zivljenje, ki se
mu hoce sam odre¢i. V hlevu je za-
rezgetal eden njegovih konj. Zalajal
j¢ njegov pes in storilo se¢ mu je milo.

“Ali si-pripravljen?” "prasalajc smrt
§e enkrat.

“Ne, ne; ne morem iti!” je odgo-
voril tiho, Potem se je obrnil in od-
s8¢l 5 poveSeno glavo nazaj v hiSo.'

Ni mogel veé iti v sobag, v kateri je
lezal njegov sin. Splazil se je v svo-
jo sobo in se vsedel k oknu ter poslu-
sal, kako burno mu srce bije.

V bolnikovi sobi pa je sedela mati in
obe sestri, da streZejo bolnemu de-
¢ku, Ko je legal mrak na poljano, se
je dvignilasmlajsa szestra in odila na
vrt, da bi se razvedrila. Tudi ona je
videla sloko 'postavo in tudi ona je
vedela, da ¢éaka na vrtu smrt...

“Imeti moram Zrtev v tej hisi!” je
zopet izpregovorila smrt.

“Prizanesi mojemu bratu, vzemi me-
ne!" je prosila deklica s tresoéim gla-
som. “Bil mi je brat ne le po rody,
tudi po srcu; vedno sva bila skupaj in
ne bo pozabil name.”

“Torej pojdi z menoj!” je rekla smrt
in iztegnila roko.

A mladenka se je preﬂraiala prikaz-
ni s stégnjeno roko.  Ozrla se je proti
neby, posutim z blesketajodimi zvez-
dami. Iz vsake zvezdice ji je zrlo
zivljenje nasproti, a to niso bile mrzle
in mrtve svetlikajofe zvezdice vy zim-
skih noéeh. /Videla je v dubu kakor
da bi iztegali spomeniki na pokopali-
§&u svarljivo svoje prste proti njej.
Tamkaj se je blestela reka kakor sre-
bro v lunini luéi, tamkaj se je vila
ozka stezica k bregu, po kateri je fo-
dila vsako jutro iskat mleko za dom.

Zazdelo se ji je zZivljenje wendar
dragocenejde, srce'ji je postalo naen-
krat mrzlo in jokaje je odila nazaj v
higo.

Pozneje na veler je sla starcjsa se-
strp na vrt. Tudi ona je naletela na
smrt, $Se vedno cakam!” je izpre-
govoril tajinstven gost

“Dobro, jaz grem s teboj!” je rekla
odloéno. “Jaz sem moctna, zaradi nje-
ga ti lahko'zrem v lice. Tgrala sva se
skupaj, on in jaz, Citala sva iz iste
knjige in nauéila sem ga vse, kar sem
yedela” :

Zopet je iztegnila smrt svajo roko
- ter hotela potegniti k sebi dekle;

Tu je priéela sestra na tihem raz-
misljati. Stala jé na pragu v Zivljenje,
njeno zivlijenje ni bilo ‘samo njeno,
samovolino ga ni mogla ved oddati
¢ je dzgubivala pogum ob misli, da se
hoée Zrtvovati. Kaj naj bo iz njénega
Fenina? Temna skupina dreves, ki je
stala ob cerkyi, jo je spominjala s svo-
jo senco ma njeno sladko tajnost,
Tamkaj sta si prvié razodela svojo [jus
bay, tamkaj sta si prvié¢ obljubila zve-
stobo, Tam ob strani rase grmiéek,

Ozrl se je okoli, videl liva- |

Ob dnevnem svitu je prisla na vrt
mati, ki je prej Se ukazala drugim, naj
pazijo.na bolnika,

Vsled zolznih oci ni opazila takoj
smrti ter jo je zagledala Sele, ko je
stala pred njo. Spoznala jo je takoj.

“Vem,” je rekla, “ti si prisla ponj!"

“Ne ravno ponj; imeti hocem sploh
koga iz te hise!”

Mati se je vzravnala in rekla je
smehljaje in mirno: “Jaz sem priprav-
ljenal!”

Smrt je zopet iztegnila roko, da bi
zagrabila svojo Zrtev.

“Ali smem sSe prej urediti svoje
stvari?” je vprasala mati.

“Smes; cakala bom!”

Mati se je vraila nazaj v hiso. Sla
je v vse sobe in shrambe, ¢e je vse v
redu. Potem pa je polozila svoje kniji-
ge in kljuce na mizo v sobi starejse
héere. Nazadnje je sla Se v bolnisko
sobo ter gledala sina z dolgim, lju-
bezni polnim pogledom. Niti njen
moz, niti njeni héeri se niso upali iz-
pregovoriti besedice, kajti vedeli so vsi
trije le predobro, da je mati srecala
zunaj smrt in da hoge iti Z njo. Ko je
videla mati svojega bolnega decka, se
j¢ spomnila ¢asov, ko ga je Se nosila
na svojih rokah in smehljaj srede se
je pojavil na njenem licu in nasel od-
sev na bledem obli¢ju bolnika.

Cvetlice so zacele odpirati svoje ke-
lihe, rahla sapa je zavela in se poigra-
la z lasmi matere. Se enkrat se je
ozrla, videla je vri, cerkev igs/bele va-
ske hise. Mislila je na svojega moza,
na héere, toda vedela je tudi, da so vsi
dobro preskrbljeni in da bo resila svo-
jega sina.

Toda, kje je ostala smrt? Rekla je,
da bo pocakala,

Nikogar ni bilo videti.

Po ozK stezici od brega sem pa je
nekdo prihajal.

“Pripraviljena sem!” je rekla mati
in iztegnila svoje roke.

Tudi neznanec je iztegnil svajo ro-
ko ter prijel mater.
“Moj brat je odsel!”
ril.

“In kdo si ti?” je vpraSala Sepetaje
mati,

“Jaz sem zivljenje!”

Mati se je nenadoma okrenila in
hitela proti hisi.

Na pragu je srecala svojega moza.
“Pozdravljena!” ji je Sepnil, “najin
sin spil”

je izpregovo-

Povodenj na jugu.

Charleston, W, Va., 17, jul. — Reka
Kanawhee je narasla in njeni pritoki
so stopili ¢ez svoje bregove, vsled Ge-
sar so obSirna farmska bolja poplav-
ljena. Ozemlje 25 milj dolgosti ob
Virginia Railway, vzhodno od Prince-
tona, je pod vodo.

Milijonska Skoda.
Salisbury, N. C,, 18, jul. =— Parocila
iz Statesvilla pravijo, da so v okraju
Alexander véeraj utonili: trije otroci,
ko je bila neka hisa poplavljena in iz-
podprana po vedovju.

Stvarna skoda vsled povodnji ob
rekah Iredell in Catawba ter v Alex-
ander Co. bo 2znadala na milijone,
Bombazevinarne v Monbu so popolno-
ma izginile z zemeljske povriine, kar'
pomeni skodo $100,000. Mlini, vredni
$50,000, so tudi izgubljeni, In e dru-
ge dragocene stvari so razdejali zad-
nji nalivi.

Otroska mrtvoudnost,

New York, 18. jul, — Da se prepre-
3 razsirjanje otroske mrtvoudnosti v
druyge dele Zdruzenih Drzav, morajo
vse iz New Yorka odpotujode osebe
pokazati izpricevala, da so in so bili
prostori, v katerih stanujejo ali so
stanovali, brez bolezni. Ta odredbo
je danes razglasil dr. Charles E. Banks,
glavni zdravnik zaveznega zdravstve-
nega urada. Pet nadaljnjih zdravni-
kov je zdaj med potjo semkai, da
bodo pomagali zaveznemu zdraystve-
nenfn uradu v njegovih- prizadevah,
s¢ititi zivljenje prebivaveev drugih dr-
Zav.

\

Cezmerno delo in muka.

Lijudje ne onemorejo vsled Eezmer-
ngga dela, nego vsled muéenja in ne-
rednega Zivljenja.  Storiti hocejo ves,
nego so zmozni izvriiti, in doleti jih
potem kazen. Svojo slast in svoje
spanje izgubljajo, in trpe vsled telesne
in dufevne onemoglosti, Vsem takim
ljudem priporotamo Trinerjevo ame-
risko zdravilno grenko vino, To iz-
vistno zdravilo pomore zopet ofvrstiti
shujSani ustroj, ker chrani droh od-

prt, izpodbudi slast, izboljia prebay

in okrepi telo. Pri zapekiin njcmn
zapletljajib, kakor so neprebavnost,
tezava po jedi, napenjanje, slaba bar-
va, glavobol, razdtazljivost, je to vin-

‘ce priporocljivo. Cena $1.00, V le-

karnah. Jos. Triner, izdelujodi kemik,
13331339 S, f\shland ave,, Chicago, Il
* &

Pri skenini, bolnik Ziveih in oteplih
sklepih je dodobra namazati bolestno
mesto & Tringr's Linimentom, ali na-
mociti flanelo z istim, jo nadeti na se-
dez boleine in zavarovati s suho oly-
VEZO, Ccna 25 in 50c v lekarnah; po
posti 35 in 60c, — Ady,

.

PODUCNE IN ZABAVNE KNJIGE.

‘ / > ~ POVESTL s vt aatrance v s arTota e 2o 30c¢
Ali Boga Stvarnika res ni treba..25¢|7zlatarjevo zlato. Zgodovinska po-
Amerika, ali povsod dobro — do- vest iz X'V stoletja..oovuivnin 75¢c |8

Ma DATDOLEE i ik e hteateals 20¢ | Zlati orehi, Povesti vov.ve.......25¢|
AngleSéina brez uéi[clja _________ 40c | Zlatokopi. Povest iz Alaske......25¢ :
Arumugam, sin indijskega kneza. ZIaxorr.-g o bin ehidiele e iy e v e v e 30C|

Dogodljaji spreobrnjenega indij- Znam.en?e stirih, povest, zv. po....25¢/|

SKEZR PIINCE +nvvneeensssennes..20¢ Zvesti sin, Povest ... ieiiiionnnn 25¢ ;
BabioR: s oo bmenkores s s s hraatale g 50c | T —
Beatin dnevnik .......cinceeisaen 20¢

Belgrajski biser. Pov. iz starih dni 20c
Beraé, Povest, — Elizabeta. Crtice 20¢

Bled *sedaj in nekdaj .....voniines 20c
Bozja kazen. — Plavec na Savini.
—Cudovita ZMaga .......v.seen 20¢
Boj s prirodo. — Trekova Ursika..20¢
Bozicni darovi. Povesti .. casenens .20¢
Pan- 16 ZIt0 sesa s re s st s 25¢
Ciganova 05veta ......vsvesveesss 25¢
Darovana. Povest ........ A e 25¢
Emanek, lovéev sin. — Beraé......20¢
Erazem Predjamski. Povest 1z pet-
najstega stoletia vo.eoeas Shene20C
FeldmarSal grof Radecki ... .i44..20c
Ferdinand ......... AT 4 o T 7N
Frank baron Trenk, vodja hrvat-
skih pandurov ........cceceveen 25¢
Gozdarjey sin. Povest .....ccvvvus. 20¢
zivljenja, 2 zvezka po....... RS AT

Grizelda, kmetica in grofica. ......20¢

Hedvika banditova nevesta. Povest 20c
Hmeljevo cvetje.— Marijina podo-

' BTy Ry S NECC L, ..25¢
[zdajavec. Zgodovinska povest iz
turskih 8asov ....... Joshad i 236

Izgubljena sreéa. Povest
Jaromil, Ceska narodna pravljica .20c
Kanaréek, Kresnica. — Kapelica v

ZOLAL: 55t s s ain s e e s v 2200
Knez Crni Jurij, osvobod:te]; Srbi-
je. ZgodoV. POVESt v.veveesaes 20¢

Kraljicin necak. Zgodovinska pov..25¢
Krvava noé¢ v Ljubljani. — Domo-

ljubje sile. — Najdeno srce.....
Kolis¢ina in stepe. Povest ........20¢
Kako naj se piSejo zasebna pisma.50c
Kryvna osveta. Povest o vy TR0
Ljubite svoje sovraznike, Povest..20¢
Ludovik, mladi izseljenec.........25¢

‘| Marijina otroka. Povest s kavka-

Maron, krianski dedek.,.....s0...25¢
Mati boZja na blejskem jezeru....25¢
Matevz Klander—(Spiritus familia-
ris. Zgodovina motniskega polza.
_ Gregelj Koséenina) v.vovess..a.200
May, Eri. Povest I WY
Mirko PoStenjakovic. Povest......20c
Mladi samotar. Povest ...........20¢

Na preriji. Povest ....coeeere.s 208
Na divjem zapadu.... oseosves.a:90¢
Najboljsa deds¢ina.—Leseni kriz..25¢
Maseljenci. Povest -v..vcveasas..20€
Nag TDOm: i winseia P e TS L0
Nedolznost, preganjana in poveli-
¢ana, Povest Iy
Nikolaj Zrinski ...seissnssnassnvadt
Nekaj iz ruske zgodovine.........20¢
Nesreénica. Povest ... veed20c
Nezgoda na Palavanu. Povest.....20h

Od Leona do Pija veverssnsnnsers20t
Odgovori na ngovore proti sv, veri 30c
Pavlina U PN <3
Pirhi. — Ivan, turdki suZen, — Kr-
Scanska obitel] vu.uvurierenvses 29¢
Pisanice, pesmi za mladino. . ..., ..50¢
Pri nasem cesarju..... N4 A P S S &
Ponizani in razzaljemi ......,.....50¢
Poduk rojakov ali kaZipot v Amer. 40c
Poslednji Mohikanec, Povest......20¢
Postojnska jama ...uyveiivneanrss20€
Fovadend ' .. vivianeevens hadaes ssesdd
Pauk zaroéencem in zakonskim...75¢
Praski Judek
Pred nevihto, novela ..;.........25¢
Preganjanje indijan. misijonarjev..25¢
PreSeren in Slovanstvo .,.........9%
Pri Vrbovéevem Grogi. Povest....20c
Prihajad. PoOvest .v.vvivincvesssnsd0C
Prisega huronskega glavaria......25¢

Robinzon starisi in njegove &udo-
vite voznje in dogodbe.........50¢
Ribiev sin. Pravljica ....v,.v0..20¢
Ricmanje, cerkveno vpradanje.....25¢
Roéni sslov.-angl. in angl.-slov, slo-
var g e ddDE
Roparsko zZivljenje. Povest........20c
Roza Jelodvorska ...vuviuyey o oea35¢
Rusko-Japonska vojna ...........50¢

$ prestola na moriide ali nesreéna
kraljeva rodbina. Zgod. povest, 2Jc
Senilia, povest . 20¢
Slovenski Saljivee. Zbirka najbolj-
§ih' kratkocasnic, I—III, ......25¢
Slovnica—slov.-angl, za ulenje an-
gledkega jezika, vez, ........$100
Solnce in sénca. Povest...........20c
)23 LR eory s G,
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Stanley v Afriki ....,.......... 4+ 25¢
Stoletna pratika od 1901 do "000
VEZANR 4 6k 805 o' VLS A 75¢
Strelec, Pou:st A A TR 20¢
BYet Ve I B
Svitoslay, Povest ,......4 ..., ..0020¢

Slovenski fantje v Bosni in Herce-
govini 1878, zv. L in LI po....,....75¢
Sultanovi suznji, Carigrajska pov..3c
Sveta VOISKRM. s ciedi v 1 25¢
Sveta Germana, izgled kriéanske

LTy e T R I s 425G
Sveta: No&  Povest ..........20¢
100 Berl oo ot e . 20¢

LR N R

Tiun-Ling, knmlkz pomorski raz-
bojnik, Povest ... \.iviiens.s.25¢
Trije indij, pOvestl v.,,iuuuss,erss20C

Ujetnik morskega roparja.........20¢
V delu je redifev, Povest........25¢
V gorskem zakatjy, Povest. ...« 20c

Zgodbe fare Skocjan pri Dobravah 50¢
Zlata vas. Poducna in kratkocasna

Naznanilo]l

Slavnemu slovenskemu in hrvatske
mu ob¢instvu v Jolietu naznanjam, &
sem otvoril svojo ’

HOVO mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kje:
imam najvecjo zalogo sveZega in su
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrsts
grocerije in drugih predmetov, ki spa
dajo v mesarsko in grocerijsko pod
rocje.

Priporo¢am svoje podjetje vsem ro
jakom, zlasti pa nadim gospodinjam.

Moje blago bo najboljSe, najéisteji
in tudi po zmerni ceni.

Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917
Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, Ili

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljs
in firneZev. Izvr3ujejo se wsa bar-
varska dela ter obeSanje stenskegs
papirja po nizkih cenah.

lexander [)aras 2

Chi. Phone 376 N. W. 927.
120 Jefferson St. JOLIET, ILL
POZORI! POZORI

SPOMLADNE
OBLEKE.

Cedne in moderne obleke za odrasle
in mladino se dobe pri nas, kakor tudi
delamo v popolno zadovoljstvo obleke
po meri.

Velika zaloga najmodernejih klobu-
kov in kap vseh velikosti.

Posebno velika zaloga trpeinih Eev.
ljev visokih in nizkih za modke, Zen
ske in mladino,

Mi . imamo najlepSe srajce, kravate,
kolare itd, Vse nade blago jaméimo
ter povrnemo denar, ako ni v popolno
zadovolinost.

Z vsakim nakupom dajemo 4 odsto
vredne znamke ali pa register tikete
izvzem$i na oblekah delanih po meri

Vadi nakionjenosti se priporoéa
‘Prva Slovanska Trgovina” na severni
strani mesta.

Frank JuriCic

1001 N. Chicago St. JOLIET, IL’

Oba telefona 405,

da je memila smrt ug,l'a‘
bila iz nade srede nasega 1:'<U.|hu'x SOproga, ozir. oceta, sina, brass
ta in svaka, ¢

FRANKA SPELICH

ki je previden s sv. zakramenti v Gospodu zaspal dne 12. t, m.
Pokojni je bil rojen 1, 1879 v Ponikvi it. 9 pri Trebnjem nas
Kranjskem. V Ameriko je prisel 1. 1899 in se porocil 1. 1903. Bo-
lan je bil skoro leto dni; zapuica spodaj podpisano rodovino ifl
mnogo druge zlahte, ki se vsem znancem, prijateljem in sorodni‘.,'w
kom najiskrenejSe zahvaljujemo za mnoge izraze soéutja in tolazb ‘*
ob tej prebridki izgubi, in ki so ga v bolezni obiskovali in tolazili§
Posebno se pa zahvaljujemo slav. dr. Cirala in Metoda, St
8, K. 8. K. J., ki se je v velikem Stevilu udelezilo pogreba, in slafis
druStvu sy, Druzine §t. 1, D. S, D,, ki je bilo castno zastopano Pl'i ']
sprevodi, I
Zahvaljujemo se darovalcem ¢vetic in vencev in vsem onim, ki I
so se udelezili pogreba. 3
Pokojnika priporotamo v molitey in blag spomin. !
Zalujo¢i ostali: Marija Spelich, soproga,

Frank, Ana in Agnes, otroci,

Josip in Ana Spelich, starisi,
Josip, Anton in Frances Spelich,
brata in sestra. 3
Marija in Josip Legan, sestra in svaky
Agnes in Josip Widitz, sestra in s

dne 20. julija 1916,

3V.

Joliet, 111,

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za

......................

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za...... eies el
Ravbar Stomach Bitters, 2aboj (12 steklenic) za ......vvivevsvassss

Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $109%
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl) za ’1 L
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za ........ s y

Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za....<....... Vb8 Rtwidia'e WA 504 e 4 A
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ...........
Domaée Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in
50 galonov, galon po

...........

...............

D R I R

Z narolilom je poslati Money Order ali Bank Draft, — PiSite v slo¥
skem jeziku na:

Slovenian Liquor Co., Jollet lllmo

o ow oo

Narotite zaboj steklenic

novega piva, ki se imenuje

ter je najboljSa pijaca

E. Porter Brewing Company

v py ey

PIVO V STEKLENICAH

Cor, Scott and Clay Sts,....Both Tc!ephonel 26.....JOLIET.

515 CASS STREET, JOLIET, ILL.
Piano and Furniture Movin",
Chicqo telefon 4313, Worthwestern t




